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50% понадпланових 
надходжень, які отримує 
Закарпатська митниця, 
спрямовують на 
регіональні дороги

Закон України
«Про внесення змін до 
деяких законодавчих 
актів України щодо 
підвищення пенсій»

5

Володимир Гройсман: 
«Ми розпочинаємо 
процес підвищення 
пенсій»

ЗВЕРНЕННЯ. Законодавчу основу 
нової пенсійної системи підписано, 
опубліковано, вона набирає чиннос-
ті 11 жовтня. «Це означає, що ми роз-
починаємо процес підвищення пен-
сій», — сказав Прем’єр-міністр 
Володимир Гройсман у ві-
деозверненні до співгро-
мадян.

Він наголосив, що рі-
шення про проведення 
пенсійної реформи було справою честі: «Я боровся за те, 
щоб реформа стала реальністю». За словами Прем’єра, не-
можливо було миритися із ситуацію, що існувала в Україні, і 
вдавати, що все гаразд. «Для мене особисто це було спра-
вою честі — розпочати процес відновлення справедливості 
та поваги до людей, які працювали все життя й сподівалися, 
що в той час, коли вийдуть на пенсію, отримають хоч якийсь 
мінімум, який дасть змогу нормально жити й задовольняти 
невеликі потреби. І роками українські політики щось обіцяли 
людям, але ніколи не виконували. Виникало певне розчару-
вання, — цитує слова глави уряду департамент інформації 
та комунікацій з громадськістю Секретаріату КМУ. — Саме 
тому ми сьогодні маємо зробити все, щоби політика в Укра-
їні стала відповідальною, щоб кожне рішення, яке ухвалює-
мо, ми пропускали через себе й думали про те, як житимуть 
люди завтра. Тому я радий, що вдалося ухвалити надзви-
чайно важливе рішення про пенсійну реформу».

Володимир Гройсман підкреслив, що головний пріоритет 
влади — підвищення рівня життя людей: «Українці натерпі-
лися. Україна має нарешті стати успішною, щоб люди від-
чували зміни, збільшення своїх доходів, поліпшення якості 
життя. Вважаю, що це реальність. Знаю, що ми будемо й да-
лі перемагати».

ЦИФРА ДНЯ

102,0%  
становив, за даними Держстату, 

індекс споживчих цін (індекс 
інфляції) у вересні 2017 року 

порівняно із серпнем         

То скільки в нас 
національних меншин?
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ВАЖЛИВО. З наукового погляду спроби перебільшувати 
специфіку етнографічних груп позбавлені будь-яких підстав

Одним клопотом для аграріїв стало менше
АПК. Тепер Державна фіскальна служба  зобов’язана автоматично реєструвати податкові 
накладні сільськогосподарських підприємств 

Володимир КОЛЮБАКІН, 
«Урядовий кур’єр»

Цей документ було розро-
блено на численні прохан-

ня аграрних асоціацій та галу-
зевої підприємницької спіль-
ноти. Адже відтоді, як в Укра-

їні запрацювала система ав-
томатичної реєстрації подат-
кових накладних, наші сіль-
госпвиробники нарікали на 
труднощі, які у них виникли у 
зв’язку з роботою цієї системи. 

Загалом систему було ство-
рено задля того, щоб запобіг-

ти шахрайським скруткам з 
ПДВ і неправомірному отри-
манню податкових кредитів. 
Як зауважив державний се-
кретар Міністерства фінан-
сів Євген Капінус, на 50% за-
блокованих системою коштів 
звернення не надходили. Це 

означає, що заблоковані по-
даткові накладні подавали 
шахраї, а якщо їхні оборудки 
викрито, то нащо зайвий раз 
світитися? 

Водночас система зачіпала 
і те що не треба у даному ра-
зі — податкові накладні чес-

них підприємців аграрного 
сектору. Адже чинний поря-
док реєстрації податкових на-
кладних і технологічних карт 
не  передбачав специ-
фіки аграрного вироб-
ництва, зокрема рос-
линництва. 4
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новини та коментарі

Фонд енергоефективності запрацює наступного року 
Відділ економіки 

та державного управління 
«Урядового кур’єра»

ФІНАНСУВАННЯ. Україна 
має зосередитися на створен-
ні умов для зменшення спо-
живання енергоресурсів і мо-
дернізації систем енергопос-
тачання. Про це заявив під 
час Міжнародного форуму 
сталої енергетики SEF-2017 
KYIV віце-прем’єр-міністр — 
міністр регіонального роз-
витку, будівництва та ЖКГ 
України Геннадій Зубко, по-
відомляє прес-служба віце-
прем’єра.

«В Україні напрацьоване за-
конодавство, яке відповідає 
31-й і 30-й директивам Євро-
пейського Союзу. Нині роз-
робляється законодавча база 
щодо 27-ї директиви ЄС, яка 
вже частково імплементована. 
Йдеться насамперед про роз-
виток енергоефективності й 
відновлювальної енергетики, 
зменшення споживання і най-
головніше — про переорієнту-
вання України від споживання 
вуглеводнів», — зазначив він. 

За словами Геннадія Зуб-
ка, Україна сьогодні має ве-
личезний потенціал для залу-
чення інвестицій у сонячну, ві-

трову енергетику, перехід на 
альтернативні види палива. 
Є можливість переходу на де-
централізоване енергопоста-
чання в містах: використан-
ня альтернативного палива 
в газових котельнях. Експер-
ти, виробники, народні депу-
тати працюють над тим, аби 
Україна створила конкурент-
ні умови для діяльності ринку 
відновлювальної енергетики. 
Важливі дві речі — зацікавити 
інвесторів вкладати в Україну 
та створити конкурентне се-
редовище між українськими 
виробниками, що дасть змо-
гу розвивати галузь у цілому.

«18 мільярдів кубів газу ни-
ні споживає житловий сектор. 
Бачимо перспективи до змен-
шення вдвічі за рахунок від-
новлювальної енергетики та 
зменшення споживання че-
рез термомодернізацію та са-
націю будинків. Крім того, ми 
розраховуємо на розвиток 
в Україні вітрової енергети-
ки. Говоримо про промисло-
вий і житловий сектори, а та-
кож зміни в законодавстві, які 
пришвидшать ці процеси», — 
підкреслив Геннадій Зубко.

Розповів урядовець і про те, 
що розроблення норматив-
ної бази щодо Фонду енергое-

фективності планується завер-
шити до кінця року. «Вже ухва-
лено Закон «Про Фонд енерго
ефективності», готується нор-
мативна база, яка затвердить 
його статут, дасть можливість 
обрати наглядову раду, закрі-
пить процедури. Наші міжна-
родні партнери вже задекла-
рували перший транш фінансу-
вання Фонду енергоефектив-
ності спільно з держбюджетом 
України на 50 мільйонів євро. 
Основне питання — створення 
процедур. Важливо, яким чи-
ном працюватиме фонд, яким 
чином пропонуватимуться про-
дукти, як вони технічно і фінан-

сово підкріплюватимуться. І го-
ловне — забезпечити прозо-
рість діяльності роботи фонду», 
— зауважив Геннадій Зубко.

Віце-прем’єр-міністр наго-
лосив, що під час реалізації 
проектів фонду банки працю-
ватимуть напряму з клієнта-
ми. «Фонд тільки створюва-
тиме продукти й технічні рі-
шення, далі — банки отрима-
ють співфінансування від між-
народних партнерів і бюдже-
ту України для реалізації цих 
проектів», — наголосив він. 
Реально фонд запрацює вже 
наступного року, резюмував 
віце-прем’єр-міністр.

Анкара обіцяє Києву міжнародну підтримку 
і стратегічне партнерство
ГЕОПОЛІТИКА. Перемовини українського й турецького президентів 
тривали майже три години. Говорили про Крим, Донбас та економічну співпрацю

Оксана КРАМАРЧУК 
для «Урядового кур’єра»

Анкара не визнає анексії Кри-
му й підтримує територіаль-

ну цілісність України. Про це під 
час офіційного візиту до Киє-
ва заявив Президент Туреччини 
Реджеп Таїп Ердоган. «Я ще раз 
запевнив пана Порошенка, що 
Туреччина й надалі підтримува-
тиме суверенітет України та її 
територіальну цілісність включ-
но з Кримом. Ми не визнали й 
не визнаємо незаконної анексії 
Криму», — наголосив турецький 
лідер під час прес-конференції, 
яка відбулася по закінченні пе-
реговорів двох президентів.

Реджеп Таїп Ердоган запев-
нив, що Туреччина й надалі під-
тримуватиме питання крим-
ських татар на міжнародному 
порядку денному. На його пе-
реконання, цю проблему можна 
розв’язати лише на основі між-
народного права, за допомогою 
кроків у дипломатичному й пра-
вовому полі. Реджеп Таїп Ердо-
ган також підкреслив, що най-
більше бажання Туреччини по-
лягає в тому, щоб і конфлікт на 
сході України якнайшвидше за-
кінчився. У цьому контексті він 
наголосив, що Анкара підтримує 
мінський процес.

Президент Петро Порошен-
ко заявив, що стратегічне парт-
нерство України й Туреччини і 
ступінь довіри між їхніми ліде-
рами перебуває на дуже високо-
му рівні. «Ми вдячні нашим ту-
рецьким партнерам за абсолют-
но чітку позицію з недопущення 
порушень прав людини в окупо-
ваному Криму і підтримку крим-
ськотатарського народу», — під-
креслив Президент України. На-
ша сторона зацікавлена у збіль-
шені представництва Туреччини 
у спеціальній моніторинговій мі-
сії ОБСЄ на Донбасі, сказав Пе-
тро Порошенко й висловив спо-
дівання, що Туреччина підтри-
має розгортання миротворчої 
місії ООН на території окремих 
районів Донецької та Луганської 
областей. 

Туреччина допоможе 
братам із Криму

Попри всі мирні ініціативи й 
зусилля зокрема в межах нор-
мандського формату, агресія Ро-
сійської Федерації проти Украї-
ни триває, як і окупація україн-
ського Криму, констатував Пе-

тро Порошенко. Він повідомив, 
що під час його переговорів з ту-
рецьким лідером відзначали не-
припустимість ситуації у сфе-
рі прав людини в Криму, яка по-
стійно погіршується через ре-
пресивні дії окупаційної росій-
ської влади. За його словами, об-
шуки та арешти, утиски й пере-
слідування, залякування й ви-
тіснення всіх, хто не згоден з 
окупацією чи політикою загарб-
ників, стали буденністю в оку-
пованому Криму. «Об’єктом осо-
бливих утисків стали на півост-
рові кримськотатарська громада 
й представники Меджлісу крим-
ськотатарського народу», — за-
значив Президент. 

Глава Української держави 
наголосив, що Росія має віднови-
ти повагу до міжнародного пра-
ва, виконати положення резолю-
ції Генеральної Асамблеї ООН 
щодо Криму від 19 грудня 2016 
року, а також тимчасові заходи, 
запроваджені у квітні 2017 ро-
ку рішенням Міжнародного су-
ду ООН. «Ми розраховуємо на 
залучення Туреччини до між-
народної групи друзів деокупа-
ції Криму, ідею про формування 
якої я озвучив із трибуни ООН 
у Нью-Йорку», — сказав Пре-
зидент і додав, що під час пере-

мовин наголосив, що спроби Ро-
сії у будь-який спосіб легалізу-
вати окупацію приречені на про-
вал, адже всі у світі розуміють, 
що міжнародне право необхідно 
поважати.

Під час прес-конференції Ре-
джеп Таїп Ердоган пообіцяв вжи-
вати всіх можливих заходів для 
звільнення кримськотатарських 
політв’язнів на окупованому Ро-
сією півострові. «Я і на попере-
дніх прес-конференціях розпові-
дав, наскільки делікатне для нас 
питання Криму. Ми намагаємося 
вжити будь-яких заходів щодо 
наших братів кримських татар, 
які перебувають в ув’язненні, і я 
думаю, що з часом отримаємо ре-
зультат цих зусиль», — сказав 
турецький Президент. Він додав, 
що Анкара відстежує ситуацію 
з правами людини в Криму і ак-
тивно висловлює свою позицію з 
цього приводу «як на національ-
ному, так і міжнародному рів-
нях. Ми не бачимо наших братів 
окремо від нас у майбутньому», 
— цитує Реджепа Таїпа Ердога-
на УНІАН.

Економічний інтерес
Петро Порошенко й Реджеп 

Таїп Ердоган взяли участь у 

шостому засіданні Стратегіч-
ної ради високого рівня між 
Україною й Турецькою Респу-
блікою. «Засідання Стратегіч-
ної ради — це унікальна мож-
ливість обговорити всі питання, 
які стоять на порядку денному 
відносин між нашими держа-
вами, і також нагода задати на-
прям і тональність взаємодії на 
найближче майбутнє», — під-
креслив Петро Порошенко. Він 
також вказав, що «стратегіч-
не партнерство між Україною 
і Туреччиною — це не абстрак-
ція, воно має потужну прак-
тичну складову, яка поступово 
зміцнюється. Ми можемо кон-
статувати, що поглиблюється 
співпраця в оборонній, оборон-
но-промисловій та авіакосміч-
ній галузях».

Президент Туреччини вва-
жає, що відносини Анкари з 
«другом і стратегічним партне-
ром Україною день у день роз-
виваються й поглиблюються». 
Він наголосив, що фундаментом 
відносин між двома країнами, 
які склалися протягом останніх 
25 років, слугує «дружба, солі-
дарність і співпраця».

У ході засідання Стратегіч-
ної ради делегації двох країн 
обговорили взаємодію в торго-

вельно-економічній та інвес-
тиційній галузях та конкретні 
кроки для їх розвитку. Україн-
ський Президент наголосив, що 
за шість місяців року товаро
оборот між країнами зріс май-
же на 20%, значно підвищився 
і рівень турецьких інвестицій в 
економіку України. За словами 
Петра Порошенка, Туреччина 
увійшла у першу п’ятірку тор-
говельних партнерів та інвес-
торів України.

Крім того, під час перегово-
рів сторони докладно обгово-
рили співпрацю в енергетичній 
сфері. «Наша держава має зна-
чний досвід і розвинену науко-
во-практичну базу для сприян-
ня розбудові атомної енергети-
ки Туреччини, йдеться зокрема 
про підготовку турецьких фа-
хівців», — зауважив Петро По-
рошенко. Перспективний ви-
гляд має розвиток транзитно-
го потенціалу України й Туреч-
чини. «Відкриватимуться но-
ві маршрути авіа- та поромно-
го сполучення між нашими кра-
їнами», — пообіцяв глава Укра-
їнської держави.

Президент України відзначив 
істотну активізацію співпраці в 
гуманітарній сфері, зокрема за-
початкування вивчення укра-
їнської мови в турецьких уні-
верситетах, а також зростан-
ня міжособистісних контактів, 
чому особливо сприяє рішен-
ня про запровадження режиму 
взаємних поїздок громадян на 
основі ID-карток. Реджеп Та-
їп Ердоган повідомив, що задля 
задоволення великого інтере-
су в Україні до турецької мови і 
культури в Києві буде відкрито 
Турецький культурний центр. 

За результатами засідан-
ня Стратегічної ради було під-
писано двосторонні документи. 
Серед них угода про захист ін-
вестицій та зміни, які було вне-
сено в угоду про уникнення по-
двійного оподаткування; план 
дій щодо розвитку двосторон-
ніх відносин між Україною та 
Туреччиною на 2017—2019 ро-
ки; меморандум про співробіт-
ництво між дипломатичними 
академіями двох країн; імпле-
ментаційний міжурядовий про-
токол щодо співробітництва в 
галузі географічної інформа-
ції. Як повідомляє департамент 
прес-служби АП, було підписа-
но контракти між українськими 
і турецькими компаніями в обо-
ронному секторі.
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Реджеп Таїп Ердоган і Петро Порошенко задоволені досягнутими домовленостями
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новини та коментарі
Прошу слова!

Коли 
декомунізують 
усю географію?

Олександр КОСОВЕЦЬ,  
член вченої ради Українського 

географічного товариства

Ось-ось мине 2,5 року з часу ухвалення у Верховній Раді Укра-
їни Закону «Про засудження комуністичного та націонал-

соціалістичного (нацистського) тоталітарних режимів в Україні та 
заборону пропаганди їхньої символіки». Звичайно його називають 
законом про декомунізацію.

Здається, за цей час уже давно можна було виконати його поло-
ження, зокрема з перейменування географічних назв. Проте ще й 
досі ці  назви рясніють згадкою керівників комуністичної партії та 
перебування нашої країни у складі СРСР. Одне з найбільших во-
досховищ на Дніпрі має назву Дніпродзержинське. Який стосунок 
мав цей чоловік, який керував каральною системою більшовиць-
кого режиму, до водного господарства, сказати важко. 

Уже місяць минув із часу публікації в «УК» відповідної думки 
доктора географічних наук Віктора Вишневського, в якій автор ар-
гументовано запропонував нову назву водосховища — Середньо-
дніпровське. Виникає питання: а чи читають чиновники високого 
рангу урядову газету? А якщо читають, то чому зволікають?

У наявних географічних назвах чимало прихованих залишків 
тоталітарного режиму. Наприклад, коло Києва є залізнична стан-
ція із загадковою назвою «888 км». Що то за такий кілометр? Мо-
же, хто й не знає, але люди, обізнані з географією, дадуть відпо-
відь: «Це відстань до Москви!»  

Та що там невеличкі станції! Навіть головні складові Укрзалізни-
ці, де працюють тисячі людей, названо так, що, як кажуть, на голо-
ву не налазить. Південна залізниця чомусь охоплює північно-схід-
ну частину України. Її керівництво розташовано в Харкові. Півден-
но-західна залізниця охоплює північ країни разом із Києвом і Чер-
ніговом. 

Як видно, здоровим глуздом тут і не пахне. То, може, вже досить 
смішити людей? І врешті-решт назвати залізниці Харківською і Ки-
ївською відповідно, про що я писав для «Урядового кур’єра» май-
же рік тому.
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Вересень 2017 до

серпня 2017 грудня 2016

За повідомленням Державної служби статистики України, ін-
декс споживчих цін (індекс інфляції) у вересні 2017 року по-

рівняно з серпнем становив 102,0%, за період січень — вере-
сень 2017 року — 110,2%. За період січень 1998 року — вере-
сень 2017 року — 1153,6%. 

При цьому індекси споживчих цін на товари та послуги бу-
ли такими:

Індекс споживчих цін у вересні 2017 року1

(відсотків)

________________
1 Без урахування тимчасово окупованої території Автономної Респу-

бліки Крим, м.Севастополя та частини зони проведення антитерорис-
тичної операції.

________________
1 Без урахування тимчасово окупованої території Автономної Респу-

бліки Крим, м. Севастополя та частини зони проведення антитерорис-
тичної операції.

З днем народження, тунелю
ІНФРАСТРУКТУРА. Гірниче проходження цього важливого 
транспортного об’єкта між Закарпаттям та Львівщиною 
завершено на місяць раніше, ніж заплановано

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

Будівельна асоціація «Ін­
тербудмонтаж Украї­

на» також повідомила, що 
провела бетонування та 
облаштування гідроізоля­
ції на будівництві нового 
залізничного Бескидсько­
го тунелю в Карпатах, за 
які вона відповідала, за­
вершено. Це відбулося на 
місяць раніше, ніж було 
заплановано.

Тунельники розв’язува­
ли складні завдання, адже  
їхня підземна споруда 
пролягає на глибині май­
же 180 метрів, її довжи­
на становить 1765 метрів, 
ширина — 10,5, висота — 
8,5 метра.

Підземний відрізок за­
лізничного шляху, який 
з’єднує з одного боку За­
карпатську і Львівську 
області, а з другого є спо­
лучною частиною гло­
бального транспортного 
коридору між країнами 
Євросоюзу і Україною, 
має величезне значен­
ня. Недарма нинішній ту­
нель, що всього за 30 ме­
трів від нового, збудува­
ли тут понад 130 років то­
му. На сьогодні він заста­
рів і морально, і фізично. 

Будівництво двоколій­
ного тунелю розпочали  

29 жовтня 2013 року, а 
планують завершити в 
травні наступного. Кошти 
на спорудження обсягом 
55 мільйонів євро надав 
Європейський банк рекон­
струкції та розвитку. 

Після оброблення стін і 
склепіння, монтажу ліній 
електрозв’язку та інших 
видів робіт, яких вимага­
ло «тіло» тунелю, наступ­
ний етап передбачає на­
дання «ніг» — прокладан­
ня колій. Залізничники ві­
зьмуться за це наприкінці 
жовтня, а доти облашто­

вуватимуть колії на під­
ходах. 

Бескидський тунель 
має стратегічне значен­
ня, оскільки цим марш­
рутом перевозять ван­
тажі до західного кордо­
ну країни, а також понад 
60% транзитних ванта­
жів у напрямку Західної 
й Центральної Європи. В 
Україні він другий за до­
вжиною після Лутугин­
ського. 

Новий тунель забезпе­
чить швидший рух поїз­
дів через Бескидське гір­

ське пасмо, його пропус­
кна спроможність більш 
ніж удвічі перевищує 
спроможність нинішньо­
го; він дасть змогу істот­
но підвищити швидкість 
рухомого складу в непро­
стих гірських умовах.

Тунель буде обладна­
но сучасними прилада­
ми робочого та аварійно­
го освітлення, вентиляці­
єю, відеонаглядом, кон­
трольними датчиками ви­
значення рівня шкідливих 
газів, а також засобами 
пожежної безпеки.

Індекс споживчих цін 102,0 110,2

Продукти харчування  
та безалкогольні напої 102,0 113,7
  Продукти харчування 102,0 114,2
    Хліб і хлібопродукти 100,9 108,0
      Хліб 101,5 113,6
      Макаронні вироби 100,8 106,2
    М’ясо та м’ясопродукти 103,4 128,1
    Риба та продукти з риби 99,1 101,2
    Молоко, сир та яйця 106,3 105,2
      Молоко 102,9 106,5
      Сир і м’який сир (творог) 101,7 110,5
      Яйця 131,0 88,8
    Олія та жири 102,9 110,8
      Масло 101,6 110,0
      Олія соняшникова 100,0 102,4
    Фрукти 99,7 141,5
    Овочі 96,6 118,0
    Цукор 99,5 108,1
  Безалкогольні напої 100,4 105,3
Алкогольні напої, тютюнові вироби 102,7 117,7
Одяг і взуття 108,9 101,7
Житло, вода, електроенергія, газ та інші 
види палива 100,4 108,8
  Утримання та ремонт житла 101,0 105,3
   Водопостачання 100,7 118,8
   Каналізація 101,0 115,0
   Утримання будинків та прибудинкових 
територій 101,5 144,9
   Електроенергія 100,0 128,1
   Природний газ 100,1 101,2
   Гаряча вода, опалення 100,0 100,3
Предмети домашнього вжитку, побутова 
техніка та поточне утримання житла 100,7 101,9
Охорона здоров’я 100,5 104,8
  Фармацевтична продукція, медичні 
товари та обладнання 100,4 103,2
  Амбулаторні послуги 101,0 111,3
Транспорт 101,5 109,8
  Паливо та мастила 102,9 108,5
  Транспортні послуги 100,6 118,5
   Залізничний пасажирський транспорт 97,9 112,6

   Автодорожній пасажирський транспорт 100,8 119,4
Зв’язок 100,4 106,6
Відпочинок і культура 100,3 103,4
Освіта 112,0 114,7
Ресторани та готелі 101,4 111,5
Різні товари та послуги 100,8 101,3

      ІСЦ

Україна1 102,0
Вінницька 102,0
Волинська 102,3
Дніпропетровська 102,0
Донецька 101,7
Житомирська 102,2
Закарпатська 102,1
Запорізька 101,7
Івано-Франківська 101,7
Київська 102,3
Кіровоградська 101,9
Луганська 101,7
Львівська 101,6
Миколаївська 102,2
Одеська 101,8
Полтавська 102,1
Рівненська 102,6
Сумська 102,1
Тернопільська 101,7
Харківська 102,1
Херсонська 102,8
Хмельницька 102,1
Черкаська 101,8
Чернівецька 101,3
Чернігівська 102,4
м. Київ 102,3

Індекси споживчих цін за регіонами  
у вересні 2017 року 

(до попереднього місяця; відсотків)

Ось такий він поки що — Бескидський тунель

Ми — те,  
що купуємо

Оксана ГОЛОВКО, 
«Урядовий кур’єр»

ТІНЬ НОБЕЛЯ. У понеділок Шведська королівська академія 
наук у Стокгольмі визначилася з цьогорічним лауреатом премії 
з економіки пам’яті Альфреда Нобеля. 49-ту відзнаку присудили 
американському економістові Річардові Талеру. Він  тривалий 
час досліджує, за яких обставин людина поводиться розумно в 
економічному плані та як її до цього спонукати. 

Приміром тому, хто хоче продавати холодильники, не вар-
то задумувати відкриття філіалу в Антарктиді. Так само той, хто 
живе в Антарктиді, не сприйматиме рекламу, яка запевняє, що 
кожній сучасній людині конче потрібно придбати найновіший хо-
лодильник з найкращим енергобалансом. Певна річ, що там ніх-
то і не придбає такого розрекламованого приладу.

У цих ситуаціях і продавець, і покупець утримаються від еко-
номічних дій і покупок. І в них будуть однакові мотиви — раціо
нальні. Але зазвичай не все так однозначно, як у наведених при-
кладах.

Який стосунок до вас осо-
бисто має цьогорічна Но-
белівська премія з еконо-
міки, запитаєте? У книж-
ці «Nudge. Архітектура ви-
бору» Річард Талер одним 
із перших пояснив, як непо-
мітні підказки й натяки, роз-
ставлені тут і там на шляху, 
змінюють нашу поведінку.

Виявляється, теорію під-
штовхування застосовують 
для розв’язання найширшо-
го спектра проблем. І ми, то-
го не усвідомлюючи, не раз могли випробувати на собі таке під-
штовхування.

Не зупинятимемося тут на одному з найулюбленіших прикла-
дів професора Талера — про муху в чоловічій вбиральні, а за-
любки згадаємо, скільки непотребу купили завдяки вмінню ча-
рівних продавців переконувати.

Якщо вам колись намагалися продати товар чи послугу теле-
фоном, а тим паче якщо ви щось-таки придбали, то здогадуєте-
ся, про що йдеться. Великі компанії давно активно експлуатують 
певні поведінкові принципи. А наша споживацька натура слабка. 

Тож відповідаючи на запитання, як можна однією фразою 
підсумувати результати його роботи, Річард Талер заявив: 
«Учасники ринку мають людську природу». Від себе додамо: 
нині як ніколи почуваємося дотичними до визнання заслуг уче-
ного-економіста. Може, зателефонувати йому з пропозиці-
єю вигідно вкласти грошовий еквівалент слави Нобелівського  
лауреата?

Річард Талер одним  
із перших пояснив,  
як непомітні підказки 
й натяки, розставлені 
тут і там на шляху, 
змінюють нашу 
поведінку.
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події та коментарі
ДОКУМЕНТИ

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про створення необхідних умов  

для мирного врегулювання ситуації  
в окремих районах Донецької  

та Луганської областей
Верховна Рада України,
прагнучи до відновлення територіальної цілісності України,
підкреслюючи, що суверенітет України поширюється на всю її територію, яка 

в межах міжнародно визнаного кордону є цілісною і недоторканною,
залишаючись відданою мирному врегулюванню ситуації в окремих районах 

Донецької та Луганської областей на основі принципів та норм міжнародного 
права і Статуту ООН,

прагнучи створити необхідні умови для продовження процесу мирного вре-
гулювання,

маючи на меті сприяння якнайшвидшому відновленню правопорядку та нор-
мальної життєдіяльності в населених пунктах у Донецькій та Луганській облас-
тях, поверненню громадян до місць їх постійного проживання,

керуючись прагненням відновити конституційні права і свободи громадян, а 
також права і законні інтереси юридичних осіб,

піклуючись про збереження життів мирного населення та українських за-
хисників,

високо цінуючи міжнародні зусилля, спрямовані на повне забезпечення те-
риторіальної цілісності та суверенітету України в межах міжнародно визнано-
го кордону,

прагнучи до подальшої консолідації міжнародної підтримки України у проце-
сі мирного врегулювання,

створюючи необхідні умови для розгортання в окремих районах Донецької 
та Луганської областей миротворчої операції ООН, зокрема з урахуванням По-
станови Верховної Ради України від 17 березня 2015 року № 253-VIII «Про схва-
лення звернень від імені України до Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй 
та Ради Європейського Союзу стосовно розгортання на території України між-
народної операції з підтримання миру і безпеки»,

ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Статтю 1 Закону України «Про особливий порядок місцевого самовряду-

вання в окремих районах Донецької та Луганської областей» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2014 р., № 45, ст. 2043) викласти в такій редакції:

«Стаття 1. Згідно з цим Законом тимчасово, на строк, що закінчується через 
один рік з дня набрання чинності Законом України «Про створення необхідних 
умов для мирного врегулювання ситуації в окремих районах Донецької та Лу-
ганської областей», запроваджується особливий порядок місцевого самовря-
дування в окремих районах Донецької та Луганської областей, до яких нале-
жать райони, міста, селища, села, що визначаються рішенням Верховної Ради 
України (далі — окремі райони Донецької та Луганської областей)».

2. Встановити, що відповідно до статті 10 Закону України «Про особливий 
порядок місцевого самоврядування в окремих районах Донецької та Луганської 
областей» особливий порядок місцевого самоврядування в окремих районах 
Донецької та Луганської областей набирає чинності виключно після виконан-
ня всіх умов, викладених у статті 10 зазначеного Закону, зокрема у частині, що 
стосується виведення усіх незаконних збройних формувань, їх військової тех-
ніки, а також бойовиків та найманців з території України.

3. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ  
6 жовтня 2017 року 
№ 2167-VIII

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 4 жовтня 2017 р. № 743 
Київ

Про затвердження Порядку використання 
коштів, передбачених у державному бюджеті 

для фінансової підтримки державного 
підприємства «Виробниче об’єднання  

Південний машинобудівний завод  
імені О. М. Макарова» на погашення 
заборгованості із заробітної плати

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет 
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державно-
му бюджеті для фінансової підтримки державного підприємства «Виробниче 
об’єднання Південний машинобудівний завод імені О. М. Макарова» на пога-
шення заборгованості із заробітної плати, що додається. 

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 4 жовтня 2017 р. № 743

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті  

для фінансової підтримки державного підприємства «Виробниче об’єднання 
Південний машинобудівний завод імені О. М. Макарова»  

на погашення заборгованості із заробітної плати
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у 

державному бюджеті за програмою «Фінансова підтримка державного під-
приємства «Виробниче об’єднання Південний машинобудівний завод імені  
О. М. Макарова» на погашення заборгованості із заробітної плати» (далі —  
бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів і відповідальним виконав-
цем бюджетної програми є ДКА.

Одержувачем бюджетних коштів є державне підприємство «Виробниче 
об’єднання Південний машинобудівний завод імені О. М. Макарова» (далі — 
виробниче об’єднання «Південмаш»).

3. Бюджетні кошти спрямовуються на безповоротній основі на погашен-
ня заборгованості із заробітної плати та внесення обов’язкових платежів, 
пов’язаних з виплатою заробітної плати.

4. ДКА перераховує бюджетні кошти виробничому об’єднанню «Південмаш» 
на окремий рахунок, відкритий в органі Казначейства.

5. Виробниче об’єднання «Південмаш» подає до ДКА для відповідного 
контролю до перерахування бюджетних коштів розрахунок заборгованості із 
заробітної плати щодо кожного працівника об’єднання; довідки для внесення 
обов’язкових платежів, пов’язаних з виплатою заробітної плати, та щомісяця 
до 10 числа інформацію про використані бюджетні кошти.

6. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах 
Казначейства та проведення операцій, пов’язаних з використанням бюджетних 
коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

7. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання 
бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачан-
ням здійснюються в установленому законодавством порядку.

Одним клопотом  
для аграріїв стало менше

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Улітку, коли продук-
ції ще нема, сільгоспви-
робники не могли зареє-
струвати свої технологічні 
карти, а восени, коли про-
дукція пішла, ті самі під-
приємства не могли заре-
єструвати свої податкові 
накладні через брак отих 
карт. Крім того, програма 
зараховує операції аграр-
них підприємств до розря-
ду фіктивних, оскільки во-
ни закуповують одні това-
ри (засоби захисту рослин, 
насіння, мінеральні добри-
ва тощо), а продають зо-
всім інші (пшеницю, яч-
мінь, соняшник тощо).

Неможливість реєстра-
ції податкової накладної 
призводила до призупи-
нення оплати за відповід-
ними договорами купівлі-
продажу. За даними Мініс-
терства фінансів, частка 
зупинених системою по-
даткових накладних сіль-
госпвиробників, а також 
підприємців у галузі лісо-
вого та рибного господар-
ства зросла з 5% у черв-
ні до 29% у серпні. Додамо, 
що розблоковують подат-
кову накладну працівни-
ки Державної фіскальної 
служби (ДФС) вручну за 
рішенням спеціальної ко-
місії щодо кожного окре-
мого випадку. А як у масш-
табах галузі? 

Оперативна 
реакція

Профільні аграрні асо-
ціації забили на сполох: у 
численних публікаціях та 
публічних виступах пред-
ставники сільськогоспо-
дарської спільноти на-
голошували, що велика 
кількість підприємств не 
може реалізувати зібра-
ний урожай. Зауважимо, 
що Міністерство фінансів 
у даному разі зреагувало 
на проблему доволі опера-
тивно. 

Звідти повідомили, що 
за  підсумками обговорень 
цієї проблеми з представ-
никами аграрного бізне-
су напрацювали рішен-
ня, яке дасть змогу уник-
нути блокування податко-
вих накладних реальних 
підприємців аграрної га-
лузі. Задля цього було ви-
роблено зміни до критері-
їв, за якими здійснюють 
блокування податкових 
накладних. Уже 18 серп-
ня з’явився проект нака-
зу Міністерства фінансів 
№776, який запроваджує 
зміни до порядку автома-
тичної перевірки подат-
кових накладних, а дня-
ми його зареєстровано в 
Мін’юсті і він набув чин-
ності.

Відтепер таблицю даних 
платника податків, пода-
ну платником сільськогос-
подарського сектору, вра-
ховуватимуть автоматич-
но, якщо товаровиробника 
внесено до Реєстру отри-
мувачів бюджетної дотації 
й він до 31 грудня 2016 ро-
ку застосовував спеціаль-
ний режим оподаткування. 

Очікують, що це дасть 
змогу чесним платникам 
сільськогосподарського 
сектору  реєструвати по-
даткові накладні без за-
тримок. Щодо спожи-
вачів сільськогосподар-
ської продукції, то прямо-
го впливу на ціни продо-
вольчих товарів така но-
вація не матиме, втім, убе-
реже ринок від різких ко-
ливань, спричинених при-
пиненням поставок через 
блокування ДФС.

Крім того, необхідні до-
кументи і таблицю да-
них можна буде подати до 
здійснення операції.  Про-
тягом 10 робочих ДФС по-
винна прийняти рішення 

про врахування/невраху-
вання таблиці.  Якщо ДФС 
таблицю враховує, то по-
даткову накладну за цією 
операцією не зупиняти-
муть. Щоправда, з дня на-
буття чинності наказу має 
минути ще кілька днів на 
переналаштування елек-
тронної системи. 

Крім того, на користь 
сільгоспвиробникам піде й 
нова законодавча ініціати-
ва. З ініціативи Міністер-
ства фінансів уряд ухва-
лив рішення про внесен-
ня зміни до статті 201 По-
даткового кодексу Украї-
ни щодо реєстрації подат-
кових накладних/розра-
хунків коригування в Єди-
ному реєстрі податкових 
накладних. Ця зміна  до-
зволить автоматичну реє-
страцію зупиненої наклад-
ної, якщо комісія ДФС не 
надає відповіді платнико-
ві протягом п’яти робочих 
днів. 

Тобто платники тепер не 
потерпатимуть у разі по-
рушення контролюючими 
органами термінів надання 
відповіді, їхні накладні ав-
томатично вноситимуть до 
єдиного реєстру. Міністер-
ство фінансів наполяга-
ло на внесенні цього прин-
ципового пункту до зако-
ну №1797 (яким передба-
чено запровадження авто-

матичної системи припи-
нення ризикових наклад-
них) ще на етапі його роз-
роблення у грудні 2016 ро-
ку, але під час обговорення 
в парламенті цю норму було 
вилучено з фінальної вер-
сії закону. Як бачимо, дар-
ма: жартівливі закони Мер-
фі стосуються і наших пар-
ламентаріїв: «Ніколи не ви-
стачає часу одразу зроби-
ти роботу як слід, але потім 
завжди є час її переробля-
ти». 

Спірний 
законопроект

Хотілося б на цьому й 
закінчити, але тепер про 

спірне. Народні депутати 
України пропонують вне-
сти зміни до перехідних 
положень Податкового ко-
дексу, що стосуються по-
рядку зупинення реєстра-
ції податкових накладних 
та розрахунків коригуван-
ня. Ці зміни закріплено у 
законопроекті №7115, за-
реєстрованому у Верхо-
вній Раді України 15 ве-
ресня 2017 року.   

Проект закону передба-
чає повернення до тесто-
вого режиму системи ав-
томатичного блокуван-
ня податкових наклад-
них, який діяв до 1 липня 
цього року, але з істотни-
ми доповненнями. Зокре-
ма, автоматичну зупинку 
не здійснюватимуть, але 
керівник обласного управ-
ління ДФС отримує право 
своїм рішенням блокувати 
реєстрацію будь-якої на-
кладної, яку служба вва-
жатиме ризиковою. На 
прийняття такого рішення 
йому відведено вісім робо-
чих годин.

Ще одна новела законо-
проекту — те, що стосов-
но ризикових податкових 
накладних не буде чинною 
норма про безумовний по-
датковий кредит. Інши-
ми словами, ДФС отримує 
право знімати податковий 
кредит за податковою на-

кладною, якщо вона від-
повідає критеріям ризи-
ку. Щоб захистити покуп-
ця від можливих проблем 
з ДФС, продавець повинен 
буде подати до податкової 
документи, що підтвер-
джують реальність опера-
ції, за тією самою проце-
дурою, за якою нині плат-
ник подає заяви і докумен-
ти для реєстрації автома-
тично заблокованої подат-
кової накладної.

Деякі підприємниць-
кі асоціації, як-от Асоці-
ація платників податків, 
Союз підприємців малих, 
середніх та приватизова-
них підприємств, висту-
пили на підтримку законо-
проекту. Проте Асоціація 
«Український клуб аграр-
ного бізнесу» звернула-
ся до голови профільно-
го комітету Верховної Ра-
ди з проханням відхилити 
законопроект №7115. На 
думку компаній — членів 
асоціації, ухвалення цьо-
го законопроекту  призве-
де до «призупинення чин-
ності норм щодо безумов-
ності податкового кредиту 
і означатиме фактично по-
вернення солідарної від-
повідальності платників 
податків за будь-які пору-
шення по ланцюгу поста-
чання, що може призвес-
ти до збільшення випад-
ків невідшкодування ПДВ 
добросовісним платникам 
податків та адміністратив-
них і судових оскаржень». 

Експерти Українсько-
го клубу аграрного бізне-
су вважають, що законо-
проект надає ДФС повно-
важення щодо зупинення 
податкових накладних без 
урахування встановлених 
законодавством критері-
їв ризику і фактично по-
вертає механізм, який має 
ознаки корупційних ризи-
ків. Зміни до порядку ре-
єстрації податкових на-
кладних, на їхню думку, 
призведуть до необхіднос-
ті документарних переві-
рок заявлених до відшко-
дування сум, що має ризи-
ки зловживань контролю-
ючих органів та фактично 
скасовує автоматичне від-
шкодування. Попри ці зау-
важення, парламентський 
комітет схвалив законо-
проект. Тепер слово за де-
путатами. 

К
ол

аж
 Ір

ин
и 

Н
А

З
ІМ

О
В

О
Ї

Неможливість реєстрації податкової 
накладної призводила до призупинення 
оплати за відповідними договорами 
купівлі-продажу.

Податкову накладну працівники Державної фіскальної служби розблоковують вручну
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події та коментарІ

То скільки в нас національних меншин?
Валентина БОРИСЕНКО, 

член експертної 
ради Мінкультури з 

питань етнополітики, 
доктор історичних наук, 

для «Урядового кур’єра»

Слід зазначити, що як і в кож-
ній давній автохтонній нації, 

у складі української є етногра-
фічні групи, які мають локаль-
ні культурні особливості, що ви-
никли завдяки природним чин-
никам, напрямкам господарства 
й перебування у складі різних 
держав. Проте навіть у таких 
умовах українці зберігали свою 
мову, культуру і відчували свою 
єдність з усім народом.

Бойки, гуцули 
і лемки — 
групи українців

В етнографічному плані до 
найчисленніших локальних груп 
українців належать бойки, гу-
цули і лемки. Бойки населя-
ють центральну й трохи захід-
ної частини Українських Кар-
пат. За сучасним адміністра-
тивним поділом це південно-за-
хідна частина Рожнятівсько-
го і майже весь Долинський ра-
йони Івано-Франківської, Ско-
лівський, Турківський, південна 
смуга Стрийського, Дрогобиць-
кого, Самбірського і більша час-
тина Старосамбірського райо-
нів Львівської, північна частина 
Міжгірського і Великоберезнян-
ського та весь Воловецький ра-
йони Закарпатської областей.

Гуцули — етнографічна гру-
па українського народу, що жи-
ве у східній частині Карпат і на 
невеликій території Закарпат-
тя. За сучасним адмінподілом це 
південь Надвірнянського і Косів-
ського й весь Верховинський ра-
йони Івано-Франківщини, пів-
денна частина Вижницького і 
Путильський райони Чернівець-
кої області, а також Рахівський 
район Закарпаття. Це найбільш 
гірські території.

Лемки — найзахідніша етно-
графічна група українського на-
роду. Вони здавна займали те-
риторію по обох схилах Схід-
них Бескидів між річками Ся-
ном і Попрадом на захід від річ-
ки Уж. Лемки також живуть на 
території Польщі, Словаччини й 
на сході Великоберезнянського і 
в Перечинському районі Закар-
паття. Є їхні поселення на Дон-
басі, у Тернопільській і Львів-
ській областях унаслідок їхньо-
го насильницького переселення 
під час і після Другої світової ві-
йни. Історична доля лемків най-
драматичніша. Вони неоднора-
зово зазнавали не тільки виму-
шених переселень з рідної зем-
лі, а й асиміляційних процесів з 
боку сусідів.

Традиційно-побутова культу-
ра, мова лемків, бойків і гуцу-
лів за основними рисами україн-
ська. Не було раніше й самоназви 
серед цих етнографічних груп. 
З ХІХ століття гуцули, бойки й 
лемки називають себе найбіль-
ше українцями, а етнографіч-
ні назви залишилися у підруч-
никах з етнографії. Структура 
звичаїв, обрядів, вірувань гуцу-
лів, бойків і лемків має загально-
український характер.

Русини — це лише 
давній етнонім

Не існує етнографічної групи 
русинів, це лише давній етнонім, 
який був поширений на всій те-
риторії України (відомості ма-
ємо ще від часів доньки князя 

Ярослава Мудрого, яку у Фран-
ції називали Анна Русинка), осо-
бливо її правобережної частини, 
оскільки сусіди поляки, угор-
ці, словаки називали українців 
цією давньою назвою і в пізніші 
часи. Тож русини — це не що ін-
ше, як політична видумка сепа-
ратистів, підтримана політични-
ми організаціями сусідів. На За-
карпатті живуть гуцули, бойки, 
долиняни, верховинці й частко-
во лемки, яких тепер усіх ста-
ли називати русинами, хоч во-
ни самі себе так не називають. 
У 1996 році в обласній раді бу-
ло всього 11 заяв на зміну націо-
нальності з українця на русина з 
трьох районів області, й усі вони 
належали провідникам «русин-
ського політичного руху». Піз-
ніше через пропаганду й підкуп 
збільшили охочих до кількох ти-
сяч. Не буде зарубіжного фінан-
сування — не буде й політично-
го русинства, а отже, й «окремо-
го» етносу.

Що село — 
то свій звичай

Є локальні назви українців й 
особливості культурних компо-
нентів і в регіонах Полісся, пів-
дня України, Слобожанщини, та 
вони переважно історичні й за 
локальними особливостями аж 
ніяк не можуть претендувати на 
окремішність чи відрубність від 
загальнонаціональної україн-
ської культури.

Місцеві особливості мають по-
доляни, поліщуки, волиняни то-
що. У прикордонних районах 
відчутні взаємовпливи культур 
сусідів, що природно і характер-
но для таких територій в усьому 
світі.

Науковці, які протягом бага-
тьох років вивчали місцеві осо-
бливості традиційної культури 
українців, вважають, що місце-
ві, локальні групи всередині ет-
носів — явище характерне най-
більше для середньовіччя. Роз-
виток промисловості, урбані-
зація, піднесення рівня освіти 
сприяли консолідації нації. На-
селення західних регіонів за-
вжди поєднувало себе з брата-
ми Великої України, навіть коли 
воно перебувало у складі різних 
держав та імперій.

З наукового погляду спроби 
деяких політичних кіл перебіль-
шувати специфіку етнографіч-
них груп, протиставляти їх од-
на одній і українцям загалом по-
збавлені будь-яких підстав.

Як називати, 
коли критеріїв 
немає

Дискусійним є питання про 
визначення такого поняття, як 
національні меншини. Немає од-
ностайної думки у світі про кри-
терії визначення, але в більшос-
ті країн ідеться про компактну 
групу людей іншої національ-
ності, ніж титульна нація краї-
ни, яка зберігає свої національ-
ні особливості, мову, звичаї, три-
вале проживання на новій тери-
торії і особливо кількісні пара-
метри.

Зазвичай іноетнічне населен-
ня повинно мати більш як 5% за-
гальної кількості населення. У 
нас, окрім росіян (про яких мова 
піде пізніше), жодна етнічна гру-
па не становить більш як 0,5%. 
Але в Україні під дією надума-
ної пропаганди про поліетніч-
ність країни до них умовно за-
раховують такі етнічні групи, як 
молдовани (258 тисяч), болгари 
(204), угорці (156), румуни (150), 

поляки (144) та інші. Євреїв 100 
тис., вірмен 100 тис., греків 91 
тис., ромів 47 тис., азербайджан-
ців 45 тис., грузинів 34 тис., нім-
ців 33 тис., литовців 3 тис., сло-
ваків 6 тис., чехів 5‑6 тис., естон-
ців 2,8 тис. Зазначимо, що ці да-
ні ґрунтуються на перепису 2001 
року, а за останні десятиліття з 
України виїхало багато євреїв, 
вірмен, греків, поляків, німців.

Натомість побільшало, зокре-
ма, азербайджанців, які кажуть, 
що тут їм комфортно торгувати, 
бо «українці народ добрий». Хай 
живуть собі на здоров’я, але во-
ни ніяк не національна меншина, 
а просто етнічна група, яка по-
кинула своє етнічне ядро в по-
шуках заробітків. Адже україн-
ські заробітчани не належать до 
національної меншини в Італії. 
До етнічних груп належать і гре-
ки. Хоч вони живуть компактно 
навколо Маріуполя в 22 селах з 
XVIII століття, а деякі й рані-
ше. Вони майже втратили грець-
ку мову, та, власне, її спіль-
ної для всіх греків Приазов’я й 
не існувало. Філологи налічува-
ли колись серед них п’ять мов-
них груп, а тепер це зросійщена 
етнічна група, яка зберегла свої 
локальні особливості переважно 
в народній кухні та окремих на-
звах народних свят. Не треба за-
бувати, що в радянський час усі 
етнічні спільноти в Україні на-
вчалися лише російською мовою.

Отже, дуже умовно (через не-
численність, зросійщення ет-
нічних груп, втрату самоіден-
тичності тощо) до національних 
меншин можна зарахувати п’ять 
етнічних спільнот: поляків, мол-
дован, болгар, угорців і руму-
нів. Решта спільнот — це етніч-
ні групи. До речі, в 1970-х роках 
їх так називали і провідні росій-
ські етнологи.

Тим часом в Україні до націо-
нальних меншин зачисляють на-
віть одиничних представників 
окремих національностей, що 
викликає подив у європейських 
країнах. У нас майже 80 етніч-
них одиниць становлять особи 
чисельністю від кількох осіб до 
сотні. Скажімо, алеутів шестеро, 
ітельменів — 12, енців — 26. Цю 
категорію етнікосів зараховують 
до розряду представників різ-
них національностей.

У Фінляндії були вражені, ко-
ли почули на конференції, що 19 
саамі (за переписом 2001 року) в 
Україні становлять національну 
меншину. Ці положення помил-

ково ввійшли і до Конституції 
України, згідно із відповідним за-
коном «до національних меншин 
належать групи громадян Укра-
їни, які не є українцями за націо
нальністю, виявляють почуття 
національного самоусвідомлення 
та спільності між собою».

Мета національної політи-
ки Української держави — це 
сприяння розвитку кожної осо-
бистості, хоч би до якої етнічної 
групи вона належала. Наша кра-
їна є однією з найдемократичні-
ших держав Європи щодо забез-
печення прав маленьких етніч-
них спільнот. За роки незалеж-
ності створено понад 1000 куль-
турно-просвітницьких етнічних 
організацій, переважно за бю-
джетні кошти. Більшість із них 
налічувала 10—20 осіб. Ця циф-
ра нині може бути інша, бо ба-
гато з них утворено штучно для 
отримання бюджетних коштів 
та приміщення. Фольклорно-ет-
нографічних груп, які відтворю-
ють свої звичаї, обряди, — понад 
1200 колективів, і це прекрасно, 
бо можна краще пізнати культу-
ру всіх, хто живе в Україні. Пра-
цюють школи з різними мовами 
навчання, видається періодич-
на преса, виходять радіо- та те-
лепрограми. З 1992 року вида-
но понад 500 назв видань 60 мо-
вами. Де ще у світі є таке забез-
печення прав маленьких етніч-
них груп?

А що з росіянами?
Складніша справа з росій-

ською меншиною, особливо в час 
агресії РФ. Чотири незалеж-
ні соціологічні компанії провели 
цьогоріч дослідження і виявили, 
що 90% людей в Україні вважа-
ють себе українцями, а лише 6% 
— росіянами. Така статистика 
цілком ймовірна з двох причин: 
частина росіян повернулася до 
Росії, частина українців, які бу-
ли записані росіянами, поверну-
лися до власної самототожнос-
ті. За етнографічними спосте-
реженнями, таких сімей, де од-
на дитина записана українцем, 
а друга — росіянином, багато. Ін-
форматори пояснюють, що того 

із них, хто народився в Лубнах, 
записали українцем, а хто на 
Донбасі — росіянином. Від XVIII 
століття в Україні селилися гру-
пи росіян-старообрядців, пере-
важно в селах теперішніх Запо-
різької, Вінницької, Херсонської 
областей. Кількість їх незначна. 
Основний наплив громадян Ро-
сії відбувся після Другої світо-
вої війни. Навіть за довідником 
«Русские в современном мире» 
(Москва, 1988) росіян в Україні у 
першому поколінні близько 50%, 
тепер уже і в другому. Ця части-
на також не може підпадати під 
поняття «національна менши-
на». Це мігранти. Третя обста-
вина, що на сході України росі-
яни, які мали необмежені права і 
всіляко піддавали дискримінації 
більшість українців, вступили у 
змовницький зговір і за підтрим-
ки Росії воюють проти держа-
ви, де знайшли комфортне місце 
проживання. Бойовики Донбасу 
можуть належати до сепаратис-
тів, але не до національної мен-
шини. Бо меншина зобов’язана, 
зберігаючи свою самобутність, 
поважати закони держави, на 
території якої живе.

Що запишуть 
у закон

Україна з 2014 року приєдна-
лась до клубу країн із демокра-
тичною практикою щодо корін-
них народів, зокрема, визнавши 
кримських татар корінним наро-
дом Криму. Уже зареєстровано 
у Верховній Раді і законопроект 
про такий статус. Нині до траге-
дії цього мужнього народу, який 
у минулому столітті пережив 
страшну депортацію, але зберіг 
мову, додалася ще одна — йому 
знову нема місця на рідній землі.

Крім кримськотатарської на-
ціональної меншини, до корін-
них народів політологи безпід-
ставно занесли й такі маленькі 
етнічні групи як кримчаки і ка-
раїми. Кримчаків на 2001 рік на-
раховувалося 406 осіб, а рідну 
мову серед них зберегли лише 
на побутовому рівні 16,7%, ре-
шта російськомовні. Менталь-
ність їх тяжіє, звісно, до Ро-
сії, а будуть вважатися корін-
ним народом України? З права-
ми на самовизначення? Але без 
обов’язків до держави України? 
Караїмів на 2001 рік було 1196 
осіб, серед них рідну мову збере-
гли частково лише 6%, а решта 
російськомовні, які, ймовірно, 
частково голосували на рефе-
рендумі за приєднання до Росії. 

Відомо, що певна частина ка-
раїмів і тепер проживає на те-
риторії Росії. І на якій підста-
ві ці дві невеличкі етнічні групи 
можуть бути зараховані до ко-
рінних народів України? Адже у 
Декларації прав про корінні на-
роди є приблизне тлумачення, 
що корінними народами можуть 
вважатися ті, які прийшли туди 
раніше інших. І етногенез їх не 
сягає корінням території Укра-
їни. То політики хочуть створи-
ти конфліктну міжетнічну ситу-
ацію? Росіяни будуть «захища-
ти» танками караїмів і кримча-
ків як російськомовне населен-
ня? Визнано, що до корінних на-
родів належать аборигени Ав-
стралії, Канади, США, народи 
півночі Росії (хоч вона цього й не 
визнає), саамі у Фінляндії.

Насамкінець. Для наукового осмислення етнічних процесів у світі й 
Україні зокрема потрібно розвивати таку передову у світовому просторі на-
уку, як етнологія і культурна антропологія, яку, на жаль, вилучили з пере-
ліку спеціальностей. А без науковців процвітатимуть політичні концепції на 
догоду тій чи тій силі і на шкоду державотворенню в Україні.

Мета національної політики Української держави — сприяти розвитку 
кожної особистості, хоч би до якої етнічної групи вона належала
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ІНФРАСТРУКТУРА

Шляхи Закарпаття: стежка до європейськості
ІНФРАСТРУКТУРА. 50% понадпланових надходжень, які отримує місцева митниця, 
спрямовують на регіональні дороги

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

Жебрацьке фінансу-
вання автодорож-

ніх робіт протягом бага-
тьох десятиліть призве-
ло до того, що автошляхи 
на Закарпатті потребують 
капітального ремонту на 
95% протяжності. Настав 
час кардинально змінюва-
ти ситуацію, адже зробити 
країну надійним сполуч-
ним містком між заходом 
і сходом, між Європою й 
Азією, маючи зиск від ви-
гідного географічного роз-
ташування, можна лише 
за належної європейської 
якості доріг.

З ямковим 
не вирватися 
з болота

— Звичний ямковий за-
ганяє в одвічні ремонти од-
них і тих самих ділянок, 
і це — не по-ґаздівськи. 
Шляхи слід перебудову-
вати капітально і прокла-
дати нові. Інакше не ви-
рвемося з болота. Динаміка 
фінансового забезпечен-
ня цього року значно кра-
ща за попередні, і це все-
ляє оптимізм, — розпові-
дає начальник Служби ав-
тодоріг у Закарпатській 
області Михайло Попо-
вич. — У 2014-му область 
отримала 52 мільйони гри-
вень на експлуатаційне 
утримання. Тобто на дріб-
ний так званий ямковий 
ремонт. Наступного року 
— 76 мільйонів гривень на 
дрібний і ще 30 — на серед-
ній. А ось цього року нам за 
нормативними постанова-
ми Кабміну надійдуть 275 
мільйонів гривень.

Регіон почав отримувати 
значні суми і від митного 
експерименту. Він перед-
бачає, що 50% понадплано-
вих надходжень, які отри-
мує Закарпатська митни-
ця, спрямовують на доро-
ги. Через цей механізм в 
область цьогоріч надійшли 
вже 150 мільйонів гривень, 
ще 40 очікують у наступні 
місяці.

Загальний обсяг коштів 
на закарпатські дороги у 
2017 році перевищить 425 
мільйонів гривень. Такої 
суми вливань в автошля-
хи протягом минулих ро-
ків ще не було. Важливо, 
що гроші без руху не ле-
жать: понад 80% з отри-
маних бюджетних коштів 
уже освоєно.

Рахівщиною — 
з вітерцем

Саме так, без підстри-
бування на ямах, сьогод-
ні можна мчати дорогами 
Рахівщини — тими, про 
які водії казали: «бездо-
ріжжя». Понад 30 кіломе-
трів нової дороги держав-
ного значення Мукаче-
ве — Рогатин уже зміни-
ли обличчя району. Зага-
лом цей автошлях кошту-
ватиме 1,6 мільярда гри-
вень, а тендер на його ка-
пітальний ремонт вигра-
ла фірма з Івано-Франків-

ська. На цій ділянці здій-
снено поточний і середній 
ремонт у так званому ниж-
ньому шарі, та якість робіт 
така, що, здається, кращо-
го у звичних для нас реалі-
ях бажати не варто. Попе-
реду — ще верхній шар.

Ділянку за євростандар-
тами завдовжки 11,5 кіло-
метра прокладено на ав-
тодорозі Чепа — Петро-
ве — Велика Паладь. Тут 
запланували робіт на 110 
мільйонів гривень, з яких 
за два роки освоїли 70 
мільйонів. Покриття вже 
готове, залишилося заси-
пати узбіччя, нанести роз-
мітку і встановити знаки, 
у селах — зробити троту-
ари. В останньому із цих 
сіл наступного року від-
криють новий контрольно-
пропускний пункт на кор-
доні з Угорщиною.

В іншому стратегічно 
важливому місці — між 
населеними пунктами Ви-
лок і прикордонним Теко-
во — 10-кілометровий від-
різок шляху будують май-
же з нуля. Тут розрахову-
ють на кошти, які в сумі 50 
мільйонів євро за міжуря-
довою угодою надає для 
України сусідня Угорщи-
на. За ці кошти капітально 
відремонтують кілька де-
сятків кілометрів доріг, а 
також прокладуть об’їзну 
навколо міста Берегове. 

У тендерах — 
і свої, й іноземні

Усі підприємства, які 
будують дороги на Закар-
патті, проходять через 
тендерні процедури. І віт
чизняні, й іноземні фірми 
перебувають в однакових 
умовах. Обласна служба 
прискіпливо стежить, щоб 
участь у процедурах бра-
ли ті, хто має достатній до-
свід і необхідний капітал.

Тендери за системою 
ProZorro і румуни вигра-
вали, і турки, й австрійці. 
Скільки тендерів — стіль-
ки нових учасників. Так, 
змагання за ремонт дороги 
державного значення, яка 
веде від Нижніх Воріт до 
Міжгір’я, виграла турець-
ка фірма «Анур». Усі 44 кі-
лометри дороги, понівече-

ної десятиліттями жалю-
гідного існування, інозем-
ці обіцяють довести до єв-
рорівня. 

Вагового 
контролю немає

На вантажівки, які ви-
возять деревину, камінь з 
кар’єрів, часто кладуть ва-
гу, яка перевищує всі нор-
мативи. У такому разі хоч 
би скільки дороги ремон-
тували, а результат один: 
бездоріжжя.

Донедавна в області бу-
ла певна змога контролю-
вати вагу багатотонних 
вантажівок. Чимало з цих 
авто прямують транзитом 
через Закарпаття із су-

сідніх країн до Румунії або 
Словаччини (руйнують 
лише тутешні дороги), не 
заїжджаючи в інші регіо-
ни, але більшість їде вглиб 
нашої країни. Зрозуміло, 
що саме тут, на в’їзді і з за-
хідних воріт, знадобився б 
ваговий контроль за тран-
спортом. Але… 

Один-єдиний мобільний 
агрегат для здійснення та-
кого контролю Укртранс
безпека відібрала і пере-
містила на Одещину. Від-
тоді на території Закар-
паття машини не зважу-
ють, дозволяючи переві-
зникам грати за власними 
правилами, а точніше, їз-
дити з розв’язаними ру-
ками. Дорожники краю за 
Карпатами остерігають-
ся, що такою ситуація і за-
лишиться, оскільки в пів-
денній області мобільні ва-
ги встигли закатати в ас-
фальт. 

Бракує місця 
для маневру

Розбиті дороги, а поде-
куди навіть таких нема — 
джерело соціальної на-
пруженості. Протести, які 

супроводжувалися пере-
криттям доріг у селах і се-
лищах, — не таке вже й 
рідкісне явище на Закар-
патті. 

А вникаючи у суть цьо-
го питання, легко дійти ви-
сновку: самі ж громади не 
сприяють доброму стану 
автошляхів. Місцеві ра-
ди не бажають діяти в од-
ній зв’язці з шляховика-
ми. Органи місцевого са-
моврядування дозволя-
ють суб’єктам господарю-
вання, а також населенню, 
творити на дорогах усе що 
заманеться. 

Дорожників підстеріга-
ють підводні камені у ви-
гляді магазинів, кафе та 
різноманітних генделиків, 

які їхні власники повино-
сили мало не на проїзну 
частину. Уздовж вулиць 
власники будинків попід-
сипали свої подвір’я і при-
будинкові території, під-
вищивши їхній рівень на-
стільки, що ті опинилися 
вище за дороги. Воду від-
водити нікуди.

— Не думають про на-
слідки, — каже Михайло 
Попович. — Якщо дорога 
не облаштована водовід-
веденням, то вода, яка на-
копичується в нижніх ша-
рах, замерзаючи взимку, з 
легкістю руйнує покриття 
і на його поверхні утворю-
ються вибоїни. 

Та запобіжну червону 
смугу, яку потрібно вико-
ристовувати для повно-
цінного обслуговування 
доріг, у багатьох населе-
них пунктах втрачено і її 
слід відновлювати. У цьо-
му своє слово повинні ска-
зати органи місцевого са-
моврядування. Вони нічо-
го не роблять, вважаючи 
за краще отримувати пла-
ту від тих проблемних за-
будов.

Автошляховики пообі-
цяли у ремонті доріг «про-

пускати населені пунк-
ти, де в у розв’язанні про-
блеми немає порозуміння і 
сприяння місцевих громад, 
бо брак нам не потрібен».

Гірський рельєф, 
річки слід 
враховувати

Із тих 3348 кілометрів 
доріг, які обслуговує об-
ласна служба автодоріг, 
64 пролягають уздовж рі-
чок. Значна частина про-
ходить гірськими перева-
лами, яких 26, серед них 4 
зовнішні, міжобласні. А ще 
дороги дуже часто тулять-
ся до гірських схилів, і це 
теж ускладнює догляд за 
ними.

— Експлуатаційне утри-
мання таких ділянок удві-
чі-втричі дорожче, ніж у 
центральних і східних об-
ластях, де рельєф рівний, 
водних перешкод мало, 
— ділиться думками Ми-
хайло Попович. — На всіх 
нарадах у Києві наголо-
шую, що на утримання та-
ких ділянок доріг коефіці-
єнт слід значно підвищи-
ти. Поки що цього немає, 
але не втрачаємо надії. Бо 
складні умови — це реаль-
ність.

Нині щоб здешевити 
роботи, шляховики для 
укладання нижніх шарів, 
підсипань узбіч активно 
використовують місцевий 
матеріал — гравій із річок, 
що з урахуванням високих 
тарифів Укрзалізниці об-
ходиться майже вдвічі де-
шевше. Гравій беруть з до-
зволу екоінспекторів най-
перше біля мостових спо-
руд, де дно треба погли-
блювати.

На Дорожній 
фонд великі надії

З наступного року в кра-
їні створюють Дорожній 
фонд, з якого надходити-
ме левова частка фінансів 
для будівництва і ремонту 
автошляхів. «Уже в пер-
ший рік існування фонд 
наповниться на 40% суми 
зборів, які надходитимуть 
від акцизів на паливо та з 
інших джерел, а в 2020 ро-

ці всі кошти за цими стат-
тями потраплятимуть у 
цю дорожню скарбницю.

Тож у 2018-му від фон-
ду шляховики Закарпаття 
сподіваються отримати на 
місцеві дороги суму 400—
600 мільйонів гривень, а на 
державні — майже вдвічі 
більше. Таких сум тут ще 
ніколи не мали, тож якщо 
очікування справдяться, 
наступний рік стане пере-
ломним і щодо кількості, і 
щодо якості відремонтова-
них доріг», — каже спів-
розмовник.

Дорфонд обіцяє зруч-
ність у використанні ко-
штів. Тепер щоб у якомусь 
гірському селі зробити 
капремонт кілометра до-
ріг, головному автошляхо-
вику області треба зверта-
тися до Укравтодору, звід-
ти має надійти прохання 
до Мінфіну, потім лист до 
Кабміну, і лише там при-
ймуть остаточне рішення. 
Уся ця круговерть — за-
ради одного кілометра! 

З фонду можна буде 
отримувати кошти напря-
му, що значно спростить 
усю процедуру. Крім то-
го, більшість доріг перейде 
під опіку органів місцевого 
самоврядування, яким ви-
дніше, де ремонтувати пе-
редовсім, а де зачекати.

Асфальту більше 
в десятки разів

Щоб витримати темпи, 
які обіцяє поліпшене фі-
нансування, в області зве-
дено кілька нових підпри-
ємств із виготовлення ас-
фальту.

У 2014 році на Закарпат-
ті діяли 4 асфальтні заво-
ди, що належали облавто-
дору, вік яких сягав 30 ро-
ків і більше. Усі разом во-
ни виготовляли 150—200 
тонн асфальту за добу. З 
новими потужностями — 
заводами, що з’явилися у 
Мукачевому та Хусті, до-
рожники отримують по 
160 тонн дорожнього по-
криття за годину. В цьому 
і в наступному році галузь 
збагатиться ще кількома 
підприємствами, які за ко-
шти приватних інвесторів 
зводять і в Буштині, Тя-
чеві, Воловці. Австрійська 
фірма «Бітунова» в Бере-
говому відкриває високо-
потужний завод з фінан-
суванням Угорщини.

— За один робочий день 
таке підприємство кіло-
метр дороги вистрілює, — 
акцентує Михайло Попо-
вич. — І вони працюють 
удень і вночі з огляду на 
те, що всюди треба укрі-
плювати дороги.

Зрозуміло, що якість ав-
тошляхів, які ще за ра-
дянських часів робили під 
«газончики», не витримує 
критики. Осучаснюючи 
покриття, дорожники за-
глядають всередину доріг, 
бо вони мають витримува-
ти незмірно більшу масу 
автомобілів.

Ефективно використо-
вувати кошти, які уряд 
з великими труднощами 
знаходить, — на першому 
місці.Дорогу до нового КПП на кордоні з Угорщиною будує українська компанія з австрійським капіталом
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З наступного року в країні створюють 
Дорожній фонд, з якого надходитиме 
левова частка фінансів для будівництва 
і ремонту автошляхів.
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груп, інвалідів війни» — словами і цифрами «осіб з інвалідністю I та II груп, осіб з ін-
валідністю внаслідок війни».

7. У Законі України «Про збір на обов’язкове державне пенсійне страхування» (Ві-
домості Верховної Ради України, 1997 р., № 37, ст. 237 із наступними змінами):

1) у частині першій статті 1:
у пункті 7 слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
пункт 9 доповнити абзацами третім — шостим такого змісту:
«Нотаріальне посвідчення договорів купівлі-продажу нерухомого майна здійсню-

ється за наявності документального підтвердження сплати збору на обов’язкове дер-
жавне пенсійне страхування з операцій купівлі-продажу нерухомого майна.

Суми збору на обов’язкове державне пенсійне страхування з операцій купівлі-про-
дажу нерухомого майна сплачуються платниками цього збору за місцем розташуван-
ня державної нотаріальної контори або робочого місця приватного нотаріуса.

Нотаріуси щокварталу, до 20 числа місяця, що настає за звітним кварталом, пода-
ють до органів Пенсійного фонду України за місцем розташування державної нотарі-
альної контори або робочого місця приватного нотаріуса звіт про укладені договори 
купівлі-продажу нерухомого майна, включаючи інформацію про вартість такого май-
на та суму сплаченого збору на обов’язкове державне пенсійне страхування в поряд-
ку та за формою, визначеними Кабінетом Міністрів України.

Інформація з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно на запит Пен-
сійного фонду України та його територіальних органів, інших органів державної вла-
ди, органів місцевого самоврядування, судів, органів внутрішніх справ, органів про-
куратури, органів Служби безпеки України, нотаріусів, адвокатів надається у поряд-
ку, затвердженому Кабінетом Міністрів України»;

2) абзац четвертий пункту 1 статті 2 викласти в такій редакції:
«Для платників збору, визначених пунктами 1 і 2 частини першої статті 1 цьо-

го Закону, крім платників, віднесених до четвертої групи платників єдиного подат-
ку, що визначені підпунктом 4 пункту 291.4 статті 291 Податкового кодексу Украї-
ни, об’єктом оподаткування є також фактичні витрати на виплату і доставку пенсій, 
призначених до дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін до дея-
ких законодавчих актів України щодо підвищення пенсій» відповідно до пунктів «б» 
— «з» статті 13 Закону України «Про пенсійне забезпечення» та призначених після 
дня набрання чинності зазначеним Законом відповідно до пунктів 2-8 частини дру-
гої статті 114 Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страху-
вання» у період до досягнення працівниками пенсійного віку, передбаченого стат-
тею 26 Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування».

8. Статтю 16 Закону України «Про державну підтримку засобів масової інфор-
мації та соціальний захист журналістів» (Відомості Верховної Ради України, 1997 р., 
№ 50, ст. 302; 2002 р., № 29, ст. 200; 2006 р., № 1, ст. 18; 2016 р., № 3, ст. 34) виклас-
ти в такій редакції:

«Стаття 16. Пенсійне забезпечення
Пенсійне забезпечення працівників засобів масової інформації здійснюється відпо-

відно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування».
У разі поранення, контузії, каліцтва, одержаних під час виконання службових 

обов’язків у місцях надзвичайних подій, журналіст або прирівняний до нього праців-
ник має право на призначення дострокової пенсії за віком відповідно до Закону Укра-
їни «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», але не раніше ніж за 
п’ять років до досягнення чоловіками — 60 років, жінками — 55 років, за наявності 
страхового стажу не менше 25 років — для чоловіків і не менше 20 років — для жінок».

9. У частині першій статті 64 Закону України «Про Національний банк України» (Ві-
домості Верховної Ради України, 1999 р., № 29, ст. 238; 2015 р., № 22, ст. 145, № 32, 
ст. 315; 2016 р., № 4, ст. 43, № 5, ст. 50; 2017 р., № 2, ст. 25) цифри і слово «31 груд-
ня» замінити цифрами і словом «30 вересня», а слова і цифри «інвалідів I та II груп, 
інвалідів війни» — словами і цифрами «осіб з інвалідністю I та II груп, осіб з інвалід-
ністю внаслідок війни».

10. У Законі України «Про загальнообов’язкове державне соціальне страхуван-
ня на випадок безробіття» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 22, ст. 171; 
2009 р., № 18, ст. 247; 2011 р., № 2-3, ст. 11; 2013 р., № 24, ст. 243):

1) абзац третій статті 2 викласти в такій редакції:
«обов’язковості страхування на випадок безробіття всіх працюючих на умовах 

трудового договору (контракту) та на інших підставах, передбачених законом, та 
можливості добровільного страхування у випадках, передбачених законом»;

2) частину першу статті 4 викласти в такій редакції:
«1. Страхуванню на випадок безробіття підлягають особи, які працюють на умовах 

трудового договору (контракту), включаючи тих, які проходять альтернативну (невій-
ськову) службу, цивільно-правового договору чи на інших підставах, передбачених 
законом, військовослужбовці (крім військовослужбовців строкової служби) та інші 
особи, які проходять службу та отримують грошове забезпечення (далі — військо-
вослужбовці), особи, які провадять незалежну професійну діяльність, фізичні особи 
— підприємці, члени фермерського господарства, якщо вони не належать до осіб, 
які підлягають страхуванню на інших підставах»;

3) у частині третій статті 6 слова «та фермерського» виключити;
4) частину четверту статті 21 доповнити словами і цифрами «а також періоди, по-

чинаючи з 1 січня 2016 року, протягом яких особа не підлягала страхуванню згід-
но з цим Законом, але нею або роботодавцем за неї сплачено єдиний внесок на 
загальнообов’язкове державне соціальне страхування відповідно до Закону Украї-
ни «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування».

11. У Законі України «Про пенсії за особливі заслуги перед Україною» (Відомості 
Верховної Ради України, 2000 р., № 35, ст. 289 із наступними змінами):

1) статтю 2 викласти в такій редакції:
«Стаття 2. �Пенсії за особливі заслуги встановлюються територіальним органом 

Пенсійного фонду України»;
2) частини другу — четверту статті 5 викласти в такій редакції:
«Розмір надбавки визначається згідно із схемою визначення розмірів надбавок 

залежно від заслуг перед Україною, затвердженою центральним органом виконав-
чої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері соціального за-
хисту населення. У разі якщо особа одночасно має право на надбавку з кількох під-
став, передбачених статтею 1 цього Закону, встановлюється надбавка, що є більшою 
у максимальному розмірі.

Пенсія за особливі заслуги встановлюється з дня звернення за встановленням 
пенсії або з дня набуття права на неї, якщо звернення за її встановленням відбулося 
не пізніше 12 місяців з дня набуття права. Днем звернення за встановленням пенсії за 
особливі заслуги вважається день прийому заяви про встановлення пенсії за особли-
ві заслуги з усіма необхідними документами. Якщо заява про встановлення пенсії за 
особливі заслуги надсилається поштою і до неї додаються всі необхідні документи, 
днем звернення за встановленням пенсії за особливі заслуги вважається дата, зазна-
чена на поштовому штемпелі місця відправлення заяви. У разі якщо до заяви додані 
не всі необхідні документи, територіальний орган Пенсійного фонду України повідо-
мляє заявникові, які документи мають бути подані додатково. Якщо такі документи 
будуть подані не пізніше трьох місяців з дня повідомлення про необхідність подання 
додаткових документів, днем звернення за встановленням пенсії за особливі заслу-
ги вважається день прийому або відправлення заяви про встановлення такої пенсії.

У разі збільшення розміру прожиткового мінімуму, визначеного для осіб, які втра-
тили працездатність, територіальний орган Пенсійного фонду України здійснює пе-
рерахунок пенсії за особливі заслуги з дати, з якої встановлено новий розмір про-
житкового мінімуму»;

3) статтю 8 виключити;
4) статті 9–11 і 16 викласти в такій редакції:
«Стаття 9. Заяву про встановлення (перерахунок) пенсії за особливі заслуги роз-

глядає територіальний орган Пенсійного фонду України та в 10-денний строк з дня її 
подання з усіма необхідними документами приймає рішення про встановлення (пе-
рерахунок) або про відмову у встановленні (перерахунку) пенсії за особливі заслуги.

Порядок подання документів для встановлення пенсії за особливі заслуги та ви-
моги до них затверджуються правлінням Пенсійного фонду України за погодженням 
із центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по-
літики у сфері соціального захисту населення.

Не пізніше 10 днів після прийняття рішення про встановлення (перерахунок) пенсії 
за особливі заслуги чи про відмову в її встановленні (перерахунку) територіальний ор-
ган Пенсійного фонду України видає або надсилає особі повідомлення про встановлен-
ня (перерахунок) пенсії за особливі заслуги чи про відмову у її встановленні (перера-
хунку) із зазначенням причин відмови та порядку оскарження такого рішення.

Стаття 10. У разі виявлення нових даних про заслуги пенсіонера перерахунок пен-
сії за особливі заслуги здійснюється з дати подання заяви з усіма необхідними до-
кументами.

Стаття 11. У разі надходження до органів Пенсійного фонду України докумен-
тально підтверджених відомостей про наявність у пенсіонера судимості за вчинення 
умисного злочину рішенням територіального органу Пенсійного фонду України такий 
пенсіонер позбавляється встановленої пенсії за особливі заслуги.

У разі виявлення помилкових чи неправдивих даних у документах, на підставі яких 
було встановлено пенсію за особливі заслуги, рішенням територіального органу Пен-
сійного фонду України пенсіонер позбавляється встановленої пенсії за особливі за-
слуги або її розмір перераховується відповідно до цього Закону.

 ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін  

до деяких законодавчих актів України  
щодо підвищення пенсій

Верховна Рада України постановляє:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У статті 85 Закону України «Про пенсійне забезпечення» (Відомості Верховної 

Ради України, 1992 р., № 3, ст. 10; 2015 р., № 22, ст. 145; 2016 р., № 5, ст. 50; 2017 р., 
№ 2, ст. 25):

1) у частині четвертій:
в абзаці першому цифри і слово «31 грудня» замінити цифрами і словом «30 ве-

ресня»;
в абзацах другому і третьому слова і цифри «інвалідів I та II груп, інвалідів війни» 

замінити словами і цифрами «осіб з інвалідністю I та II груп, осіб з інвалідністю вна-
слідок війни»;

2) частину шосту викласти в такій редакції:
«З 1 жовтня 2017 року пенсії виплачуються без урахування одержуваної заробіт-

ної плати (доходу)».
2. У Законі України «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали 

внаслідок Чорнобильської катастрофи» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., 
№ 13, ст. 178 із наступними змінами):

1) статтю 49 доповнити частиною другою такого змісту:
«Після 1 січня 2015 року додаткова пенсія за шкоду, заподіяну здоров’ю, особам, 

віднесеним до категорії 4, не встановлюється»;
2) абзац перший частини першої статті 55 викласти в такій редакції:
«Особам, які працювали або проживали на територіях радіоактивного забруднен-

ня, пенсії надаються із зменшенням пенсійного віку, встановленого статтею 26 Зако-
ну України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», за наявності 
відповідного страхового стажу, зменшеного на кількість років зменшення пенсійно-
го віку, але не менше 15 років страхового стажу»;

3) у статті 56:
пункт 2 доповнити словами і цифрами «у разі призначення пенсії на умовах час-

тини другої статті 27 Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне 
страхування»;

у пункті 3 слова і цифри «на 10 років більшого за встановлений пунктом 2 цієї 
статті (у жінок — 25 років, у чоловіків — 30 років)» замінити словами і цифрами «у 
жінок — 25 років, у чоловіків — 30 років»;

4) у статті 58:
в абзаці першому частини першої цифри і слово «31 грудня» замінити цифрами 

і словом «30 вересня»;
частину третю викласти в такій редакції:
«З 1 жовтня 2017 року виплата пенсії працюючим пенсіонерам у період роботи по-

новлюється у встановленому цим Законом розмірі»;
5) статтю 59 викласти в такій редакції:
«Стаття 59. �Пенсії військовослужбовцям, які брали участь у ліквідації наслідків 

Чорнобильської катастрофи
Пенсії військовослужбовцям призначаються з їх грошового забезпечення згідно з 

цим Законом та іншими законодавчими актами. Додаткова пенсія за шкоду, заподія-
ну здоров’ю, призначається відповідно до статті 51 цього Закону.

Військовослужбовцям пенсії по інвалідності, а членам їх сімей пенсії у зв’язку з 
втратою годувальника внаслідок Чорнобильської катастрофи, інших ядерних аварій 
та випробувань, військових навчань із застосуванням ядерної зброї за їх бажанням 
можуть призначатися на умовах і в порядку, визначених законодавством для осіб, які 
стали особами з інвалідністю внаслідок поранення, контузії чи каліцтва, що їх вони 
дістали при виконанні обов’язків військової служби (службових обов’язків), або від-
повідно до статті 54 цього Закону.

Особам, які брали участь у ліквідації наслідків Чорнобильської катастрофи, ін-
ших ядерних аварій та випробувань, у військових навчаннях із застосуванням ядер-
ної зброї під час проходження дійсної строкової служби і внаслідок цього стали осо-
бами з інвалідністю, пенсія по інвалідності обчислюється відповідно до цього Закону 
або за бажанням таких осіб — з п’ятикратного розміру мінімальної заробітної плати, 
встановленої законом на 1 січня відповідного року»;

6) у тексті Закону слова «інвалід», «інвалід з дитинства», «дитина-інвалід» та «ін-
валід війни» в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «особа з інвалід-
ністю», «особа з інвалідністю з дитинства», «дитина з інвалідністю» та «особа з інва-
лідністю внаслідок війни» у відповідному відмінку і числі.

3. У Законі України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової 
служби, та деяких інших осіб» (Відомості Верховної Ради України, 1992  р., №  29, 
ст. 399 із наступними змінами):

1) у тексті статті 28 слова «інвалідом», «йому» та «його» замінити відповідно сло-
вами «особою з інвалідністю», «їй» та «її»;

2) частину шосту статті 30 викласти в такій редакції:
«Вихованці, учні, студенти, курсанти, слухачі (крім курсантів і слухачів військово-

навчальних закладів та навчальних закладів Міністерства внутрішніх справ України і 
державної пожежної охорони), стажисти, які навчаються за денною формою навчан-
ня у загальноосвітніх навчальних закладах, а також професійно-технічних, вищих на-
вчальних закладах (у тому числі у період між завершенням навчання в одному із за-
значених навчальних закладів та вступом до іншого навчального закладу або у пері-
од між завершенням навчання за одним освітньо-кваліфікаційним рівнем та продо-
вженням навчання за іншим за умови, що такий період не перевищує чотирьох мі-
сяців), мають право на пенсію в разі втрати годувальника до закінчення навчальних 
закладів, але не більш як до досягнення ними 23 років. Діти-сироти мають право на 
пенсію в разі втрати годувальника до досягнення ними 23 років незалежно від того, 
навчаються вони чи ні»;

3) у статті 54:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 54. Виплата пенсій працюючим пенсіонерам»;
у частині першій цифри і слово «31 грудня» замінити цифрами і словом «30 вересня»;
частину другу викласти в такій редакції:
«З 1 жовтня 2017 року пенсії виплачуються без урахування одержуваної заробіт-

ної плати (доходу)»;
частину третю виключити;
4) у тексті Закону слова «інвалід», «інвалід з дитинства», «дитина-інвалід» та «ін-

валід війни» в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «особа з інвалід-
ністю», «особа з інвалідністю з дитинства», «дитина з інвалідністю» та «особа з інва-
лідністю внаслідок війни» у відповідному відмінку і числі.

4. Статтю 8 Закону України «Про нотаріат» (Відомості Верховної Ради України, 
1993 р., № 39, ст. 383; 2009 р., № 13, ст. 161; 2011 р., № 5, ст. 29; 2013 р., № 21, 
ст. 208, № 33, ст. 436; 2014 р., № 20-21, ст. 712, № 50-51, ст. 2057; 2016 р., № 30, 
ст. 542) доповнити частиною чотирнадцятою такого змісту:

«Довідки про суму нотаріально посвідчених договорів, які необхідні виключно для 
перевірки дотримання законодавства з питань сплати збору на обов’язкове держав-
не пенсійне страхування, надаються нотаріусом протягом 10 робочих днів на обґрун-
товану письмову вимогу органів Пенсійного фонду України».

5. У статті 37 Закону України «Про державну службу» (Відомості Верховної Ради 
України, 1993 р., № 52, ст. 490; 2012 р., № 12-13, ст. 82; 2015 р., № 6, ст. 40, № 22, 
ст. 145; 2016 р., № 5, ст. 50; 2017 р., № 2, ст. 25):

у частині четвертій:
в абзаці першому цифри і слово «31 грудня» замінити цифрами і словом «30 ве-

ресня»;
в абзацах другому і третьому слова і цифри «інвалідів I та II груп, інвалідів війни» 

замінити словами і цифрами «осіб з інвалідністю I та II груп, осіб з інвалідністю вна-
слідок війни»;

частину п’яту викласти в такій редакції:
«З 1 жовтня 2017 року пенсії, призначені після набрання чинності Законом Укра-

їни «Про заходи щодо законодавчого забезпечення реформування пенсійної систе-
ми» (крім осіб з інвалідністю I та II груп, осіб з інвалідністю внаслідок війни III гру-
пи та учасників бойових дій, осіб, на яких поширюється дія пункту 1 статті 10 Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту») відповідно до 
цієї статті у період роботи на посадах державної служби, визначених Законом Укра-
їни від 10 грудня 2015 року № 889-VIII «Про державну службу», а також на посадах 
та на умовах, передбачених законами України «Про прокуратуру», «Про судоустрій і 
статус суддів», виплачуються у розмірі, обчисленому відповідно до Закону України 
«Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування».

6. У другому реченні частини другої статті 18 Закону України «Про судову експер-
тизу» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 28, ст. 232; 2005 р., № 1, ст. 14; 
2015 р., № 22, ст. 145; 2016 р., № 5, ст. 50; 2017 р., № 2, ст. 25) цифри і слово «31 
грудня» замінити цифрами і словом «30 вересня», а слова і цифри «інвалідів I та II 
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Сума пенсії, виплачена пенсіонерові надміру внаслідок зловживань з його боку, 
стягується в установленому законом порядку»;

«Стаття 16. Рішення територіального органу Пенсійного фонду України може бути 
оскаржене відповідно до законодавства про звернення громадян.

Скарги на рішення щодо встановлення пенсії за особливі заслуги розглядаються 
в порядку, затвердженому правлінням Пенсійного фонду України для розгляду скарг 
щодо пенсійного забезпечення. У разі незгоди з рішенням Пенсійного фонду Укра-
їни, прийнятим за результатами розгляду скарги, скарга може бути подана до цен-
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики 
у сфері соціального захисту населення, рішення якого є обов’язковим для виконан-
ня територіальним органом Пенсійного фонду України.

Рішення територіального органу Пенсійного фонду України може бути оскарже-
не також у судовому порядку»;

5) у пункті 4 статті 17 «Прикінцеві положення»:
друге речення абзацу першого виключити;
абзац другий викласти в такій редакції:
«У разі якщо за нормами цього Закону для відповідної категорії осіб передбачено 

вищі розміри надбавок, ніж були встановлені раніше, відповідний перерахунок про-
водиться територіальним органом Пенсійного фонду України».

12. У частині другій статті 181 Закону України «Про державну допомогу сім’ям з ді-
тьми» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 20, ст. 102; 2012 р., № 4, ст. 21) 
слова «або соціальну пенсію» замінити словами «соціальну пенсію або державну со-
ціальну допомогу дитині померлого годувальника, передбачену Законом України «Про 
державну соціальну допомогу особам, які не мають права на пенсію, та інвалідам».

13. У статті 21 Закону України «Про службу в органах місцевого самоврядування» 
(Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 33, ст. 175 із наступними змінами):

частину сьому викласти в такій редакції:
«Пенсійне забезпечення посадових осіб місцевого самоврядування здійснюється від-

повідно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування»;
частини десяту, дванадцяту — чотирнадцяту виключити.
14. У статті 20 Закону України «Про статус народного депутата України» (Відомості 

Верховної Ради України, 2001 р., № 42, ст. 212 із наступними змінами):
абзац третій частини шостої виключити;
частину дванадцяту викласти в такій редакції:
«12. Пенсійне забезпечення народних депутатів здійснюється відповідно до Зако-

ну України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування».
15. У Законі України «Про дипломатичну службу» (Відомості Верховної Ради Укра-

їни, 2002 р., № 5, ст. 29; 2005 р., № 2, ст. 32; 2014 р., № 20-21, ст. 745; 2015 р., № 22, 
ст. 145; 2016 р., № 5, ст. 50; 2017 р., № 2, ст. 25):

1) у частині першій статті 29 цифри і слово «31 грудня» замінити цифрами і сло-
вом «30 вересня»;

2) статтю 40 викласти в такій редакції:
«Стаття 40. Пенсійне забезпечення працівників дипломатичної служби
Пенсійне забезпечення працівників дипломатичної служби здійснюється відповід-

но до Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування».
16. У Законі України «Про індексацію грошових доходів населення» (Відомості 

Верховної Ради України, 2003 р., № 15, ст. 111; 2008 р., №№ 5-8, ст. 78; 2015 р., № 6, 
ст. 40; 2016 р., № 26, ст. 517):

1) у статті 2:
абзаци п’ятий і шостий частини першої викласти в такій редакції:
«суми виплат, що здійснюються відповідно до законодавства про загально

обов’язкове державне соціальне страхування, крім щомісячних страхових виплат по-
терпілим на виробництві (з урахуванням виплат на необхідний догляд за потерпілим) 
та членам їхніх сімей і пенсій, які індексуються відповідно до закону за цими вида-
ми страхування;

суми відшкодування шкоди, заподіяної фізичній особі каліцтвом або іншим ушко-
дженням здоров’я, а також суми, що виплачуються особам, які мають право на від-
шкодування шкоди у разі втрати годувальника, крім суми виплат, що здійснюють-
ся відповідно до законодавства про загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування»;

після частини четвертої доповнити новою частиною такого змісту:
«Індексація пенсій здійснюється шляхом їх підвищення відповідно до законодав-

ства про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування».
У зв’язку з цим частину п’яту вважати частиною шостою;
2) у статті 5:
у частині четвертій слова «пенсій, інших» та «Пенсійного фонду України» виклю-

чити, а після слів «фондів загальнообов’язкового державного соціального страху-
вання» доповнити словами «а також»;

у частині шостій слова «бюджету Пенсійного фонду України» та «інших» виключити;
3) частину третю статті 10 виключити.
17. Частини першу і другу статті 34 Закону України «Про фермерське господарство» 

(Відомості Верховної Ради України, 2003 р., № 45, ст. 363) викласти в такій редакції:
«1. Члени фермерського господарства та особи, які працюють у ньому за трудо-

вим договором (контрактом), підлягають загальнообов’язковому державному соці-
альному страхуванню відповідно до законодавства про загальнообов’язкове держав-
не соціальне страхування.

2. Фермерське господарство реєструється в установленому законом порядку як 
платник єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування».

18. У Законі України «Про недержавне пенсійне забезпечення» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2003 р., № 47-48, ст. 372; 2012 р., № 12-13, ст. 82, № 37, ст. 443; 
2013 р., № 39, ст. 517):

1) у статті 1:
в абзаці першому слова «У цьому Законі» замінити цифрою і словами «1. У цьо-

му Законі»;
в абзаці шістнадцятому слова «цим Законом» замінити словами «законами України»;
абзаци двадцять восьмий — тридцятий виключити;
доповнити частиною другою такого змісту:
«2. Терміни «контролер», «контроль», «афілійована особа» і «пов’язана особа» 

вживаються у значеннях, наведених у Законі України «Про фінансові послуги та дер-
жавне регулювання ринків фінансових послуг»;

2) в абзаці четвертому частини шостої статті 21, пункті 2 частини першої статті 48, 
другому реченні частини другої статті 55, пунктах 6 та 9 частини другої статті 58 сло-
ва «цим Законом» замінити словом «законом»;

3) в абзаці першому частини третьої статті 50 слова «цього Закону» замінити сло-
вами «законів України»;

4) перше речення частини першої статті 66 доповнити словами «або законом».
19. У Законі України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування» (Ві-

домості Верховної Ради України, 2003 р., №№ 49-51, ст. 376 із наступними змінами):
1) у статті 1:
абзаци шостий та сімнадцятий викласти в такій редакції:
«зберігач — банк, який провадить свою діяльність відповідно до законодавства 

про банки і банківську діяльність, обирається за результатами конкурсу і відповідає 
вимогам цього Закону щодо зберігання активів та обслуговування коштів Накопичу-
вального фонду»;

«непрацездатні громадяни — особи, які досягли встановленого статтею 26 цьо-
го Закону пенсійного віку, або особи з інвалідністю, у тому числі діти з інвалідніс-
тю, а також особи, які мають право на пенсію у зв’язку з втратою годувальника від-
повідно до закону»;

абзаци двадцять шостий — двадцять восьмий виключити;
після абзацу двадцять восьмого доповнити новим абзацом такого змісту:
«працюючий пенсіонер — особа, якій призначено пенсію та яка є застрахованою 

відповідно до пунктів 1—7, 11—13 частини першої статті 11 цього Закону».
У зв’язку з цим абзаци двадцять дев’ятий — сорок третій вважати відповідно аб-

зацами тридцятим — сорок четвертим;
абзац тридцять восьмий викласти в такій редакції:
«страхова організація — страховик, який має ліцензію на здійснення страхуван-

ня життя та відповідає вимогам, встановленим національною комісією, що здійснює 
державне регулювання у сфері ринків фінансових послуг, та Законом України «Про 
страхування»;

доповнити абзацом сорок п’ятим такого змісту:
«Терміни «контролер», «контроль», «афілійована особа» і «пов’язана особа» 

вживаються у значеннях, наведених у Законі України «Про фінансові послуги та дер-
жавне регулювання ринків фінансових послуг»;

2) у частині першій статті 4 слова «закону про недержавне пенсійне забезпечен-
ня, законів, якими встановлюються умови пенсійного забезпечення, відмінні від 
загальнообов’язкового державного пенсійного страхування та недержавного пенсій-
ного забезпечення» замінити словами «законів України «Про недержавне пенсійне 
забезпечення», «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали внаслі-
док Чорнобильської катастрофи», «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з вій-
ськової служби, та деяких інших осіб»;

3) у частині першій статті 9:
в абзаці першому слова «за рахунок коштів Пенсійного фонду» виключити;
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2) пенсія по інвалідності»;
4) статтю 11 викласти в такій редакції:
«Стаття 11. �Особи, які підлягають загальнообов’язковому державному 

пенсійному страхуванню
Загальнообов’язковому державному пенсійному страхуванню підлягають:
1) громадяни України, іноземці (якщо інше не встановлено міжнародними догово-

рами, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України) та особи без 
громадянства, які працюють на підприємствах, в установах, організаціях, створених 
відповідно до законодавства України, незалежно від форми власності, виду діяль-
ності та господарювання, у філіях, представництвах, відділеннях та інших відокрем-
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лених підрозділах цих підприємств та організацій, у громадських об’єднаннях, у фі-
зичних осіб — підприємців, осіб, які провадять незалежну професійну діяльність, та 
в інших фізичних осіб на умовах трудового договору (контракту) або працюють на ін-
ших умовах, передбачених законодавством, або виконують роботи (надають послу-
ги) на зазначених підприємствах, в установах, організаціях чи у фізичних осіб за до-
говорами цивільно-правового характеру;

2) фізичні особи — підприємці, у тому числі ті, які обрали спрощену систему опо-
даткування;

3) особи, які провадять незалежну професійну діяльність, а саме наукову, літе-
ратурну, артистичну, художню, освітню або викладацьку, а також медичну, юридич-
ну практику, в тому числі адвокатську, нотаріальну діяльність, або особи, які прова-
дять релігійну (місіонерську) діяльність, іншу подібну діяльність та отримують до-
хід від цієї діяльності;

4) громадяни України, які працюють у розташованих за межами України дипло-
матичних представництвах та консульських установах України, філіях, представни-
цтвах, інших відокремлених підрозділах підприємств та організацій (у тому числі 
міжнародних), створених відповідно до законодавства України (якщо інше не вста-
новлено міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана Верховною 
Радою України);

5) громадяни України та особи без громадянства, які працюють в іноземних ди-
пломатичних представництвах та консульських установах іноземних держав, філіях, 
представництвах, інших відокремлених підрозділах іноземних підприємств та орга-
нізацій, міжнародних організацій, розташованих на території України (якщо інше не 
встановлено міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана Верхо-
вною Радою України);

6) особи, які працюють на виборних посадах в органах державної влади, органах 
місцевого самоврядування, громадських об’єднаннях та отримують заробітну плату 
(винагороду) за роботу на таких посадах;

7) особи, які проходять строкову військову службу у Збройних Силах України, ін-
ших утворених відповідно до закону військових формуваннях, Службі безпеки Укра-
їни та службу в органах і підрозділах цивільного захисту;

8) особи, які доглядають за дитиною до досягнення нею трирічного віку та відпо-
відно до закону отримують допомогу по догляду за дитиною до досягнення нею три-
річного віку та/або при народженні дитини, при усиновленні дитини;

9) один з непрацюючих працездатних батьків, усиновителів, опікун, піклувальник, 
які фактично здійснюють догляд за дитиною з інвалідністю, а також непрацюючі пра-
цездатні особи, які здійснюють догляд за особою з інвалідністю I групи або за осо-
бою, яка досягла пенсійного віку, встановленого статтею 26 цього Закону, та за ви-
сновком закладу охорони здоров’я потребує постійного стороннього догляду, якщо 
такі непрацюючі працездатні особи отримують допомогу, надбавку або компенсацію 
відповідно до законодавства;

10) особи, які отримують допомогу по тимчасовій непрацездатності, а також осо-
би, які перебувають у відпустці у зв’язку з вагітністю та пологами і отримують допо-
могу у зв’язку з вагітністю та пологами;

11) військовослужбовці (крім військовослужбовців строкової служби), поліцей-
ські, особи рядового і начальницького складу, у тому числі ті, які проходять військо-
ву службу під час особливого періоду, визначеного законами України «Про мобіліза-
ційну підготовку та мобілізацію» та «Про військовий обов’язок і військову службу»;

12) патронатні вихователі, батьки-вихователі дитячих будинків сімейного типу, 
прийомні батьки, якщо вони отримують грошове забезпечення відповідно до зако-
нодавства;

13) члени фермерського господарства, якщо вони не належать до осіб, які підля-
гають страхуванню на інших підставах»;

5) абзац перший частини першої статті 12 після слів «у тому числі» доповнити 
словами «особи, які навчаються у вищих навчальних закладах за денною формою 
навчання, а також в аспірантурі та докторантурі»;

6) у статті 14:
у пункті 1:
в абзаці другому цифри «1, 10, 15» замінити цифрами «1, 10»;
абзац третій виключити;
в абзаці четвертому слова і цифри «у пунктах 5, 19» замінити словами і цифрою 

«у пункті 4»;
в абзаці п’ятому слова і цифру «у пункті 6» замінити словами і цифрою «у пунк-

ті 5»;
у пункті 2 слова і цифри «у пунктах 7—9, 12—14, 17 і 18» замінити словами і циф-

рами «у пунктах 6—9, 11 і 12»;
пункт 4 виключити;
у пункті 5 слова і цифри «у пунктах 3 і 4» замінити словами і цифрами «у пунк-

тах 2, 3 і 13»;
7) у частині другій статті 15 цифри і слово «1—7, 9, 10, 12, 15, 17 і 18» замінити 

цифрами «1—6, 10—13»;
8) статтю 21 викласти в такій редакції:
«Стаття 21. �Персоніфікований облік у системі загальнообов’язкового державного 

пенсійного страхування
1. Персоніфікований облік у системі загальнообов’язкового державного пенсійно-

го страхування здійснюється з метою обліку застрахованих осіб, учасників накопичу-
вальної системи пенсійного страхування та їх ідентифікації, а також накопичення, збе-
рігання та автоматизованої обробки інформації про облік застрахованих осіб і реаліза-
цію ними права на страхові виплати у солідарній системі загальнообов’язкового дер-
жавного пенсійного страхування та накопичувальній системі пенсійного страхування.

Для формування інформаційної бази системи персоніфікованого обліку викорис-
товуються відомості, що надходять від:

державних реєстраторів юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців;
роботодавців;
застрахованих осіб;
фондів загальнообов’язкового державного соціального страхування;
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 

державної реєстрації актів цивільного стану, виконавчих органів сільських, селищ-
них, міських (крім міст обласного значення) рад та уповноважених суб’єктів для об-
ліку даних Єдиного державного демографічного реєстру;

органів доходів і зборів, територіальних органів Пенсійного фонду за результата-
ми перевірок платників єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування та/або в порядку міжвідомчого обміну інформацією;

державної служби зайнятості;
інших підприємств, установ, організацій та військових частин;
компаній з управління активами;
зберігачів;
інших джерел, передбачених законодавством.
2. На кожну застраховану особу відкривається персональна електронна облікова 

картка, якій присвоюється унікальний номер електронної облікової картки.
Унікальний номер електронної облікової картки формується автоматично шляхом 

додавання одиниці до останнього наявного унікального номера електронної обліко-
вої картки. Порядок та строки впровадження унікальних номерів електронних облі-
кових карток застрахованих осіб, порядок ведення персональних електронних облі-
кових карток визначаються Пенсійним фондом.

3. Персональна електронна облікова картка застрахованої особи повинна місти-
ти такі відомості:

1) умовно-постійна частина персональної електронної облікової картки:
унікальний номер електронної облікової картки;
серія, номер і найменування документа, що посвідчує особу;
прізвище, ім’я та по батькові на момент створення електронної облікової картки;
прізвище, ім’я та по батькові на поточний момент;
прізвище при народженні;
дата народження;
місце народження;
стать;
адреса місця проживання;
адреса, за якою здійснено реєстрацію місця проживання;
реєстраційний номер облікової картки платника податків або серія та номер пас-

порта (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від 
прийняття реєстраційного номера облікової картки та офіційно повідомили про це 
відповідний орган доходів і зборів і мають відмітку в паспорті);

унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному реєстрі;
громадянство;
номер телефону (за згодою);
відмітка про смерть;
2) частина персональної електронної облікової картки, яка відображає страховий 

стаж, заробітну плату (дохід, грошове забезпечення), розмір сплачених страхових 
внесків та інші відомості, необхідні для обчислення та призначення страхових виплат:

код згідно з ЄДРПОУ або реєстраційний номер облікової картки платника подат-
ків, або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої релігійні переко-
нання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки та офі-
ційно повідомили про це відповідний орган доходів і зборів і мають відмітку в пас-
порті) страхувальника (платника);

рік, за який внесено відомості;
розмір страхового внеску за відповідний місяць;
сума сплачених страхових внесків за відповідний місяць;
страховий стаж;
кількість відпрацьованих застрахованою особою календарних днів (годин) за від-

повідний місяць;
ознака особливих умов праці, що дають право на пільги в системі пенсійного за-

безпечення;

сума заробітної плати (доходу, грошового забезпечення), з якої сплачено страхо-
ві внески за відповідний місяць;

3) частина персональної електронної облікової картки, яка відображає виплату за 
рахунок коштів Пенсійного фонду пенсії застрахованій особі за місяцями:

номер електронної пенсійної справи;
номер архівної електронної пенсійної справи в електронному архіві пенсійних справ;
дата, з якої призначено пенсію;
поточний місяць нарахування (перерахунку, індексації) пенсії;
сума періодів страхового стажу;
коефіцієнт страхового стажу;
коефіцієнт заробітної плати (доходу, грошового забезпечення);
заробітна плата (дохід, грошове забезпечення) для обчислення, перерахунку, ін-

дексації пенсії на поточний момент;
поточний розмір пенсії для виплати;
відомості про членів сім’ї, які перебувають на утриманні застрахованої особи, та 

її дітей;
інформація про уповноважену особу, яка одержала звернення про призначення 

(перерахунок) пенсії;
4) частина персональної електронної облікової картки, яка відображає участь за-

страхованої особи в накопичувальній системі пенсійного страхування, стан накопи-
чувального пенсійного рахунку застрахованої особи або здійснення виплат її спад-
коємцям за рахунок коштів, що обліковуються на такому рахунку, а також відомос-
ті про стан індивідуального пенсійного рахунку застрахованої особи в недержавному 
пенсійному фонді — суб’єкті другого рівня системи пенсійного забезпечення та здій-
снення їй пенсійних виплат:

сума заробітної плати (доходу, грошового забезпечення) учасника накопичуваль-
ної пенсійної системи, з якої сплачено страхові внески за відповідний місяць;

сума страхових внесків, сплачена до накопичувальної системи пенсійного страху-
вання за останній звітний рік;

дата перерахування страхових внесків до накопичувальної системи пенсійного 
страхування;

кількість одиниць пенсійних активів застрахованої особи в накопичувальній сис-
темі пенсійного страхування;

загальна сума коштів застрахованої особи в накопичувальній системі пенсійно-
го страхування;

реквізити обраного застрахованою особою недержавного пенсійного фонду — 
суб’єкта другого рівня системи пенсійного забезпечення, з яким укладено пенсійний 
контракт, реквізити адміністратора і зберігача такого фонду;

сума коштів, що обліковується на індивідуальному пенсійному рахунку застрахо-
ваної особи в недержавному пенсійному фонді — суб’єкті другого рівня системи пен-
сійного забезпечення;

сума одноразової виплати, сплаченої відповідно до статті 56 цього Закону застра-
хованій особі в накопичувальній системі пенсійного страхування або її спадкоємцю, 
дата такої виплати;

реквізити страхової організації, з якою укладено договір страхування довічної 
пенсії (у разі укладення);

дата укладення договору страхування довічної пенсії та розмір страхової виплати 
за цим договором (у разі укладення);

сума коштів, перерахована з накопичувальної системи пенсійного страхування 
страховій організації, обраній застрахованою особою, для оплати договору страху-
вання довічної пенсії, дата її перерахування;

сума штрафної санкції та пені, сплачена агентом-страхувальником за несвоєчасне 
перерахування сум страхових внесків на користь учасника накопичувальної системи 
пенсійного страхування, дата її сплати;

відмітка про дату смерті застрахованої особи;
5) частина персональної електронної облікової картки, яка відображає звернен-

ня застрахованої особи, надання інформації про застраховану особу та інші відо-
мості щодо реалізації прав застрахованої особи у системі пенсійного забезпечення.

4. Персоніфіковані відомості, внесені до персональної електронної облікової карт-
ки застрахованої особи, зберігаються в Пенсійному фонді протягом усього життя ці-
єї особи, а після її смерті — протягом 75 років на паперових носіях та/або в електро-
нній формі за наявності засобів, що гарантують ідентичність паперової та електро-
нної форм документа.

5. Відомості про стан індивідуального пенсійного рахунку застрахованої особи в 
недержавному пенсійному фонді — суб’єкті другого рівня системи пенсійного забез-
печення, які є складовою персональної електронної облікової картки застрахованої 
особи, та порядок обміну інформацією між Пенсійним фондом і адміністраторами 
недержавних пенсійних фондів — суб’єктів другого рівня системи пенсійного забез-
печення визначаються національною комісією, що здійснює державне регулювання 
у сфері ринків фінансових послуг, спільно з центральним органом виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування державної політики у сферах трудових відносин, со-
ціального захисту населення, і Пенсійним фондом.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері дер-
жавної реєстрації актів цивільного стану, за формою, встановленою відповідно до за-
конодавства, протягом десяти робочих днів після реєстрації смерті особи подає від-
повідні відомості до Пенсійного фонду.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну податкову і митну політику, фонди загальнообов’язкового державного соці-
ального страхування надають Пенсійному фонду інформацію для ведення персоні-
фікованого обліку в порядку, встановленому центральним органом виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику, та 
Пенсійним фондом за погодженням з фондами загальнообов’язкового державного 
соціального страхування.

Персоніфіковані відомості про заробітну плату (дохід, грошове забезпечення, до-
помогу, компенсацію) застрахованих осіб, на яку нараховано і з якої сплачено страхо-
ві внески, та інші відомості подаються до Пенсійного фонду роботодавцями, підпри-
ємствами, установами, організаціями, військовими частинами та органами, які випла-
чують грошове забезпечення, допомогу та компенсацію відповідно до законодавства.

Відомості про фізичних осіб — підприємців та осіб, які провадять незалежну про-
фесійну діяльність, подаються безпосередньо зазначеними особами.

Відомості про осіб, які підлягали загальнообов’язковому державному соціально-
му страхуванню на випадок безробіття та отримували допомогу по безробіттю (крім 
одноразової її виплати для організації безробітним підприємницької діяльності) та 
матеріальну допомогу в період професійної підготовки, перепідготовки або підви-
щення кваліфікації, подаються державною службою зайнятості.

Порядок та строки подання відомостей, зазначених в абзацах четвертому — шос-
тому цієї частини, встановлюються Пенсійним фондом за погодженням з централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сферах трудових відносин, соціального захисту населення.

6. Органи, що здійснюють державну реєстрацію юридичних осіб і фізичних осіб 
— підприємців, зобов’язані надсилати один примірник реєстраційної картки тери-
торіальному органу Пенсійного фонду за місцем реєстрації суб’єкта підприємниць-
кої діяльності»;

9) у пункті 2 частини другої та частині третій статті 22 слова «органами соціаль-
ного захисту населення» та «органів соціального захисту населення» замінити відпо-
відно словами «структурними підрозділами з питань соціального захисту населення 
районних, районних у містах Києві та Севастополі державних адміністрацій, виконав-
чих органів міських, районних у містах (у разі їх створення) рад» та «структурних під-
розділів з питань соціального захисту населення районних, районних у містах Києві 
та Севастополі державних адміністрацій, виконавчих органів міських, районних у міс-
тах (у разі їх створення) рад»;

10) у статті 24:
у частині першій:
в абзаці другому слово і цифри «статтею 26» замінити словами і цифрами «час-

тиною першою статті 26»;
в абзаці четвертому слова «до страхового стажу для призначення пенсії за віком, а 

також до страхового стажу роботи» замінити словами «до стажу роботи»;
частину другу доповнити абзацом другим такого змісту:
«У разі якщо за період з 1 липня 2000 року по 31 грудня 2016 року в реєстрі за-

страхованих осіб Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціаль-
ного страхування відсутні відомості, необхідні для обчислення страхового стажу вій-
ськовослужбовцям (крім військовослужбовців строкової військової служби), полі-
цейським, особам рядового і начальницького складу відповідно до цього Закону, 
страховий стаж обчислюється на підставі довідки про проходження військової служ-
би та про сплачені суми страхових внесків»;

у частині третій:
абзаци перший і другий після слів «страхових внесків» доповнити словами «з ура-

хуванням сум страхових внесків, сплачених виходячи з мінімальної заробітної плати»;
абзац шостий доповнити словами «з урахуванням сум страхових внесків, сплаче-

них виходячи з мінімальної заробітної плати»;
абзац десятий після слів «стажу роботи» доповнити словами «(врахованого в оди-

нарному розмірі)»;
частину четверту доповнити абзацом третім такого змісту:
«Пільговий порядок обчислення стажу роботи, передбачений законодавством, що 

діяло раніше, за період з 1 січня 2004 року застосовується виключно в частині визна-
чення права на пенсію за віком на пільгових умовах та за вислугу років»;

11) у частині першій статті 25:
друге речення абзацу п’ятого викласти в такій редакції: «За період участі в системі 

загальнообов’язкового державного пенсійного страхування величина оцінки одного 
року страхового стажу дорівнює 1%»;

абзац шостий виключити;
12) статті 26 і 28 викласти в такій редакції:
«Стаття 26. Умови призначення пенсії за віком

1. Особи мають право на призначення пенсії за віком після досягнення віку 60 ро-
ків за наявності страхового стажу не менше 15 років по 31 грудня 2017 року.

Починаючи з 1 січня 2018 року право на призначення пенсії за віком після досяг-
нення віку 60 років мають особи за наявності страхового стажу:

з 1 січня 2018 року по 31 грудня 2018 року — не менше 25 років;
з 1 січня 2019 року по 31 грудня 2019 року — не менше 26 років;
з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року — не менше 27 років;
з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року — не менше 28 років;
з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року — не менше 29 років;
з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року — не менше 30 років;
з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року — не менше 31 року;
з 1 січня 2025 року по 31 грудня 2025 року — не менше 32 років;
з 1 січня 2026 року по 31 грудня 2026 року — не менше 33 років;
з 1 січня 2027 року по 31 грудня 2027 року — не менше 34 років;
починаючи з 1 січня 2028 року — не менше 35 років.
До досягнення віку, встановленого абзацами першим і другим цієї частини, право 

на пенсію за віком за наявності відповідного страхового стажу мають жінки 1961 ро-
ку народження і старші після досягнення ними такого віку:

55 років — які народилися по 30 вересня 1956 року включно;
55 років 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1956 року по 31 березня 1957 року;
56 років — які народилися з 1 квітня 1957 року по 30 вересня 1957 року;
56 років 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1957 року по 31 березня 1958 року;
57 років — які народилися з 1 квітня 1958 року по 30 вересня 1958 року;
57 років 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1958 року по 31 березня 1959 року;
58 років — які народилися з 1 квітня 1959 року по 30 вересня 1959 року;
58 років 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1959 року по 31 березня 1960 року;
59 років — які народилися з 1 квітня 1960 року по 30 вересня 1960 року;
59 років 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1960 року по 31 березня 1961 року;
60 років — які народилися з 1 квітня 1961 року по 31 грудня 1961 року.
2. У разі відсутності, починаючи з 1 січня 2018 року, страхового стажу, передбаче-

ного частиною першою цієї статті, право на призначення пенсії за віком після досяг-
нення віку 63 роки мають особи за наявності страхового стажу:

по 31 грудня 2018 року — від 15 до 25 років;
з 1 січня 2019 року по 31 грудня 2019 року — від 16 до 26 років;
з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року — від 17 до 27 років;
з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року — від 18 до 28 років;
з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року — від 19 до 29 років;
з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року — від 20 до 30 років;
з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року — від 21 до 31 року;
з 1 січня 2025 року по 31 грудня 2025 року — від 22 до 32 років;
з 1 січня 2026 року по 31 грудня 2026 року — від 23 до 33 років;
з 1 січня 2027 року по 31 грудня 2027 року — від 24 до 34 років;
починаючи з 1 січня 2028 року — від 25 до 35 років.
3. У разі відсутності, починаючи з 1 січня 2019 року, страхового стажу, передбаче-

ного частинами першою і другою цієї статті, право на призначення пенсії за віком ма-
ють особи після досягнення віку 65 років за наявності страхового стажу:

з 1 січня 2019 року по 31 грудня 2019 року — від 15 до 16 років;
з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року — від 15 до 17 років;
з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року — від 15 до 18 років;
з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року — від 15 до 19 років;
з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року — від 15 до 20 років;
з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року — від 15 до 21 року;
з 1 січня 2025 року по 31 грудня 2025 року — від 15 до 22 років;
з 1 січня 2026 року по 31 грудня 2026 року — від 15 до 23 років;
з 1 січня 2027 року по 31 грудня 2027 року — від 15 до 24 років;
починаючи з 1 січня 2028 року — від 15 до 25 років.
4. У разі відсутності, починаючи з 1 січня 2018 року, необхідного страхового ста-

жу на дату досягнення віку, передбаченого частинами першою — третьою цієї стат-
ті, пенсію за віком може бути призначено після набуття особою страхового стажу, 
визначеного частинами першою — третьою цієї статті на дату досягнення відповід-
ного віку.

Наявність страхового стажу, передбаченого частинами першою — третьою цієї 
статті, який дає право на призначення пенсії за віком, визначається на дату досяг-
нення особою відповідного віку і не залежить від наявності страхового стажу на дату 
звернення за призначенням пенсії.

5. Починаючи з 1 січня 2028 року, у разі наявності 40 і більше календарних років 
страхового стажу, пенсія за віком призначається незалежно від віку»;

«Стаття 28. Мінімальний розмір пенсії за віком
1. Мінімальний розмір пенсії за віком за наявності у чоловіків 35 років, а у жі-

нок 30 років страхового стажу встановлюється в розмірі прожиткового мінімуму для 
осіб, які втратили працездатність, визначеного законом. У разі виплати застрахова-
ній особі довічної пенсії, передбаченої цим Законом, пенсії або аналогічної виплати, 
встановленої в інших державах, мінімальний розмір пенсії за віком у солідарній сис-
темі встановлюється з урахуванням зазначених сум.

За кожний повний рік страхового стажу понад 35 років чоловікам і 30 років жін-
кам пенсія за віком збільшується на 1 відсоток розміру пенсії, обчисленої відповідно 
до статті 27 цього Закону, але не більш як на 1 відсоток мінімального розміру пенсії 
за віком, передбаченого абзацом першим цієї частини. Наявний в особи понаднормо-
вий страховий стаж не може бути обмежений.

Мінімальний розмір пенсії особам, на яких поширюється дія Закону України «Про 
підвищення престижності шахтарської праці», та працівникам, зайнятим повний ро-
бочий день під землею обслуговуванням зазначених осіб, які відпрацювали на під-
земних роботах не менш як 15 років для чоловіків та 7,5 року для жінок за списком 
№ 1 виробництв, робіт, професій, посад і показників, затвердженим Кабінетом Міні-
стрів України, встановлюється незалежно від місця останньої роботи у розмірі 80 від-
сотків заробітної плати (доходу) застрахованої особи, визначеної відповідно до статті 
40 цього Закону, з якої обчислюється пенсія, але не менш як три розміри прожитко-
вого мінімуму, встановленого для осіб, які втратили працездатність.

2. З 1 січня 2018 року для осіб, які досягли віку 65 років, мінімальний розмір пен-
сії за віком за наявності у чоловіків 35 років, а у жінок 30 років страхового стажу вста-
новлюється в розмірі 40 відсотків мінімальної заробітної плати, визначеної законом 
про Державний бюджет України на відповідний рік, але не менше прожиткового міні-
муму для осіб, які втратили працездатність, визначеного законом.

3. За наявності страхового стажу меншої тривалості, ніж передбачено абзацом 
першим частини першої цієї статті, мінімальний розмір пенсії за віком встановлю-
ється у розмірі, пропорційному до наявного страхового стажу, виходячи з прожит-
кового мінімуму, встановленого для осіб, які втратили працездатність, визначено-
го законом.

Для пенсій, призначених після 1 січня 2018 року, мінімальний розмір пенсії за 
віком, передбачений абзацом першим цієї частини, виплачується після досягнення 
особою віку 65 років. До досягнення цього віку таким особам може бути призначе-
на державна соціальна допомога на умовах і в порядку, визначених Законом України 
«Про державну соціальну допомогу малозабезпеченим сім’ям».

4. Мінімальний розмір пенсії за віком, встановлений частинами першою — тре-
тьою цієї статті, застосовується виключно для визначення розмірів пенсій, призначе-
них згідно з цим Законом.

5. При визначенні мінімального розміру пенсії за віком та збільшенні мінімальної 
пенсії за віком, передбачених абзацами першим і другим частини першої, частина-
ми другою і третьою цієї статті, до страхового стажу не враховується період, за який 
проведено одноразову сплату єдиного внеску відповідно до частини п’ятої статті 10 
Закону України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове держав-
не соціальне страхування».

6. Різниця між розміром пенсії, обчисленим відповідно до абзаців першого і тре-
тього частини першої, частини третьої цієї статті, та розміром пенсії, обчисленим від-
повідно до статті 27 цього Закону, фінансується за рахунок коштів Державного бю-
джету України»;

13) у статті 29:
у частині першій:
в абзаці першому слова і цифри «абзацом першим частини першої статті 26» за-

мінити словом і цифрами «статтею 26»;
в абзацах другому і третьому слова «стажу після» замінити словами «стажу, почи-

наючи з місяця, наступного за місяцем»;
частину третю доповнити словами «за умови, що до цього їм не призначалася 

будь-яка пенсія»;
14) у частині першій статті 30 слова «внаслідок загального захворювання (в то-

му числі каліцтва, не пов’язаного з роботою, інвалідності з дитинства)» виключити;
15) в абзацах першому і двадцять восьмому частини першої статті 32, абзаці вось-

мому частини другої статті 33 слова «визнані інвалідами» замінити словами «яким 
установлено інвалідність»;

16) у статті 35:
в абзаці другому частини першої слова «особа визнана інвалідом» замінити сло-

вами «особі встановлено інвалідність»;
в абзацах першому і другому частини третьої слово «його» замінити словом «її», 

а слова «він не отримував» — словами «вона не отримувала»;
17) у статті 40:
у частині першій:
в абзаці третьому слова і цифри «пунктів 8, 13 і 14» замінити словами і цифра-

ми «пунктів 7, 8 і 9»;
абзац п’ятий після слів «встановленому законодавством» доповнити словами «за 

умови підтвердження довідки про заробітну плату первинними документами»;
доповнити абзацом шостим такого змісту:
«У разі якщо за період з 1 липня 2000 року по 31 грудня 2016 року в реєстрі за-

страхованих осіб Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціаль-
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ного страхування відсутні відомості, необхідні для призначення пенсії військовос-
лужбовцям (крім військовослужбовців строкової військової служби), поліцейським, 
особам рядового і начальницького складу, заробітна плата (дохід) обчислюється на 
підставі довідки про нараховані суми грошового забезпечення та сплачені страхо-
ві внески»;

у частині другій:
абзац четвертий доповнити реченням такого змісту: «Тимчасово, з 1 січня 2018 

року по 31 грудня 2018 року, заробітна плата (дохід) для призначення пенсії визнача-
ється із середньої заробітної плати (доходу) в Україні, з якої сплачено страхові вне-
ски за 2016 та 2017 роки»;

в абзаці сьомому слова «за попередній рік» та «за місяці попереднього року» ви-
ключити;

абзац шістнадцятий доповнити реченням такого змісту: «У разі якщо сума страхо-
вих внесків, сплачена виходячи з розміру мінімальної заробітної плати, встановленої 
законом на місяць, за який отримано дохід (прибуток), для обчислення пенсії врахо-
вується розмір мінімальної заробітної плати»;

абзац сімнадцятий після слів «заробітної плати (доходу)» доповнити словами 
«або з урахуванням сум страхових внесків, сплачених виходячи з мінімальної за-
робітної плати»;

абзац дев’ятнадцятий доповнити словами «або додаткових сум страхових внесків, 
сплачених виходячи з мінімальної заробітної плати»;

в абзаці двадцять третьому слова і цифри «пунктах 8, 13 і 14» замінити словами і 
цифрами «пунктах 7, 8 і 9»;

18) у статті 42:
частину першу виключити;
частину другу викласти в такій редакції:
«2. Для забезпечення індексації пенсії щороку проводиться перерахунок раніше 

призначених пенсій шляхом збільшення показника середньої заробітної плати (до-
ходу) в Україні, з якої сплачено страхові внески, та який враховується для обчис-
лення пенсії.

Показник середньої заробітної плати (доходу) в Україні, який застосовується для 
обчислення пенсії, щороку збільшується на коефіцієнт, що відповідає 50 відсоткам 
показника зростання споживчих цін за попередній рік та 50 відсоткам показника 
зростання середньої заробітної плати (доходу) в Україні, з якої сплачено страхові 
внески, за три календарні роки, що передують року, в якому проводиться збільшен-
ня, порівняно з трьома календарними роками, що передували року, який є попере-
днім щодо року, в якому проводиться збільшення.

У разі відсутності дефіциту коштів Пенсійного фонду для фінансування виплати 
пенсій у солідарній системі розмір щорічного збільшення показника середньої заро-
бітної плати (доходу) в Україні, який застосовується для обчислення пенсії, перед-
бачений абзацом другим цієї частини, може бути збільшений, але не повинен пере-
вищувати 100 відсотків показника зростання середньої заробітної плати (доходу) в 
Україні, з якої сплачено страхові внески, за три календарні роки, що передують ро-
ку, в якому проводиться збільшення, порівняно з трьома календарними роками, що 
передували року, який є попереднім щодо року, в якому проводиться збільшення.

Розмір, дата та порядок такого збільшення визначаються у межах бюджету Пен-
сійного фонду за рішенням Кабінету Міністрів України з урахуванням мінімального 
розміру збільшення, визначеного абзацом другим цієї частини»;

абзац другий частини третьої викласти в такій редакції:
«З 1 січня 2016 року у разі збільшення розміру прожиткового мінімуму для осіб, 

які втратили працездатність, визначеного законом, а також у разі збільшення розмі-
ру мінімальної заробітної плати, визначеної законом про Державний бюджет Укра-
їни на відповідний рік, підвищується розмір пенсії, обчислений відповідно до статті 
28 цього Закону (крім пенсіонерів, які працюють (провадять діяльність, пов’язану з 
отриманням доходу, що є базою нарахування єдиного внеску на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування). Перерахунок пенсії проводиться з дня встановлен-
ня нового розміру прожиткового мінімуму/мінімальної заробітної плати. Пенсіоне-
рам, які працюють (провадять діяльність, пов’язану з отриманням доходу, що є ба-
зою нарахування єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування), після звільнення з роботи або припинення такої діяльності пенсія перера-
ховується з урахуванням прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездат-
ність/мінімальної заробітної плати, визначених законом на дату звільнення з роботи 
або припинення такої діяльності»;

частину четверту після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Органи Пенсійного фонду щороку з 1 квітня без додаткового звернення особи 

проводять перерахунок пенсії тим особам, які на 1 березня року, в якому здійснюєть-
ся перерахунок, набули право на проведення перерахунку, передбаченого абзацами 
першим — третім цієї частини, на найбільш вигідних умовах. Порядок такого пере-
рахунку пенсії встановлюється правлінням Пенсійного фонду за погодженням з цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи-
ки у сфері соціального захисту населення».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно абзацами шостим і 
сьомим;

19) статтю 43 доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. Раніше призначені пенсії по інвалідності внаслідок трудового каліцтва або про-

фесійного захворювання та пенсії у разі втрати годувальника із зазначених причин 
перераховуються за нормами цього Закону з урахуванням положень частини третьої 
статті 30 та частини восьмої статті 36 цього Закону, за умови наявності страхового 
стажу, необхідного для призначення пенсії, на підставі документів про вік, страховий 
стаж, заробітну плату (дохід) та інших документів, наявних на час перерахунку в пен-
сійній справі, які відповідають вимогам законодавства, що діяло раніше, а також до-
даткових документів, одержаних органами Пенсійного фонду.

Для перерахунку пенсій по інвалідності внаслідок трудового каліцтва або профе-
сійного захворювання та пенсій у разі втрати годувальника із зазначених причин вра-
ховується заробітна плата (дохід), з якої було раніше обчислено пенсію, за докумен-
тами, наявними в пенсійній справі, або за вибором пенсіонера — заробітна плата (до-
хід) за період, передбачений абзацом першим частини першої статті 40 цього Зако-
ну. При цьому заробітна плата (дохід) для обчислення пенсії визначається із засто-
суванням показника середньої заробітної плати (доходу), визначеного з урахуван-
ням положень частини другої статті 42 та пункту 43 розділу XV «Прикінцеві положен-
ня» цього Закону»;

20) у статті 44:
частину третю доповнити реченням такого змісту: «На такі перевірки не поширю-

ється дія положень законодавства про здійснення державного нагляду (контролю) у 
сфері господарської діяльності»;

доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. Особам, яким призначено пенсію, органи Пенсійного фонду видають пенсій-

ні посвідчення.
Видача пенсійного посвідчення для пенсіонерів здійснюється безоплатно.
Порядок видачі, зразок та форма пенсійного посвідчення затверджуються прав-

лінням Пенсійного фонду»;
21) абзац другий пункту 1 частини першої статті 45 викласти в такій редакції:
«При відстрочці часу призначення пенсії за віком пенсія з урахуванням положень 

статті 29 цього Закону призначається за заявою пенсіонера з дня, що настає за остан-
нім днем місяця, в якому набуто повний місяць страхового стажу (у тому числі сумар-
но) для відстрочки часу виходу на пенсію, якщо звернення за пенсією відбулося не 
пізніше трьох місяців з такого дня»;

22) у частині першій статті 47:
в абзаці другому цифри і слово «31 грудня» замінити цифрами і словом «30 ве-

ресня»;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«З 1 жовтня 2017 року пенсії виплачуються без урахування одержуваної заробіт-

ної плати (доходу) або пенсійних виплат з накопичувальної системи пенсійного стра-
хування чи пенсійних виплат із системи недержавного пенсійного забезпечення, крім 
випадків, передбачених законом»;

23) у статті 64:
у частині першій:
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2) проводити планові та позапланові перевірки документів для оформлення пен-

сії, виданих підприємствами, установами та організаціями, а також поданих відомос-
тей про застрахованих осіб, умови їх праці та інших відомостей, передбачених зако-
нодавством, для визначення права на пенсійні виплати»;

включити пункт 3 такого змісту:
«3) вимагати від керівників та інших посадових осіб підприємств, установ і орга-

нізацій, а також від фізичних осіб усунення виявлених порушень законодавства про 
порядок нарахування, обчислення та сплати страхових внесків, здійснення фінансо-
вих операцій з коштами Пенсійного фонду та порядок їх використання»;

пункт 4 виключити;
пункт 6 доповнити словами «та умовами договорів з установами та організаціями, 

що здійснюють виплату пенсій»;
у пункті 10 слова «органів прокуратури, Національної поліції, служби безпеки та 

податкової міліції» замінити словами «контролюючих та правоохоронних органів»;
пункт 19 частини другої викласти в такій редакції:
«19) вести відповідно до законодавства реєстр застрахованих осіб Державного 

реєстру загальнообов’язкового державного соціального страхування та у складі цьо-
го реєстру — реєстр платників страхових внесків до солідарної системи пенсійно-
го страхування»;

24) абзац другий частини другої статті 103 доповнити словами «і його структурні 
підрозділи з питань соціального захисту населення районних, районних у містах Ки-
єві та Севастополі державних адміністрацій, виконавчих органів міських, районних у 
містах (у разі їх створення) рад»;

25) частину третю статті 113 викласти в такій редакції:

«3. У разі виникнення дефіциту коштів Пенсійного фонду для фінансування ви-
плати пенсій у солідарній системі (перевищення видатків над доходами, у тому числі 
з урахуванням резерву коштів Пенсійного фонду) такий дефіцит покривається за ра-
хунок коштів Державного бюджету України»;

26) доповнити розділом XІV1 такого змісту:
«Розділ XІV1 

ПЕНСІЙНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 
ОКРЕМИХ КАТЕГОРІЙ ГРОМАДЯН

Стаття 114. �Пенсія за віком на пільгових умовах та за вислугу років для окремих 
категорій працівників

1. Право на пенсію за віком на пільгових умовах незалежно від місця останньої 
роботи мають особи, які працювали на роботах з особливо шкідливими і особливо 
важкими умовами праці за списком № 1 та на інших роботах із шкідливими і важ-
кими умовами праці за списком № 2 виробництв, робіт, професій, посад і показни-
ків, затверджених Кабінетом Міністрів України, та за результатами атестації робочих 
місць, на роботах, що дають право на призначення пенсії за віком на пільгових умо-
вах, зазначених у частинах другій і третій цієї статті, а пенсії за вислугу років — на 
умовах, зазначених у частині четвертій цієї статті. Розміри пенсій для осіб, визначе-
них цією статтею, обчислюються відповідно до статті 27 та з урахуванням норм стат-
ті 28 цього Закону.

2. На пільгових умовах пенсія за віком призначається:
1) працівникам, зайнятим повний робочий день на підземних роботах, на роботах 

з особливо шкідливими і особливо важкими умовами праці за списком № 1 вироб-
ництв, робіт, професій, посад і показників, затвердженим Кабінетом Міністрів Украї-
ни, та за результатами атестації робочих місць, — після досягнення 50 років і за на-
явності страхового стажу не менше 25 років у чоловіків, з них не менше 10 років на 
зазначених роботах, і не менше 20 років у жінок, з них не менше 7 років 6 місяців на 
зазначених роботах.

До досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, право на пен-
сію за віком на пільгових умовах мають жінки 1975 року народження і старші після 
досягнення ними такого віку:

45 років — які народилися по 31 березня 1970 року включно;
45 років 6 місяців — з 1 квітня 1970 року по 30 вересня 1970 року;
46 років — з 1 жовтня 1970 року по 31 березня 1971 року;
46 років 6 місяців — з 1 квітня 1971 року по 30 вересня 1971 року;
47 років — з 1 жовтня 1971 року по 31 березня 1972 року;
47 років 6 місяців — з 1 квітня 1972 року по 30 вересня 1972 року;
48 років — з 1 жовтня 1972 року по 31 березня 1973 року;
48 років 6 місяців — з 1 квітня 1973 року по 30 вересня 1973 року;
49 років — з 1 жовтня 1973 року по 31 березня 1974 року;
49 років 6 місяців — з 1 квітня 1974 року по 30 вересня 1974 року;
50 років — з 1 жовтня 1974 року по 31 грудня 1975 року.
За відсутності стажу роботи, встановленого абзацом першим цього пункту, у пері-

од до 1 квітня 2024 року пенсія за віком на пільгових умовах призначається за наяв-
ності на дату досягнення віку, встановленого абзацами першим і третім — тринадця-
тим цього пункту, страхового стажу:

з 1 квітня 2015 року по 31 березня 2016 року — не менше 20 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 15 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2016 року по 31 березня 2017 року — не менше 21 року у чоловіків і не 
менше 16 років у жінок;

з 1 квітня 2017 року по 31 березня 2018 року — не менше 21 року 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 16 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2018 року по 31 березня 2019 року — не менше 22 років у чоловіків і не 
менше 17 років у жінок;

з 1 квітня 2019 року по 31 березня 2020 року — не менше 22 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 17 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2020 року по 31 березня 2021 року — не менше 23 років у чоловіків і не 
менше 18 років у жінок;

з 1 квітня 2021 року по 31 березня 2022 року — не менше 23 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 18 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2022 року по 31 березня 2023 року — не менше 24 років у чоловіків і не 
менше 19 років у жінок;

з 1 квітня 2023 року по 31 березня 2024 року — не менше 24 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 19 років 6 місяців у жінок.

Працівникам, які не мають стажу роботи з особливо шкідливими і особливо важ-
кими умовами праці, передбаченого абзацом першим цього пункту, але мають не 
менше половини стажу на зазначених роботах, за наявності передбаченого абзацами 
першим і п’ятнадцятим — двадцять третім цього пункту відповідного страхового ста-
жу пенсії на пільгових умовах призначаються із зменшенням пенсійного віку, вста-
новленого абзацом першим частини першої статті 26 цього Закону:

чоловікам — на 1 рік за кожний повний рік такої роботи;
жінкам — на 1 рік 4 місяці за кожний повний рік такої роботи.
Зазначене зменшення пенсійного віку для жінок застосовується також у період 

збільшення віку виходу на пенсію по 31 грудня 2021 року;
2) працівникам, зайнятим повний робочий день на інших роботах із шкідливими і 

важкими умовами праці за списком № 2 виробництв, робіт, професій, посад і показ-
ників, затвердженим Кабінетом Міністрів України, та за результатами атестації робо-
чих місць, — після досягнення 55 років і за наявності страхового стажу не менше 30 
років у чоловіків, з них не менше 12 років 6 місяців на зазначених роботах, і не мен-
ше 25 років у жінок, з них не менше 10 років на зазначених роботах.

До досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, право на пен-
сію за віком на пільгових умовах мають жінки 1970 року народження і старші після 
досягнення ними такого віку:

50 років — по 31 березня 1965 року включно;
50 років 6 місяців — з 1 квітня 1965 року по 30 вересня 1965 року;
51 рік — з 1 жовтня 1965 року по 31 березня 1966 року;
51 рік 6 місяців — з 1 квітня 1966 року по 30 вересня 1966 року;
52 роки — з 1 жовтня 1966 року по 31 березня 1967 року;
52 роки 6 місяців — з 1 квітня 1967 року по 30 вересня 1967 року;
53 роки — з 1 жовтня 1967 року по 31 березня 1968 року;
53 роки 6 місяців — з 1 квітня 1968 року по 30 вересня 1968 року;
54 роки — з 1 жовтня 1968 року по 31 березня 1969 року;
54 роки 6 місяців — з 1 квітня 1969 року по 30 вересня 1969 року;
55 років — з 1 жовтня 1969 року по 31 грудня 1970 року.
За відсутності страхового стажу, встановленого абзацом першим цього пункту, у 

період до 1 квітня 2024 року пенсія за віком на пільгових умовах призначається за 
наявності на дату досягнення віку, встановленого абзацами першим і третім — три-
надцятим цього пункту, страхового стажу:

з 1 квітня 2015 року по 31 березня 2016 року — не менше 25 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 20 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2016 року по 31 березня 2017 року — не менше 26 років у чоловіків і 
не менше 21 року у жінок;

з 1 квітня 2017 року по 31 березня 2018 року — не менше 26 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 21 року 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2018 року по 31 березня 2019 року — не менше 27 років у чоловіків і не 
менше 22 років у жінок;

з 1 квітня 2019 року по 31 березня 2020 року — не менше 27 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 22 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2020 року по 31 березня 2021 року — не менше 28 років у чоловіків і не 
менше 23 років у жінок;

з 1 квітня 2021 року по 31 березня 2022 року — не менше 28 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 23 років 6 місяців у жінок;

з 1 квітня 2022 року по 31 березня 2023 року — не менше 29 років у чоловіків і не 
менше 24 років у жінок;

з 1 квітня 2023 року по 31 березня 2024 року — не менше 29 років 6 місяців у чо-
ловіків і не менше 24 років 6 місяців у жінок.

Працівникам, які не мають стажу роботи з шкідливими і важкими умовами праці, 
передбаченого абзацом першим цього пункту, але мають не менше половини стажу 
на зазначених роботах, за наявності передбаченого абзацами першим і п’ятнадцятим 
— двадцять третім цього пункту відповідного страхового стажу пенсії на пільгових 
умовах призначаються із зменшенням пенсійного віку, встановленого абзацом пер-
шим частини першої статті 26 цього Закону:

чоловікам — на 1 рік за кожні 2 роки 6 місяців такої роботи;
жінкам — на 1 рік за кожні 2 роки такої роботи.
Зазначене зменшення пенсійного віку для жінок застосовується також у період 

збільшення віку виходу на пенсію по 31 грудня 2021 року;
3) чоловікам, які працюють трактористами-машиністами і безпосередньо зайняті 

у виробництві сільськогосподарської продукції в колгоспах, радгоспах, інших підпри-
ємствах сільського господарства, — після досягнення 55 років і за наявності страхо-
вого стажу не менше 30 років, з них не менше 20 років на зазначеній роботі.

За відсутності стажу роботи, встановленого абзацом першим цього пункту, у пе-
ріод до 1 квітня 2024 року пенсія за віком на пільгових умовах призначається за на-
явності на дату досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, стра-
хового стажу:

з 1 квітня 2015 року по 31 березня 2016 року — не менше 25 років 6 місяців;
з 1 квітня 2016 року по 31 березня 2017 року — не менше 26 років;
з 1 квітня 2017 року по 31 березня 2018 року — не менше 26 років 6 місяців;
з 1 квітня 2018 року по 31 березня 2019 року — не менше 27 років;
з 1 квітня 2019 року по 31 березня 2020 року — не менше 27 років 6 місяців;
з 1 квітня 2020 року по 31 березня 2021 року — не менше 28 років;
з 1 квітня 2021 року по 31 березня 2022 року — не менше 28 років 6 місяців;
з 1 квітня 2022 року по 31 березня 2023 року — не менше 29 років;
з 1 квітня 2023 року по 31 березня 2024 року — не менше 29 років 6 місяців;

4) жінкам, які працюють трактористами-машиністами, машиністами будівель-
них, шляхових і вантажно-розвантажувальних машин, змонтованих на базі тракторів 
і екскаваторів, — після досягнення 55 років і за наявності страхового стажу не мен-
ше 25 років, з них не менше 15 років на зазначеній роботі.

За відсутності стажу роботи, встановленого абзацом першим цього пункту, у пе-
ріод до 1 квітня 2024 року пенсія за віком на пільгових умовах призначається за на-
явності на дату досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту і аб-
зацами третім — тринадцятим пункту 2 частини другої цієї статті, страхового стажу:

з 1 квітня 2015 року по 31 березня 2016 року — не менше 20 років 6 місяців;
з 1 квітня 2016 року по 31 березня 2017 року — не менше 21 року;
з 1 квітня 2017 року по 31 березня 2018 року — не менше 21 року 6 місяців;
з 1 квітня 2018 року по 31 березня 2019 року — не менше 22 років;
з 1 квітня 2019 року по 31 березня 2020 року — не менше 22 років 6 місяців;
з 1 квітня 2020 року по 31 березня 2021 року — не менше 23 років;
з 1 квітня 2021 року по 31 березня 2022 року — не менше 23 років 6 місяців;
з 1 квітня 2022 року по 31 березня 2023 року — не менше 24 років;
з 1 квітня 2023 року по 31 березня 2024 року — не менше 24 років 6 місяців.
До досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, право на пен-

сію за віком на пільгових умовах мають жінки 1970 року народження і старші після 
досягнення ними віку, встановленого абзацами третім — тринадцятим пункту 2 час-
тини другої цієї статті;

5) жінкам, які працюють доярками (операторами машинного доїння), свинарками-
операторами в колгоспах, радгоспах, інших підприємствах сільського господарства, 
— після досягнення 55 років і за наявності стажу на зазначених роботах не менше 20 
років, за умови виконання встановлених норм обслуговування.

Норми обслуговування для цих цілей встановлюються в порядку, визначеному Ка-
бінетом Міністрів України.

До досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, право на пен-
сію за віком на пільгових умовах мають жінки 1970 року народження і старші після 
досягнення ними віку, встановленого абзацами третім — тринадцятим пункту 2 час-
тини другої цієї статті;

6) робітницям текстильного виробництва, зайнятим на верстатах і машинах, — за 
списком виробництв і професій, затвердженим у порядку, встановленому Кабінетом 
Міністрів України, — після досягнення 55 років і за наявності стажу зазначеної ро-
боти не менше 20 років.

До досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, право на пен-
сію за віком на пільгових умовах мають жінки 1970 року народження і старші після 
досягнення ними віку, встановленого абзацами третім — тринадцятим пункту 2 час-
тини другої цієї статті;

7) жінкам, які працюють у сільськогосподарському виробництві та виховали 
п’ятьох і більше дітей, — незалежно від віку і трудового стажу в порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України;

8) водіям міського пасажирського транспорту (автобусів, тролейбусів, трамваїв) 
і великовагових автомобілів, зайнятим у технологічному процесі важких і шкідливих 
виробництв, — після досягнення 55 років і за наявності страхового стажу:

для чоловіків — не менше 30 років, у тому числі на зазначеній роботі не менше 
12 років 6 місяців;

для жінок — не менше 25 років, у тому числі на зазначеній роботі не менше 10 років.
За відсутності страхового стажу, встановленого абзацами другим — третім цьо-

го пункту, у період до 1 квітня 2024 року пенсія за віком на пільгових умовах призна-
чається за наявності на дату досягнення віку, встановленого абзацом першим цього 
пункту і абзацами третім — тринадцятим пункту 2 частини другої цієї статті, страхо-
вого стажу, встановленого абзацами п’ятнадцятим — двадцять третім пункту 2 час-
тини другої цієї статті.

До досягнення віку, встановленого абзацом першим цього пункту, право на пен-
сію за віком на пільгових умовах мають жінки 1970 року народження і старші після 
досягнення ними віку, встановленого абзацами третім — тринадцятим пункту 2 час-
тини другої цієї статті.

3. Працівники, безпосередньо зайняті повний робочий день на підземних і відкри-
тих гірничих роботах (включаючи особовий склад гірничорятувальних частин) з ви-
добутку вугілля, сланцю, руди та інших корисних копалин, на будівництві шахт і руд-
ників та в металургії, — за списком робіт і професій, що затверджується Кабінетом 
Міністрів України, мають право на пенсію незалежно від віку, якщо вони були зайняті 
на зазначених роботах не менше 25 років, а працівники провідних професій на таких 
роботах: робітники очисного вибою, прохідники, вибійники на відбійних молотках, 
машиністи гірничих виймальних машин, сталевари, горнові, агломератники, вальцю-
вальники гарячого прокату, оброблювачі поверхневих дефектів металу (вогневим за-
собом вручну) на гарячих дільницях, машиністи кранів металургійного виробництва 
(відділень нагрівальних колодязів та стриперних відділень), — за умови, що вони бу-
ли зайняті на таких роботах не менше 20 років. Такий самий порядок пенсійного за-
безпечення поширюється і на працівників, безпосередньо зайнятих повний робочий 
день на підземних роботах (включаючи особовий склад гірничорятувальних частин) 
на шахтах з видобутку вугілля, сланцю, руди та інших корисних копалин, що реструк-
туризуються або перебувають у стадії ліквідації, але не більше двох років.

За наявності стажу на підземних роботах менше 10 років у чоловіків і менше 7 років 
6 місяців у жінок та страхового стажу, встановленого абзацами першим і п’ятнадцятим 
— двадцять третім пункту 1 частини другої цієї статті, за кожний повний рік зазначе-
них робіт пенсійний вік, встановлений абзацом першим статті 26 цього Закону, змен-
шується на один рік. При цьому пенсійний вік для жінок не може бути нижчим за вік, 
встановлений абзацом першим пункту 1 частини другої цієї статті.

4. Право на пенсію за вислугу років мають артисти театрально-концертних та ін-
ших видовищних закладів, підприємств і колективів за наявності стажу творчої ді-
яльності від 20 до 35 років за переліком та у порядку, що затверджуються Кабіне-
том Міністрів України.

Пенсія за вислугу років призначається та виплачується при звільненні з роботи, 
яка дає право на таку пенсію.

Пенсії для осіб, визначених цією частиною, до досягнення пенсійного віку, вста-
новленого статтею 26 цього Закону, фінансуються за рахунок коштів Державного 
бюджету України.

5. У разі призначення пенсій на пільгових умовах відповідно до частин другої і тре-
тьої цієї статті проводиться взаємне зарахування періодів роботи, передбачених цією 
статтею, за умови що роботи, які зараховуються, дають право на пенсію на аналогіч-
них або більш пільгових умовах.

6. Контроль за правильністю застосування списків на пільгове пенсійне забезпе-
чення і якістю проведення атестації робочих місць на підприємствах та в організаці-
ях, підготовка пропозицій щодо вдосконалення таких списків покладаються на цен-
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду та 
контролю за додержанням законодавства про працю.

Стаття 115. Пенсійне забезпечення окремих категорій громадян
1. Право на призначення дострокової пенсії за віком мають:
1) особи, хворі на гіпофізарний нанізм (ліліпути), диспропорційні карлики — піс-

ля досягнення чоловіками 45 років, жінками 40 років та за наявності страхового ста-
жу не менше 20 років у чоловіків і не менше 15 років у жінок;

2) особи з інвалідністю по зору I групи — сліпі та особи з інвалідністю з дитин-
ства I групи — після досягнення чоловіками 50 років, жінками 40 років та за наяв-
ності страхового стажу не менше 15 років у чоловіків і не менше 10 років у жінок;

3) жінки, які народили п’ятьох або більше дітей та виховали їх до шестирічного ві-
ку, матері осіб з інвалідністю з дитинства, які виховали їх до зазначеного віку, — піс-
ля досягнення 50 років та за наявності страхового стажу не менше 15 років. При цьо-
му до числа осіб з інвалідністю з дитинства належать також діти з інвалідністю ві-
ком до 16 років.

За вибором матері або в разі її відсутності, якщо виховання п’ятьох або більше ді-
тей чи дитини з інвалідністю здійснювалося батьком, йому призначається достро-
кова пенсія за віком після досягнення 55 років та за наявності страхового стажу не 
менше 20 років;

4) військовослужбовці, особи начальницького і рядового складу органів внутріш-
ніх справ, поліцейські, які брали участь у бойових діях, в антитерористичній опера-
ції в районах її проведення, а також ті, яким встановлено інвалідність внаслідок по-
ранення, контузії, каліцтва, отриманих під час захисту Батьківщини або під час вико-
нання інших обов’язків військової служби (службових обов’язків), або внаслідок за-
хворювання, пов’язаного з перебуванням на фронті, виконанням інтернаціонального 
обов’язку чи безпосередньою участю в антитерористичній операції в районах її про-
ведення, дружини (чоловіки), якщо вони не взяли повторний шлюб, і батьки військо-
вослужбовців, осіб начальницького і рядового складу органів внутрішніх справ, по-
ліцейських, які померли (загинули) у період проходження військової служби (вико-
нання службових обов’язків) чи після звільнення із служби, але внаслідок поранення, 
контузії, каліцтва, отриманих під час виконання обов’язків військової служби (служ-
бових обов’язків), захворювання, пов’язаного з перебуванням на фронті, ліквідацією 
наслідків Чорнобильської катастрофи, виконанням інтернаціонального обов’язку чи 
безпосередньою участю в антитерористичній операції в районах її проведення, осо-
би, яким надано статус учасника бойових дій відповідно до пункту 20 статті 6, особи 
з інвалідністю внаслідок війни відповідно до пунктів 12 та 13 статті 7 Закону України 
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», особи з числа резервіс-
тів і військовозобов’язаних, яким надано статус учасника бойових дій відповідно до 
пункту 19 статті 6, особи з інвалідністю внаслідок війни відповідно до пункту 11 стат-
ті 7 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», дру-
жини (чоловіки), якщо вони не взяли повторний шлюб, і батьки, яким надано статус 
особи, на яку поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, га-
рантії їх соціального захисту», відповідно до абзаців шостого і сьомого пункту 1 стат-
ті 10 зазначеного Закону, а також абзацу восьмого пункту 1 статті 10 зазначеного За-
кону з числа членів сімей резервістів і військовозобов’язаних, — після досягнення 
чоловіками 55 років, жінками — 50 років та за наявності страхового стажу не менше 
25 років у чоловіків і не менше 20 років у жінок.
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орієнтир № 37
2. Пенсії для осіб, визначених цією статтею, до досягнення пенсійного віку, визна-

ченого статтею 26 цього Закону, фінансуються за рахунок коштів Державного бю-
джету України»;

27) у розділі ХV «Прикінцеві положення»:
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Пенсійне забезпечення застрахованих осіб, які працювали або працюють на 

підземних роботах, на роботах з особливо шкідливими і особливо важкими умовами 
праці за списком № 1 та на інших роботах із шкідливими і важкими умовами праці за 
списком № 2 виробництв, робіт, професій, посад і показників, затверджених Кабіне-
том Міністрів України, та за результатами атестації робочих місць, на посадах, що да-
ють право на призначення пенсії за віком на пільгових умовах, які відповідно до цьо-
го Закону мають право на пенсію на пільгових умовах, здійснюється згідно з окре-
мим законодавчим актом через професійні та корпоративні фонди.

До запровадження пенсійного забезпечення через професійні та корпоративні 
фонди особам, зазначеним в абзаці першому цього пункту, пенсії призначаються за 
нормами цього Закону.

Покриття витрат Пенсійного фонду на виплату і доставку пенсій за віком, призна-
чених на пільгових умовах відповідно до статей 13 і 14 Закону України «Про пенсійне 
забезпечення» до набрання чинності Законом України «Про внесення змін до деяких 
законодавчих актів України щодо підвищення пенсій» та призначених відповідно до 
частин другої і третьої статті 114 цього Закону до досягнення пенсійного віку, визна-
ченого статтею 26 цього Закону, здійснюється у такому порядку:

підприємства та організації (крім сільськогосподарських товаровиробників, відне-
сених до четвертої групи платників єдиного податку, що визначені підпунктом 4 пункту 
291.4 статті 291 Податкового кодексу України) вносять до Пенсійного фонду плату, що 
покриває фактичні витрати на виплату і доставку пенсій особам, які були зайняті по-
вний робочий день на підземних роботах, на роботах з особливо шкідливими і особли-
во важкими умовами праці за списком № 1 виробництв, робіт, професій, посад і показ-
ників, затвердженим Кабінетом Міністрів України, крім тих, які були безпосередньо за-
йняті повний робочий день на підземних роботах (включаючи особовий склад гірничо-
рятувальних частин) з видобутку вугілля, сланцю, руди та інших корисних копалин, на 
будівництві шахт та рудників за списком робіт і професій, затвердженим Кабінетом Мі-
ністрів України; на виплату і доставку пенсій особам, які були зайняті повний робочий 
день на інших роботах із шкідливими і важкими умовами праці за списком № 2 вироб-
ництв, робіт, професій, посад і показників, затвердженим Кабінетом Міністрів України, 
а також на інших роботах, що дають право на призначення пенсії за віком на пільгових 
умовах відповідно до частини другої статті 114 цього Закону, — до набуття права на 
пенсію за віком відповідно до цього Закону за раніше діючим порядком;

за рахунок коштів Державного бюджету України пенсії, призначені особам відпо-
відно до пунктів «б» — «з» статті 13 Закону України «Про пенсійне забезпечення» 
(стосовно осіб, які на дату відшкодування віднесені до четвертої групи платників єди-
ного податку, що визначені підпунктом 4 пункту 291.4 статті 291 Податкового кодек-
су України) та відповідно до статті 14 Закону України «Про пенсійне забезпечення» до 
набрання чинності Законом України «Про внесення змін до деяких законодавчих ак-
тів України щодо підвищення пенсій» та після цієї дати відповідно до пунктів 2-8 час-
тини другої статті 114 цього Закону (стосовно осіб, які працювали у сільськогоспо-
дарських товаровиробників, які на дату відшкодування віднесені до четвертої групи 
платників єдиного податку, що визначені підпунктом 4 пункту 291.4 статті 291 Подат-
кового кодексу України) та частини третьої статті 114 цього Закону.

У разі недостатності зазначених коштів фінансування суми, якої не вистачає для 
повного покриття витрат на виплату та доставку таких пенсій, здійснюється за раху-
нок коштів Державного бюджету України»;

доповнити пунктами 21, 22 і 23 такого змісту:
«21. Особам, які на день набрання чинності Законом України «Про внесення змін 

до деяких законодавчих актів України щодо підвищення пенсій» мають вислугу ро-
ків та стаж, необхідний для призначення пенсії за вислугу років, передбачений стат-
тями 52, 54 та 55 Закону України «Про пенсійне забезпечення», пенсія за вислугу ро-
ків призначається за їхнім зверненням з дотриманням умов, передбачених Законом 
України «Про пенсійне забезпечення».

Розмір пенсії за вислугу років визначається відповідно до статті 27 та з урахуван-
ням норм статті 28 цього Закону. Пенсії за вислугу років фінансуються за рахунок ко-
штів Державного бюджету України.

22. Окремим категоріям працівників залежно від умов праці за результатами атес-
тації робочих місць можуть призначатися пенсії за рахунок коштів підприємств та ор-
ганізацій, але не раніше ніж за 10 років до досягнення віку, передбаченого статтею 26 
цього Закону, в порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України.

У такому разі розміри пенсій визначаються відповідно до статті 27 та з урахуван-
ням норм статті 28 цього Закону.

23. Особам, які на день набрання чинності Законом України «Про внесення змін до 
деяких законодавчих актів України щодо підвищення пенсій» мають стаж роботи, не-
обхідний для призначення пенсії за віком на пільгових умовах відповідно до пункту 
«е» статті 13 Закону України «Про пенсійне забезпечення», пенсії за віком на пільго-
вих умовах призначаються за їхнім зверненням з дотриманням умов, передбачених 
Законом України «Про пенсійне забезпечення»;

пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Зарахування періодів служби до страхового стажу військовослужбовцям (крім 

військовослужбовців строкової військової служби), особам начальницького і рядового 
складу за період з 1 січня 2004 року по 31 грудня 2006 року проводиться у порядку, вста-
новленому Кабінетом Міністрів України, за рахунок коштів Державного бюджету України.

Протягом п’яти років з дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін 
до деяких законодавчих актів України щодо підвищення пенсій» військовими части-
нами та органами, які виплачують грошове забезпечення відповідно до законодав-
ства, до Пенсійного фонду подаються, у разі їх відсутності, персоніфіковані відомості 
про грошове забезпечення та сплату страхових внесків за період з 1 липня 2000 року 
по 31 грудня 2016 року, необхідні для призначення пенсії військовослужбовцям (крім 
військовослужбовців строкової військової служби), особам рядового і начальниць-
кого складу, поліцейським, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України»;

доповнити пунктами 31, 43—47 такого змісту:
«31. До страхового стажу для визначення права на призначення пенсії згідно із 

статтею 26 цього Закону включаються періоди:
1) ведення підприємницької діяльності із застосуванням спрощеної системи опо-

даткування, а також із застосуванням фіксованого податку:
з 1 січня 1998 року по 30 червня 2000 року включно, що підтверджуються довід-

кою про реєстрацію як суб’єкта підприємницької діяльності;
з 1 липня 2000 року по 31 грудня 2017 року включно, за умови сплати страхових 

внесків (єдиного внеску) незалежно від сплаченого розміру (крім випадків звільнен-
ня від сплати єдиного внеску);

2) проходження військової служби по 31 грудня 2017 року включно;
3) перебування у відпустці у зв’язку з вагітністю та пологами з 1 січня 2004 року 

по 30 червня 2013 року включно;
4) перебування у відпустці для догляду за дитиною до досягнення нею шестиріч-

ного віку з 1 січня 2004 року до часу запровадження сплати страхових внесків (єди-
ного внеску) за жінок, які перебувають у відпустці для догляду за дитиною до досяг-
нення нею трирічного віку»;

«43. Пенсії, призначені відповідно до цього Закону до набрання чинності Законом 
України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо підвищення 
пенсій», з 1 жовтня 2017 року перераховуються із застосуванням середньої заробіт-
ної плати (доходу) в Україні, з якої сплачено страхові внески, обчисленої як середній 
показник за 2014, 2015 та 2016 роки із застосуванням величини оцінки одного року 
страхового стажу в розмірі 1 %.

При здійсненні перерахунку пенсій відповідно до абзацу першого цього пункту ви-
користовується розмір прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездатність, 
установлений на 1 грудня 2017 року Законом України «Про Державний бюджет Укра-
їни на 2017 рік», збільшений на 79 гривень.

44. З 1 жовтня 2017 року по 31 грудня 2017 року при призначенні пенсії застосову-
ється середня заробітна плата (дохід) в Україні, з якої сплачено страхові внески, об-
числена як середній показник за 2014, 2015 та 2016 роки із застосуванням величини 
оцінки одного року страхового стажу в розмірі 1,35 %.

З 1 січня 2018 року по 31 грудня 2018 року при призначенні пенсії застосовується 
середня заробітна плата (дохід) в Україні, з якої сплачено страхові внески, обчислена 
як середній показник за 2016 та 2017 роки із застосуванням величини оцінки одного 
року страхового стажу в розмірі 1%. У разі, якщо при однакових показниках індивіду-
ального коефіцієнта заробітної плати (доходу) та тривалості страхового стажу розмір 
пенсії у 2018 році, обчислений відповідно до аналогічних показників, буде меншим, 
ніж пенсія, призначена у 2017 році, розмір якої обчислений з урахуванням положень 
абзацу першого цього пункту, Кабінет Міністрів України приймає рішення про збіль-
шення показника середньої заробітної плати (доходу) в Україні, який застосовується 
при призначенні пенсій з 1 січня 2018 року по 31 грудня 2018 року, таким чином, щоб 
пенсії, призначені у зазначений період, не були меншими за пенсії, що призначалися 
з 1 січня 2017 року по 31 грудня 2017 року.

45. Збільшення показника середньої заробітної плати (доходу) в Україні, з якої 
сплачено страхові внески, який застосовується для обчислення пенсій, передбаче-
не частиною другою статті 42 цього Закону, проводиться починаючи з 2021 року.

У 2019—2020 роках показник середньої заробітної плати (доходу) в Україні, з якої 
сплачено страхові внески, який застосовується для перерахунку пенсій, збільшуєть-
ся на коефіцієнт, що відповідає 50 відсоткам показника зростання споживчих цін за 
попередній рік та 50 відсоткам показника зростання середньої заробітної плати (до-
ходу) в Україні, з якої сплачено страхові внески, за рік, що передує року, в якому про-
водиться збільшення, порівняно з роком, що передує року, який є попереднім щодо 
року, в якому проводиться збільшення.

46. Протягом двох років з дня набрання чинності Законом України «Про внесен-
ня змін до деяких законодавчих актів України щодо підвищення пенсій» пенсіонери, 
яким проведено перерахунок пенсії відповідно до абзацу п’ятого частини четвертої 

статті 42 цього Закону, можуть за поданою заявою провести перерахунок на умовах, 
передбачених абзацами першим — третім частини четвертої статті 42 цього Закону. 
При цьому обчислення страхового стажу, який дає право на такий перерахунок, по-
чинається з дня, що настає за днем, по який обчислено страховий стаж під час при-
значення (попереднього перерахунку) пенсії.

47. Особам, пенсії/щомісячне довічне грошове утримання яким призначені відпо-
відно до законів України «Про Кабінет Міністрів України», «Про державну службу», 
«Про Національний банк України», «Про дипломатичну службу», «Про службу в ор-
ганах місцевого самоврядування», «Про прокуратуру», «Про статус народного депу-
тата України», «Про судоустрій і статус суддів», «Про судову експертизу», «Про ста-
тус і соціальний захист громадян, які постраждали внаслідок Чорнобильської ката-
строфи», «Про наукову і науково-технічну діяльність», «Про державну підтримку за-
собів масової інформації та соціальний захист журналістів», Митного кодексу Украї-
ни, Податкового кодексу України, Положення про помічника-консультанта народно-
го депутата України, розмір яких з урахуванням перерахунку, передбаченого пунктом 
43 цього розділу, розрахований за нормами цього Закону, буде більший, проводить-
ся автоматичне, без їхнього звернення, переведення пенсії на умовах, передбачених 
цим Законом, за матеріалами пенсійних справ.

Особи, пенсію яким переведено на пенсію на умовах цього Закону, у будь-який час 
можуть звернутися до органів Пенсійного фонду для переведення на пенсію/щомісячне 
довічне грошове утримання за нормами законів України «Про Кабінет Міністрів України», 
«Про державну службу», «Про Національний банк України», «Про дипломатичну служ-
бу», «Про службу в органах місцевого самоврядування», «Про прокуратуру», «Про ста-
тус народного депутата України», «Про судоустрій і статус суддів», «Про судову експер-
тизу», «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали внаслідок Чорнобиль-
ської катастрофи», «Про наукову і науково-технічну діяльність», «Про державну підтрим-
ку засобів масової інформації та соціальний захист журналістів», Митного кодексу Украї-
ни, Податкового кодексу України, Положення про помічника-консультанта народного де-
путата України із встановленням розміру пенсії, отримуваного до такого переведення, з 1 
числа місяця, що настає за місяцем, у якому надійшла така заява»;

у пункті 72:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Зменшення розміру пенсії за віком застосовується до досягнення віку, передба-

ченого частиною першою статті 26 цього Закону, та протягом періоду, який дорів-
нює кількості повних та неповних місяців дострокового виходу на пенсію після до-
сягнення жінкою віку, передбаченого частиною першою статті 26 цього Закону. Піс-
ля завершення цього періоду розмір пенсії переглядається без застосування знижен-
ня пенсії з дня, наступного за днем завершення цього періоду»;

в абзацах третьому і четвертому слово і цифри «статтею 26» замінити словами і 
цифрами «частиною першою статті 26»;

доповнити абзацом п’ятим такого змісту: 
«Розмір пенсії, призначений відповідно до цього пункту, не може бути меншим 

ніж розмір прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездатність, встанов-
лений законом»;

пункт 9 викласти в такій редакції:
«9. Перерахування страхових внесків до накопичувальної системи пенсійного 

страхування запроваджується з 1 січня 2019 року.
Учасниками накопичувальної системи пенсійного страхування є особи, які ста-

ном на 1 січня 2019 року підлягають загальнообов’язковому державному пенсійному 
страхуванню згідно з цим Законом.

Застраховані особи, яким на 1 січня 2019 року залишилося менше 10 років до до-
сягнення пенсійного віку, передбаченого статтею 26 цього Закону, мають право при-
йняти рішення не сплачувати страхові внески до накопичувальної системи пенсійно-
го страхування.

Особи, які досягли пенсійного віку, передбаченого статтею 26 цього Закону, не 
можуть бути платниками страхових внесків до Накопичувального фонду.

Кабінету Міністрів України до 1 липня 2018 року забезпечити створення інститу-
ційних компонентів функціонування накопичувальної системи пенсійного страхування.

Первинна чиста вартість одиниці пенсійних активів на дату спрямування частини 
страхових внесків до Накопичувального фонду дорівнює 1 гривні»;

у пункті 12:
абзац перший доповнити словами «об’єднані управління»;
абзац другий замінити чотирнадцятьма абзацами такого змісту:
«У період до перетворення Пенсійного фонду в неприбуткову самоврядну орга-

нізацію:
Пенсійний фонд функціонує як центральний орган виконавчої влади на підставі 

норм цього Закону (крім норм, зазначених в абзаці шостому пункту 1 цього розділу) 
та Положення про Пенсійний фонд України;

на працівників Пенсійного фонду та його територіальних органів, які здійснюють 
повноваження, безпосередньо пов’язані з виконанням завдань і функцій Пенсійного 
фонду, поширюється дія Закону України «Про державну службу»;

голова правління Пенсійного фонду та його заступники призначаються на посади 
та звільняються з посад Кабінетом Міністрів України в порядку, встановленому Зако-
ном України «Про державну службу»;

керівництво діяльністю Пенсійного фонду здійснює правління Пенсійного фонду, 
чисельність і персональний склад якого затверджуються Кабінетом Міністрів України.

Голова правління Пенсійного фонду:
забезпечує виконання Пенсійним фондом та його територіальними органами 

вимог Конституції та законів України, актів Президента України, Кабінету Міністрів 
України, інших нормативно-правових актів;

представляє в установленому порядку Пенсійний фонд у відносинах з іншими дер-
жавними органами, місцевими органами виконавчої влади та органами місцевого са-
моврядування, підприємствами, установами та організаціями в Україні та за кордоном;

підписує акти правління Пенсійного фонду;
призначає на посади та звільняє з посад у порядку, передбаченому законодав-

ством про державну службу, державних службовців апарату Пенсійного фонду, ке-
рівників та заступників керівників територіальних органів Пенсійного фонду, присво-
ює їм ранги державних службовців, приймає рішення про їх заохочення та притягнен-
ня до дисциплінарної відповідальності;

приймає на роботу та звільняє з роботи у порядку, передбаченому законодав-
ством про працю, працівників апарату Пенсійного фонду, приймає рішення про їх за-
охочення, притягнення до дисциплінарної відповідальності;

видає накази з питань, що не належать до компетенції правління Пенсійного фонду;
розпоряджається у межах повноважень, передбачених законом, коштами Пенсій-

ного фонду.
Положення про Пенсійний фонд України затверджується Кабінетом Міністрів 

України. Бюджет Пенсійного фонду в зазначений період затверджується Кабінетом 
Міністрів України. Оплата праці працівників Пенсійного фонду та його органів здій-
снюється за рахунок коштів, передбачених цим Законом».

У зв’язку з цим абзаци третій — п’ятий вважати відповідно абзацами шістнадця-
тим — вісімнадцятим;

пункт 13 викласти в такій редакції:
«13. У разі якщо особі призначено пенсію відповідно до законів України «Про дер-

жавну службу», «Про службу в органах місцевого самоврядування», «Про прокура-
туру», «Про статус народного депутата України», «Про наукову і науково-технічну ді-
яльність», її виплата продовжується до переведення за бажанням особи на пенсію на 
інших підставах або за бажанням особи поновлюється у розмірі, який було встанов-
лено до переведення. До такого переведення розмір пенсії, встановлений до дня на-
брання чинності Законом України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів 
України щодо підвищення пенсій», не переглядається та пенсія не індексується. Різ-
ниця між розміром пенсії, на який має право особа відповідно до зазначених законо-
давчих актів, та розміром пенсії із солідарної системи відповідно до цього Закону фі-
нансується за рахунок коштів Державного бюджету України.

У разі якщо особа має право на отримання пенсії відповідно до законів України 
«Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової служби, та деяких інших 
осіб», «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали внаслідок Чорно-
бильської катастрофи» та цього Закону, призначається одна пенсія за її вибором. По-
рядок фінансування цих пенсій встановлюється відповідними законами»;

доповнити пунктами 131–133 такого змісту:
«131. З 1 жовтня 2017 року пенсії, призначені після набрання чинності Законом 

України «Про заходи щодо законодавчого забезпечення реформування пенсійної 
системи» (крім осіб з інвалідністю I та II груп, осіб з інвалідністю внаслідок війни III 
групи та учасників бойових дій, осіб, на яких поширюється дія пункту 1 статті 10 За-
кону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту») на умовах 
законів України «Про державну службу», «Про прокуратуру», «Про статус народно-
го депутата України», «Про наукову і науково-технічну діяльність» у період роботи на 
посадах державної служби, визначених Законом України «Про державну службу» від 
10 грудня 2015 року № 889-VIII, а також на посадах та на умовах, передбачених зако-
нами України «Про прокуратуру», «Про судоустрій і статус суддів», виплачуються у 
розмірі, обчисленому відповідно до цього Закону.

Після звільнення з роботи виплата пенсії, призначеної відповідно до зазначених 
законів, поновлюється.

Виплата працюючим пенсіонерам у період роботи на інших посадах пенсій, призна-
чених на умовах законів України «Про державну службу», «Про прокуратуру», «Про ста-
тус народного депутата України», «Про наукову і науково-технічну діяльність», з 1 жов-
тня 2017 року поновлюється у розмірах, що були встановлені відповідними законами.

132. Максимальний розмір пенсії, призначеної на умовах законів України «Про дер-
жавну службу», «Про прокуратуру», «Про статус народного депутата України», «Про 
наукову і науково-технічну діяльність» (з урахуванням надбавок, підвищень, додатко-
вої пенсії, цільової грошової допомоги, пенсії за особливі заслуги перед Україною, ін-
дексації та інших доплат до пенсії, встановлених законодавством, крім доплати до над-
бавок окремим категоріям осіб, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною), не 
може перевищувати десяти розмірів прожиткового мінімуму, встановленого для осіб, 

які втратили працездатність. Тимчасово, по 31 грудня 2017 року, максимальний розмір 
пенсії (з урахуванням надбавок, підвищень, додаткової пенсії, цільової грошової допо-
моги, пенсії за особливі заслуги перед Україною, індексації та інших доплат до пенсії, 
встановлених законодавством, крім доплати до надбавок окремим категоріям осіб, які 
мають особливі заслуги перед Батьківщиною) не може перевищувати 10 740 гривень.

133. Особи, яким пенсії призначені в порядку і на умовах, передбачених закона-
ми України «Про наукову і науково-технічну діяльність», «Про державну службу», 
«Про прокуратуру», «Про статус народного депутата України», звільнені з роботи у 
зв’язку із засудженням за умисне кримінальне правопорушення, вчинене з викорис-
танням свого посадового становища, або з притягненням до відповідальності за вчи-
нення адміністративного корупційного правопорушення, пов’язаного з порушенням 
обмежень, передбачених Законом України «Про запобігання корупції», позбавляють-
ся права на одержання призначеної за зазначеними законами пенсії. У таких випад-
ках пенсія призначається відповідно до цього Закону»;

абзац другий пункту 16 викласти в такій редакції:
«Положення Закону України «Про пенсійне забезпечення» застосовуються в части-

ні визначення права на пенсію за вислугу років для осіб, які на день набрання чинності 
Законом України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо під-
вищення пенсій» мають вислугу років та стаж, необхідні для призначення такої пенсії»;

28) у тексті Закону слова «інвалід», «дитина-інвалід» та «інвалід війни» в усіх від-
мінках і числах замінити відповідно словами «особа з інвалідністю», «дитина з інва-
лідністю» та «особа з інвалідністю внаслідок війни» у відповідному відмінку і числі.

20. У Законі України «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають 
права на пенсію, та інвалідам» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 33-34, 
ст. 404 із наступними змінами):

1) у статті 1:
в абзаці третьому цифри та слово «63 років» замінити цифрами та словом «65 ро-

ків», а цифри «1958» замінити цифрами «1960»;
в абзаці чотирнадцятому цифри та слова «31 грудня 1958 року» замінити цифра-

ми та словами «30 вересня 1958 року»;
після абзацу чотирнадцятого доповнити чотирма новими абзацами такого змісту:
«63 роки 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1958 року по 31 березня 1959 року;
64 роки — які народилися з 1 квітня 1959 року по 30 вересня 1959 року;
64 роки 6 місяців — які народилися з 1 жовтня 1959 року по 31 березня 1960 року;
65 років — які народилися з 1 квітня 1960 року по 31 грудня 1960 року».
У зв’язку з цим абзац п’ятнадцятий вважати абзацом дев’ятнадцятим;
2) у частині першій статті 4:
у пункті 2 слова «Законом України «Про загальнообов’язкове державне соціаль-

не страхування від нещасного випадку на виробництві та професійного захворюван-
ня, які спричинили втрату працездатності» замінити словами «Законом України «Про 
загальнообов’язкове державне соціальне страхування»;

пункти 3 і 4 викласти в такій редакції:
«3) є малозабезпеченою особою (крім осіб з інвалідністю І групи та дітей помер-

лого годувальника);
4) є особою з інвалідністю I групи»;
3) в абзаці третьому частини другої статті 7 слова «Закону України «Про 

загальнообов’язкове державне соціальне страхування від нещасного випадку на ви-
робництві та професійного захворювання, які спричинили втрату працездатності» 
замінити словами «Закону України «Про загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування»;

4) статтю 13 викласти в такій редакції:
«Стаття 13. Джерела покриття витрат на виплату державної соціальної допомоги
Виплата державної соціальної допомоги (крім державної соціальної допомоги на 

догляд особам, зазначеним у пунктах 1—3 частини першої статті 7 цього Закону) і 
покриття витрат на її доставку здійснюються за рахунок субвенцій з державного бю-
джету місцевим бюджетам.

Виплата державної соціальної допомоги на догляд особам, зазначеним у пунктах 
1—3 частини першої статті 7 цього Закону, і покриття витрат на її доставку здійсню-
ються за рахунок коштів Державного бюджету України»;

5) у назві та тексті Закону слова «інвалід», «інвалід з дитинства», «дитина-інва-
лід» та «інвалід війни» в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «особа 
з інвалідністю», «особа з інвалідністю з дитинства», «дитина з інвалідністю» та «осо-
ба з інвалідністю внаслідок війни» у відповідному відмінку і числі.

21. У статті 8 Закону України «Про підвищення престижності шахтарської праці» 
(Відомості Верховної Ради України, 2008 р., № 42-43, ст. 293) слова «середньої заро-
бітної плати шахтаря» замінити словами і цифрами «його заробітної плати (доходу), 
визначеної відповідно до статті 40 Закону України «Про загальнообов’язкове держав-
не пенсійне страхування», з якої обчислюється пенсія».

22. У Законі України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 2-3, 
ст. 11 із наступними змінами):

1) у пункті 4 частини першої статті 1 слова «двадцяти п’яти розмірам прожит-
кового мінімуму для працездатних осіб, встановленого законом» замінити словами 
«п’ятнадцяти розмірам мінімальної заробітної плати, встановленої законом»;

2) у статті 4:
у частині першій:
у пункті 1:
в абзаці восьмому слова «осіб рядового і начальницького складу» замінити словами 

«поліцейських, осіб рядового і начальницького складу, у тому числі тих, які проходять 
військову службу під час особливого періоду, визначеного законами України «Про мобі-
лізаційну підготовку та мобілізацію» та «Про військовий обов’язок і військову службу»;

абзац одинадцятий викласти в такій редакції:
«осіб, які проходять строкову військову службу у Збройних Силах України, інших 

утворених відповідно до закону військових формуваннях, Службі безпеки України та 
службу в органах і підрозділах цивільного захисту»;

абзац дванадцятий доповнити словами «усиновленні дитини»;
доповнити пунктом 51 такого змісту:
«51) члени фермерського господарства, якщо вони не належать до осіб, які підля-

гають страхуванню на інших підставах»;
перше речення частини четвертої викласти в такій редакції:
«4. Особи, зазначені у пунктах 4 та 51 частини першої цієї статті, звільняються від 

сплати за себе єдиного внеску, якщо вони отримують пенсію за віком або є особа-
ми з інвалідністю, або досягли віку, встановленого статтею 26 Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», та отримують відповідно до 
закону пенсію або соціальну допомогу»;

3) у статті 5:
абзаци перший і другий частини першої після цифри «5» доповнити словом і циф-

рами «та 51»;
у частині другій цифри «2—14» замінити цифрами і словом «4, 5, 51 та 15»;
у частині третій слово і цифру «та 5» замінити цифрами і словом «5, 51 та 15»;
в абзаці третьому частини четвертої слово і цифру «та 5» замінити цифрами і сло-

вом «5 та 51»;
4) у частині третій статті 6 слово і цифру «та 5» замінити цифрами і словом «5 та 51»;
5) у частині першій статті 7:
у пункті 2:
в абзаці першому слово і цифру «та 5» замінити цифрами і словом «5 та 51»;
в абзаці другому слова «році» та «року» замінити відповідно словами «кварта-

лі» та «кварталу»;
абзац другий пункту 3 виключити;
6) у частині восьмій статті 9:
в абзаці першому слово і цифру «і 5» замінити цифрами і словом «5 та 51»;
абзац третій викласти в такій редакції:
«Платники єдиного внеску, зазначені у пунктах 4, 5 та 51 частини першої статті 4 цьо-

го Закону, зобов’язані сплачувати єдиний внесок, нарахований за календарний квар-
тал, до 20 числа місяця, що настає за кварталом, за який сплачується єдиний внесок»;

абзац четвертий виключити;
7) у статті 10:
у частині першій:
абзац третій викласти в такій редакції:
«члени особистого селянського господарства, якщо вони не належать до осіб, які 

підлягають страхуванню»;
в абзаці п’ятому слово і цифру «та 5» замінити цифрами і словом «5 та 51»;
частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. Договором про добровільну участь може бути передбачена одноразо-

ва сплата особою єдиного внеску за попередні періоди, в яких особа не підлягала 
загальнообов’язковому державному соціальному страхуванню (у тому числі за пері-
од з 1 січня 2004 року по 31 грудня 2010 року). Сума сплаченого єдиного внеску за 
кожен місяць такого періоду не може бути меншою за мінімальний страховий внесок 
на дату укладення договору, помножений на коефіцієнт 2.

В усіх випадках ця сума не може бути більшою за суму єдиного внеску, обчисле-
ного виходячи з максимальної величини бази нарахування єдиного внеску, встанов-
леної на дату укладення договору.

Одноразова сплата особою єдиного внеску за попередні періоди, передбачена 
цією частиною, може бути здійснена за окремим договором, укладеним у порядку, 
передбаченому частинами першою, третьою та четвертою цієї статті»;

частину шосту доповнити словами «(крім випадків одноразової сплати, передба-
чених частиною п’ятою цієї статті)»;

8) у статті 17:
у частині першій:
абзац перший після слів «та порушень законодавства про працю» доповнити сло-

вами «роботодавцями, банками, підприємствами, установами та організаціями з ме-
тою її використання для обслуговування громадян (за їхньою згодою або у випад-
ках та порядку, встановлених законодавством у сфері захисту персональних даних)»;
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доповнити абзацом другим такого змісту:
«Інформація з Державного реєстру може надаватися роботодавцям, банкам, під-

приємствам, установам та організаціям з метою її використання для обслуговуван-
ня громадян (за їхньою згодою або у випадках та порядку, встановлених законодав-
ством у сфері захисту персональних даних)»;

у частині четвертій:
в абзаці другому слова «забезпечує формування та» виключити;
доповнити абзацом третім такого змісту:
«Інформація з Державного реєстру з метою її використання для обслуговування 

громадян (за їхньою згодою) надається на запит роботодавців, банків, підприємств, 
установ та організацій у порядку, встановленому Пенсійним фондом за погодженням 
із центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по-
літики у сферах трудових відносин, соціального захисту населення»;

частину п’яту доповнити абзацом третім такого змісту:
«Надання інформації з реєстру застрахованих осіб Державного реєстру іншим 

юридичним і фізичним особам, крім органів праці та соціального захисту населен-
ня, фондів загальнообов’язкового державного соціального страхування, допускаєть-
ся лише за рішенням суду у випадках, передбачених законом»;

частину шосту виключити;
9) у статті 20:
частину першу після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Реєстр застрахованих осіб складається з електронних облікових карток застра-

хованих осіб, до яких включаються відомості про застрахованих осіб, інформація про 
набуття прав на одержання страхових виплат за всіма видами загальнообов’язкового 
державного соціального страхування та інформація про виплати за всіма видами 
загальнообов’язкового державного соціального страхування».

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
у частині третій:
абзац перший після слова «персональна» доповнити словом «електронна»;
у пункті 1:
після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«унікальний номер електронної облікової картки».
У зв’язку з цим абзаци другий — дев’ятий вважати відповідно абзацами третім 

— десятим;
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«прізвище, ім’я та по батькові на момент створення електронної облікової картки»;
після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого змісту:
«прізвище, ім’я та по батькові на поточний момент».
У зв’язку з цим абзаци п’ятий — десятий вважати відповідно абзацами шостим 

— одинадцятим;
у пункті 2:
після абзацу п’ятого доповнити двома новими абзацами такого змісту:
«професійна назва роботи;
посада».
У зв’язку з цим абзаци шостий — дев’ятий вважати відповідно абзацами вось-

мим — одинадцятим;
в абзаці восьмому слово «позначка» замінити словом «дані»;
після абзацу дев’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«сума призначеної пенсії».
У зв’язку з цим абзаци десятий і одинадцятий вважати відповідно абзацами оди-

надцятим і дванадцятим;
доповнити абзацами тринадцятим — п’ятнадцятим такого змісту:
«інформація про страхові випадки:
дата страхового випадку;
вид страхового випадку»;
у пункті 3:
абзац перший замінити вісьмома новими абзацами такого змісту:
«3) частина картки, що відображає здійснення виплат за окремими видами 

загальнообов’язкового державного соціального страхування:
вид страхової виплати;
вид соціальної пільги;
вид соціальної виплати;
дата, з якої призначено виплату;
дата початку та закінчення виплати (пільги);
сума виплати (помісячні суми виплати);
індексація страхової виплати».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом дев’ятим;
в абзаці дев’ятому слова «Персональна облікова картка застрахованої особи збе-

рігається» замінити словами «Персоніфіковані відомості, включені до персональної 
електронної облікової картки застрахованої особи, зберігаються»;

10) у розділі VIII «Прикінцеві та перехідні положення»:
у пункті 11 цифри «2017» замінити цифрами «2020»;
доповнити пунктами 97 і 98 такого змісту:
«97. Щороку в законі про Державний бюджет України на відповідний рік затвер-

джуються видатки на покриття Пенсійному фонду недоотриманої суми коштів від за-
стосування розміру єдиного внеску, передбаченого частинами тринадцятою і чотир-
надцятою статті 8 цього Закону.

При цьому для визначення недоотриманої Пенсійним фондом суми коштів плат-
ник єдиного внеску розраховує та відображає у звітності суму єдиного внеску в роз-
мірах, передбачених частинами п’ятою та чотирнадцятою статті 8 цього Закону, не 
змінюючи при цьому суми сплати єдиного внеску.

Розрахунок недоотриманих Пенсійним фондом сум, передбачених абзацом пер-
шим цього пункту, здійснюється у порядку, встановленому Пенсійним фондом за по-
годженням із центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну подат-
кову і митну політику.

98. Платники єдиного внеску, визначені статтею 4 цього Закону, якщо вони не є 
роботодавцями, звільняються від виконання обов’язків, визначених пунктом 2 стат-
ті 6 цього Закону, на весь період їх незаконного позбавлення волі на території про-
ведення антитерористичної операції за заявою члена сім’ї, що підтверджується да-
ними державного правоохоронного органу спеціального призначення, який забез-
печує державну безпеку України, про незаконне позбавлення волі такого платника»;

11) у тексті Закону слова «інвалід» і «дитина-інвалід» в усіх відмінках і числах за-
мінити відповідно словами «особа з інвалідністю» та «дитина з інвалідністю» у від-
повідному відмінку і числі.

23. У Законі України «Про зайнятість населення» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2013 р., № 24, ст. 243):

1) частину другу статті 14 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Для працевлаштування осіб, яким до настання права на пенсію за віком відпо-

відно до статті 26 Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне стра-
хування» залишилося 10 і менше років, підприємствам, установам та організаціям з 
чисельністю штатних працівників від 8 до 20 осіб встановлюється квота у розмірі не 
менше однієї особи у середньообліковій чисельності штатних працівників»;

2) в абзаці першому частини третьої статті 24 слова «передбачених у бюджеті Пен-
сійного фонду України» замінити словами «передбачених у бюджеті Фонду загально
обов’язкового державного соціального страхування України на випадок безробіття».

24. У частині першій статті 57 Закону України «Про Кабінет Міністрів України» (Ві-
домості Верховної Ради України, 2014 р., № 13, ст. 222; 2015 р., № 22, ст. 145; 2016 р., 
№ 4, ст. 43, № 5, ст. 50; 2017 р., № 2, ст. 25) цифри і слово «31 грудня» замінити циф-
рами і словом «30 вересня».

25. Розділ ІІІ Закону України «Про запобігання фінансової катастрофи та ство-
рення передумов для економічного зростання в Україні» (Відомості Верховної Ради 
України, 2014 р., № 20-21, ст. 745, № 24, ст. 884; 2015 р., № 2-3, ст. 12, № 11, ст. 75, 
№ 40-41, ст. 379; 2016 р., № 4, ст. 43) виключити.

26. У Законі України «Про загальнообов’язкове державне соціальне страхуван-
ня» (Відомості Верховної Ради України, 2015 р., № 11, ст. 75; 2017 р., № 2, ст. 25):

1) частину першу статті 18 після слів «на умовах трудового договору (контрак-
ту)» доповнити словами «цивільно-правового договору, на інших підставах, перед-
бачених законом», а після слів «та в інших органах» — словами «фізичні особи — 
підприємці, особи, які провадять незалежну професійну діяльність, члени фермер-
ського господарства, якщо вони не належать до осіб, які підлягають страхуванню у 
зв’язку з тимчасовою втратою працездатності на інших підставах»;

2) у статті 19:
у частині першій:
в абзаці першому слова «мають застраховані громадяни» замінити словами «ма-

ють застраховані особи — громадяни»;
абзац другий після слів «(включаючи час випробування та день звільнення)» до-

повнити словами «зайняття підприємницькою та іншою діяльністю»;
частину третю викласти в такій редакції:
«3. Члени особистого селянського господарства, якщо вони не належать до осіб, 

які підлягають страхуванню відповідно до цього Закону, мають право на матеріальне 
забезпечення та соціальні послуги відповідно до цього Закону, за умови сплати стра-
хових внесків до Фонду згідно із законом»;

пункти 1 і 2 частини четвертої викласти в такій редакції:
«1) допомога по тимчасовій непрацездатності — виходячи з нарахованої заробіт-

ної плати (доходу), з якої сплачуються страхові внески, але не більше за розмір до-
помоги, обчислений із мінімальної заробітної плати, встановленої на час настання 
страхового випадку;

2) допомога по вагітності та пологах — виходячи з нарахованої заробітної плати 
(доходу), з якої сплачуються страхові внески, але не більше за розмір допомоги, об-
числений із двократного розміру мінімальної заробітної плати, встановленої на час 
настання страхового випадку»;

3) частину четверту статті 21 доповнити словами «а також періоди, починаючи з 1 
січня 2016 року, протягом яких особа не підлягала страхуванню за цим Законом, але 

нею або роботодавцем за неї сплачено єдиний внесок на загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страхування відповідно до Закону України «Про збір та облік єдино-
го внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування»;

4) у статті 22:
у частині другій слова «застрахованої особи в період втрати працездатності» замі-

нити словами «припинення підприємницької або іншої діяльності застрахованої осо-
би в період втрати працездатності»;

в абзаці третьому частини третьої слово і цифри «статтею 25» замінити словом і 
цифрами «статтею 24»;

5) у пункті 5 частини першої статті 24 цифри «1—4» замінити цифрами «1—3»;
6) у частинах першій і другій статті 25 цифри «1—4» замінити цифрами «1—3»;
7) частину другу статті 26 викласти в такій редакції:
«2. Сума допомоги по вагітності та пологах у розрахунку на місяць не повинна переви-

щувати розміру максимальної величини бази нарахування єдиного внеску, з якої сплачу-
валися страхові внески до Фонду, та не може бути меншою за розмір допомоги, обчис-
лений із мінімальної заробітної плати, встановленої на час настання страхового випадку»;

8) у статті 30:
у частині першій:
абзац перший замінити двома новими абзацами такого змісту:
«1. Матеріальне забезпечення та соціальні послуги за страхуванням у зв’язку з 

тимчасовою втратою працездатності застрахованим особам, які працюють на умо-
вах трудового договору (контракту), цивільно-правового договору та на інших під-
ставах, передбачених законом, призначаються та надаються за основним місцем ро-
боти (діяльності).

Допомога по тимчасовій непрацездатності (включаючи догляд за хворою дити-
ною), допомога по вагітності та пологах застрахованим особам (у тому числі тим, які 
здійснюють підприємницьку чи іншу діяльність та одночасно працюють на умовах 
трудового договору) надається за основним місцем роботи (діяльності) та за суміс-
ництвом (наймом) у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України».

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами третім і четвертим;
після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«У період проведення державної реєстрації припинення підприємницької діяль-

ності фізичної особи — підприємця або зняття з обліку після припинення діяльності 
особами, які провадять незалежну професійну діяльність, матеріальне забезпечення 
за страховими випадками застрахованим особам призначається та виплачується ро-
бочим органом Фонду за місцем здійснення обліку такої діяльності чи реєстрації міс-
ця проживання таких осіб у порядку, встановленому правлінням Фонду».

У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим;
абзац перший частини третьої доповнити словами «або фізичною особою — під-

приємцем, особою, яка провадить незалежну професійну діяльність»;
9) у статті 31:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Підставою для призначення допомоги по тимчасовій непрацездатності, по ва-

гітності та пологах є виданий у встановленому порядку листок непрацездатності. У 
разі роботи за сумісництвом, за трудовим договором (контрактом) одночасно із здій-
сненням підприємницької чи іншої діяльності підставою для призначення допомоги 
є копія листка непрацездатності, засвідчена підписом керівника і печаткою (за наяв-
ності) за основним місцем роботи. Для застрахованих осіб, які одночасно здійсню-
ють підприємницьку та іншу діяльність і не працюють на умовах трудового догово-
ру (контракту), копію листка непрацездатності засвідчує установа охорони здоров’я, 
яка його видає. Порядок і умови видачі, продовження та обліку листків непрацездат-
ності, здійснення контролю за правильністю їх видачі встановлюються центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я, за погодженням з Фондом»;

у частині другій слово і цифри «статті 25» замінити словом і цифрами «статті 24»;
10) у статті 32:
у частині другій:
пункт 1 після слів «трудового договору (контракту)» доповнити словами «інших 

підставах, передбачених законом»;
пункт 2 після слова «особам» доповнити словами «застрахованим особам, які 

працюють на умовах цивільно-правового договору, здійснюють підприємницьку чи 
іншу діяльність»;

в абзацах першому і другому частини четвертої слова «Призначене, але не одер-
жане» замінити словами «Не одержане»;

11) у статті 34:
в абзаці першому частини першої слова «найманим працівникам» замінити сло-

вами «застрахованим особам»;
у тексті слова «страхувальник-роботодавець» в усіх відмінках і числах замінити 

словом «страхувальник» у відповідному відмінку і числі;
12) у статті 35:
пункт 1 частини першої викласти в такій редакції:
«1) особи, які працюють на умовах трудового договору (контракту), цивільно-

правового договору, на інших підставах, передбачених законом, на підприємствах, 
в установах, організаціях незалежно від форми власності та господарювання, у тому 
числі в іноземних дипломатичних та консульських установах, інших представництвах 
нерезидентів, або у фізичних осіб, а також обрані на виборні посади в органах дер-
жавної влади, органах місцевого самоврядування та в інших органах, фізичні особи 
— підприємці, особи, які провадять незалежну професійну діяльність, члени фер-
мерського господарства, якщо вони не належать до осіб, які підлягають страхуванню 
від нещасного випадку на інших підставах»;

частину третю викласти в такій редакції:
«3. Добровільно від нещасного випадку можуть застрахуватися члени особистого 

селянського господарства, якщо вони не належать до осіб, які підлягають страхуван-
ню від нещасного випадку на інших підставах»;

13) частину другу статті 37 викласти в такій редакції:
«2. Щомісячні страхові виплати підлягають перерахуванню на коефіцієнт, що врахо-

вує показники зростання споживчих цін та середньої заробітної плати (доходу) в Україні.
Коефіцієнт перерахунку відповідає 50 відсоткам показника зростання споживчих 

цін за попередній рік та 50 відсоткам показника зростання середньої заробітної плати 
(доходу) в Україні, з якої сплачено страхові внески, визначеного відповідно до Зако-
ну України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», за три кален-
дарні роки, що передують року, в якому проводиться збільшення, порівняно з трьо-
ма календарними роками, що передують року, який є попереднім щодо року, в яко-
му проводиться збільшення.

За наявності фінансових можливостей бюджету Фонду розмір щорічного збіль-
шення показника середньої заробітної плати (доходу) в Україні, який застосовується 
для здійснення перерахунку, передбачений абзацом другим цієї частини, може бути 
збільшений, але не повинен перевищувати 100 відсотків показника зростання серед-
ньої заробітної плати (доходу) в Україні, з якої сплачено страхові внески, за три ка-
лендарні роки, що передують року, в якому проводиться збільшення.

Розмір та дата такого збільшення визначаються у межах бюджету Фонду за рі-
шенням Кабінету Міністрів України.

Визначена раніше сума щомісячної страхової виплати зменшенню не підлягає»;
14) у статті 42:
у частині першій:
абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«Максимальний розмір щомісячної страхової виплати не повинен перевищувати 

10 розмірів прожиткового мінімуму, встановленого для працездатних осіб.
Максимальний розмір щомісячної страхової виплати після проведеного перераху-

вання відповідно до частини другої статті 37 цього Закону не повинен перевищувати 
10 розмірів прожиткового мінімуму, встановленого для працездатних осіб»;

доповнити абзацом четвертим такого змісту:
«Мінімальний розмір призначеної щомісячної страхової виплати потерпілому у 

перерахунку на 100 відсотків втрати професійної працездатності не може бути мен-
шим за прожитковий мінімум, встановлений для працездатних осіб»;

абзац дев’ятий частини восьмої викласти в такій редакції:
«Максимальний розмір щомісячної страхової виплати особам, які втратили году-

вальника, не може перевищувати 10 розмірів прожиткового мінімуму, встановлено-
го для працездатних осіб»;

частину п’ятнадцяту викласти в такій редакції:
«15. Індексація суми страхової виплати проводиться відповідно до частини дру-

гої статті 37 цього Закону»;
15) пункт 10 розділу VІІ «Прикінцеві та перехідні положення» викласти в такій ре-

дакції:
«10. У 2018—2020 роках перерахування сум щомісячних страхових виплат прово-

диться з 1 березня, за умови зростання у попередньому календарному році серед-
ньої заробітної плати (за даними центрального органу виконавчої влади, що реалі-
зує державну політику у сфері статистики), відповідно до коефіцієнта, затверджено-
го Кабінетом Міністрів України.

При проведенні перерахування з 1 березня 2018 року встановити новий розмір 
щомісячної страхової виплати потерпілим від нещасних випадків на виробництві та 
професійних захворювань, у яких розмір такої виплати менший за розмір мінімаль-
ної заробітної плати у перерахунку на 100 відсотків втрати професійної працездат-
ності, на рівні розміру мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня 
2017 року, з урахуванням ступеня втрати працездатності.

Визначена раніше сума щомісячної страхової виплати зменшенню не підлягає».
27. У Законі України «Про наукову і науково-технічну діяльність» (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2016 р., № 3, ст. 25; 2017 р., № 2, ст. 25):
1) у пункті 1 частини першої статті 35 цифри «30» замінити цифрами «31»;
2) статтю 37 викласти в такій редакції:
«Стаття 37. Пенсійне забезпечення наукових (науково-педагогічних) працівників

1. Пенсійне забезпечення наукових (науково-педагогічних) працівників здійсню-
ється відповідно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне 
страхування».

28. Пункт 6 розділу ІІ «Прикінцеві та перехідні положення» Закону України «Про 
внесення змін до деяких законодавчих актів України» (Відомості Верховної Ради 
України, 2017 р., № 2, ст. 25) виключити.

29. У частині шостій статті 1.1 Положення про помічника-консультанта народного 
депутата України, затвердженого Постановою Верховної Ради України від 13 жовтня 
1995 року (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 37, ст. 283; 2004 р., № 23, 
ст. 320; 2015 р., № 22, ст. 145; 2016 р., № 5, ст. 50; 2017 р., № 2, ст. 25) цифри і сло-
во «31 грудня» замінити цифрами і словом «30 вересня», а слова і цифри «інвалідів I 
та II груп, інвалідів війни» — словами і цифрами «осіб з інвалідністю I та II груп, осіб 
з інвалідністю внаслідок війни».

II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, крім:
абзаців першого і другого підпункту 1 та підпункту 2 пункту 1, підпунктів 4 та 5 

пункту 2, підпункту 3 пункту 3, абзаців другого і третього, п’ятого і шостого пункту 5, 
пунктів 6, 9, 13—15, підпунктів 10 та 22, абзаців двадцять шостого — двадцять вось-
мого, абзаців тридцять третього — тридцять сьомого, шістдесят шостого — сімде-
сят другого підпункту 27 пункту 19, пункту 24, підпункту 1 пункту 27, пункту 29 роз-
ділу І, пунктів 2—4 розділу ІІ цього Закону, які набирають чинності з дня, наступного 
за днем його опублікування, і застосовуються з 1 жовтня 2017 року; 

підпункту 2 пункту 2, підпункту 2 пункту 7, підпунктів 1—3 пункту 10, пунктів 12 
і 17, підпункту 25, абзаців першого — двадцять п’ятого підпункту 27 пункту 19, під-
пункту 1, абзаців восьмого — одинадцятого підпункту 2, підпунктів 3—7 пункту 22, 
пункту 23 розділу І цього Закону, які набирають чинності з 1 січня 2018 року;

підпункту 13 пункту 26 розділу І цього Закону, який набирає чинності з 1 січня 
2021 року.

2. Установити, що з 1 жовтня 2017 року до встановлення розміру прожитково-
го мінімуму, який буде більшим за розмір, встановлений на 1 грудня 2017 року та 
збільшений на 79 гривень, при призначенні та перерахунку пенсій, надбавок, підви-
щень, інших пенсійних виплат, встановлених законодавством, використовується роз-
мір прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездатність, встановлений на 
1 грудня 2017 року Законом України «Про Державний бюджет України на 2017 рік», 
збільшений на 79 гривень.

У разі якщо внаслідок перерахунку, проведеного відповідно до цього Закону, роз-
мір пенсії зменшується, пенсія виплачується в раніше встановленому розмірі.

3. Установити, що державні соціальні допомоги, призначені відповідно до зако-
нів України «Про державну соціальну допомогу інвалідам з дитинства та дітям-інва-
лідам» та «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають права на пенсію, 
та інвалідам», з 1 жовтня 2017 року перераховуються та після цієї дати до встанов-
лення розміру прожиткового мінімуму, який буде більшим за розмір, встановлений 
на 1 грудня 2017 року та збільшений на 79 гривень, призначаються з використанням 
розміру прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездатність, встановлено-
го на 1 грудня 2017 року Законом України «Про Державний бюджет України на 2017 
рік», збільшеного на 79 гривень.

4. Установити, що пенсії та державна соціальна допомога особам з інвалідністю 
з дитинства та дітям з інвалідністю, особам, які не мають права на пенсію (з ураху-
ванням надбавок, підвищень, додаткової пенсії, цільової грошової допомоги, індек-
сації та інших доплат до пенсії, встановлених законодавством (крім пенсії за особли-
ві заслуги перед Україною), перераховані з 1 жовтня 2017 року відповідно до цього 
Закону, а також ті, що призначатимуться після цієї дати, встановлюються у розмірі 
не меншому за розмір прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездатність, 
встановлений на 1 грудня 2017 року Законом України «Про Державний бюджет Укра-
їни на 2017 рік», а в разі збільшення після 1 грудня 2017 року прожиткового мінімуму 
для осіб, які втратили працездатність, — за розмір прожиткового мінімуму для осіб, 
які втратили працездатність, встановлений законом.

5. Установити в період з 1 січня 2018 року по 31 грудня 2020 року особам, 
які досягли віку, визначеного частиною першою статті 26 Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», та не набули страхового ста-
жу, передбаченого нормами зазначеної статті, за умови наявності у них не менше 15 
років страхового стажу, тимчасову державну соціальну допомогу непрацюючій осо-
бі, яка досягла загального пенсійного віку, але не набула права на пенсійну виплату.

Зазначена тимчасова державна соціальна допомога призначається органами соці-
ального захисту населення і виплачується до досягнення такими особами віку, з яко-
го вони набувають право на призначення пенсії.

Тимчасова державна соціальна допомога непрацюючій особі, яка досягла загаль-
ного пенсійного віку, але не набула права на пенсійну виплату, призначається з ура-
хуванням її майнового стану та середньомісячного сукупного доходу в порядку, вста-
новленому Кабінетом Міністрів України, і виплачується за рахунок коштів держав-
ного бюджету.

6. До приведення законодавчих та інших нормативно-правових актів України у від-
повідність із цим Законом та Законом України «Про ратифікацію Конвенції про права 
осіб з інвалідністю і Факультативного протоколу до неї» у частині заміни слів «інва-
лід», «дитина-інвалід», «інвалід з дитинства» та «інвалід війни» відповідно словами 
«особа з інвалідністю», «дитина з інвалідністю», «особа з інвалідністю з дитинства» 
та «особа з інвалідністю внаслідок війни» застосовуються раніше визначені терміни.

7. Положення щодо сплати єдиного внеску на загальнообов’язкове державне со-
ціальне страхування за осіб, які доглядають за дитиною до досягнення нею триріч-
ного віку та відповідно до закону отримують допомогу при усиновленні дитини, пе-
редбачені абзацом одинадцятим підпункту 4 пункту 19 та абзацом сьомим підпунк-
ту 2 пункту 22 розділу І цього Закону, поширюються також на осіб, які після набран-
ня чинності пунктом 7 розділу ІІ Закону України «Про запобігання фінансової ката-
строфи та створення передумов для економічного зростання в Україні» до досягнен-
ня дитиною трирічного віку отримували допомогу при усиновленні дитини відповід-
но до Закону України «Про державну допомогу сім’ям з дітьми».

Органам соціального захисту населення у шестимісячний строк із дня набрання 
чинності цим Законом подати до органів доходів і зборів звітність щодо нарахуван-
ня єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування за осіб, 
зазначених в абзаці першому цього пункту, в порядку та за формою, встановленими 
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну податкову і митну політику. При цьому штрафні санкції, передбачені Законом 
України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціаль-
не страхування», не застосовуються.

Обчислення єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страху-
вання за періоди до набрання чинності цим Законом за осіб, зазначених в абзаці пер-
шому цього пункту, проводиться виходячи з розміру єдиного внеску, встановленого 
в місяці, за який нараховано допомогу при усиновленні дитини.

8. Установити, що норми статті 86 Закону України «Про прокуратуру» щодо пен-
сійного забезпечення діють до дня внесення змін до Закону України «Про пенсійне 
забезпечення осіб, звільнених з військової служби, та деяких інших осіб».

9. Кабінету Міністрів України:
1) передбачити у Державному бюджеті України кошти для сплати єдиного соці-

ального внеску за осіб, зазначених в абзаці першому пункту 7 цього розділу;
2) до 1 листопада 2017 року підготувати та подати на розгляд Верховної Ради 

України законопроект про внесення змін до деяких законодавчих актів України що-
до перерахунку пенсій військовослужбовців з урахуванням оновленого грошового 
забезпечення;

3) у тримісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими центральними ор-

ганами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Зако-
ном;

визначити порядок подання відсутніх у Державному реєстрі загальнообов’язкового 
державного соціального страхування відомостей про грошове забезпечення та спла-
ту страхових внесків за період з 1 липня 2000 року по 31 грудня 2016 року стосовно 
військовослужбовців, осіб рядового і начальницького складу, поліцейських;

4) у шестимісячний строк із дня набрання чинності цим Законом:
підготувати та подати на розгляд Верховної Ради України законопроекти:
щодо запровадження професійної пенсійної системи;
щодо порядку отримання сум пенсій, на виплату яких пенсіонер мав право, але 

не отримав у зв’язку з перебуванням на території, тимчасово неконтрольованій дер-
жавною владою України;

щодо передачі підвідомчості органів медико-соціальної експертизи від централь-
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфе-
рі охорони здоров’я, до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері праці та соціальної політики;

вивчити можливість зміни порядку визначення розміру пенсії за віком та запрова-
дження двоскладової формули обчислення пенсії;

забезпечити проведення аудиту Пенсійного фонду України;
забезпечити створення реєстру отримувачів соціальних виплат, пільг, субсидій, 

пенсій, інших виплат, що здійснюються за рахунок коштів державного та місцевих 
бюджетів, коштів Пенсійного фонду України, фондів загальнообов’язкового держав-
ного соціального страхування;

опрацювати питання укладення Україною міжнародних договорів з питань пен-
сійного забезпечення з державами, в яких найбільше трудових мігрантів — грома-
дян України.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
3 жовтня 2017 року
№ 2148-VІІІ 
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оголошення
Оголошення про проведення аукціону №228 з продажу енергоресурсів на базі ПрАТ «УМВБ»

19.10.2017 р. о 15-00 за адресою: м. Київ, вул. Межигірська, 1, ПрАТ «Українська міжбанківська валютна біржа» відбудеться 
аукціон № 228 з продажу енергоресурсів, які підлягають реалізації згідно постанови КМУ №570 від 16.10.14 р. 

Обсяги нафти сирої та характеристики позицій запропоновані до продажу: 

Поз. Продавець Видобуток 

Обсяг, що 
містить-
ся в од-

ному лоті, 
тонн

К-сть 
лотів, 
оди-
ниць

Старто-
ва ціна 

за 1 тон-
ну, грн.     

(без ПДВ)

Старто-
ва ціна за 
1 тонну, 

грн.     
(з ПДВ)

Cтартова вар-
тість одного 

лота, грн.     
(з ПДВ)

Загаль-
ний обсяг, 

тонн

Загальна вар-
тість, грн.  
(з ПДВ)

Умови транспортування

1 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

2 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,000 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

3 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

4 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 083,900 1 10 933,39 13 120,07 40 460 983,87 3 083,900 40 460 983,87

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

5 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

6 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

7 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

8 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

9 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

10 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

11 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 2 469,900 1 10 933,39 13 120,07 32 405 260,89 2 469,900 32 405 260,89

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

12 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Надвірнанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

13 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Надвірнанафтогаз» 2 550 1 10 933,39 13 120,07 33 456 178,50 2 550,00 33 456 178,50

по трубопроводам:  
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знаходиться на ПАТ «Укртатнафта»  

(Ресурс липня 2017 р.) *

14 ПАТ «Укрнафта» ПАТ «Укрнафта» 1 849 1 10 933,39 13 120,07 24 259 009,43 1 849,00 24 259 009,43

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта» знах.  

ПАТ «Укртатнафта»  
(Ресурс травня 2017р.)

15 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 1 510 1 10 933,39 13 120,07 19 811 305,70 1 510,00 19 811 305,70

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта» 

знах. ТП ДППН НЗП 
 «Кінцевий», НЗП «Уличне»-1  
НГВУ  «Бориславнафтогаз»  

(Ресурс жовтня 2017 р.)

16 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 1 000 1 10 933,39 13 120,07 13 120 070,00 1 000,00 13 120 070,00

по трубопроводам: філії  
МН «Дружба» ПАТ  «Укртранснафта» 

знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс жовтня 2017 р.)

17 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Надвірнанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ  «Нафтохімік 

Прикарпаття» знах. ТП ДППН 
 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  

(Ресурс жовтня 2017 р.)

18 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Надвірнанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ  «Нафтохімік 

Прикарпаття» знах. ТП ДППН 
 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  

(Ресурс жовтня 2017 р.)

19 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Полтаванафтогаз» 2 000 1 10 933,39 13 120,07 26 240 140,00 2 000,00 26 240 140,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах.ТП ЦППН і Г НГВУ 

 «Полтаванафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

20 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Полтаванафтогаз» 2 300 1 10 933,39 13 120,07 30 176 161,00 2 300,00 30 176 161,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах.ТП ЦППН і Г НГВУ 

 «Полтаванафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

21 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Полтаванафтогаз» 2 400 1 10 933,39 13 120,07 31 488 168,00 2 400,00 31 488 168,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

22 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

23 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

24 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

25 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

26 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

27 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

28 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

29 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

30 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

31 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 280 1 10 933,39 13 120,07 43 033 829,60 3 280,00 43 033 829,60

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах. ТП ЦПСН 

 Качанівського ГПЗ  
(Ресурс листопада 2017 р.)

32 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

33 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

34 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ  «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз» (Ресурс листопа-

да 2017 р.)

35 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ  «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

36 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ  «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

37 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ  «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

38 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

39 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

40 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Охтирканафтогаз» 1 900 1 10 933,39 13 120,07 24 928 133,00 1 900,00 24 928 133,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

41 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

42 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

43 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

44 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

45 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

46 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 1 000 1 10 933,39 13 120,07 13 120 070,00 1 000,00 13 120 070,00

по трубопроводам: філії «ПМН»  
ПАТ «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

47 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ДППН НЗП 
 «Кінцевий», НЗП «Уличне»-1 НГВУ 

 «Бориславнафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

48 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,000 39 360 210,00

по трубопроводам:  
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ДППН НЗП 
 «Кінцевий», НЗП «Уличне»-1 НГВУ 

 «Бориславнафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

49 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ДППН НЗП 
 «Кінцевий», НЗП «Уличне»-1 НГВУ 

 «Бориславнафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

50 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Бориславнафтогаз» 1 160 1 10 933,39 13 120,07 15 219 281,20 1 160,00 15 219 281,20

по трубопроводам:  
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ДППН НЗП 
 «Кінцевий», НЗП «Уличне»-1 НГВУ 

 «Бориславнафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

51 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

52 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам:  
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

53 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: 
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

54 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: 
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

55 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: 
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

56 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: 
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

57 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Долинанафтогаз» 1 300 1 10 933,39 13 120,07 17 056 091,00 1 300,00 17 056 091,00

по трубопроводам: 
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знах. ТП ЦППН НГВУ 
 «Долинанафтогаз»  

(Ресурс листопада 2017 р.)

58 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Надвірнанафтогаз» 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: 
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знах. ТП ДППН 

 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

59 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Надвірнанафтогаз» 2 400 1 10 933,39 13 120,07 31 488 168,00 2 400,00 31 488 168,00

по трубопроводам: 
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знах. ТП ДППН 

 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

60 ПАТ «Укрнафта» СП «УкрКАРПАТОЙЛ ЛТД» 
НГВУ «Надвірнанафтогаз» 2 000 1 10 933,39 13 120,07 26 240 140,00 2 000,00 26 240 140,00

по трубопроводам: 
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знах. ТП ДППН 

 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  
(Ресурс жовтня 2017 р.)

61 ПАТ «Укрнафта» СП «УкрКАРПАТОЙЛ ЛТД» 
НГВУ «Надвірнанафтогаз» 2 400 1 10 933,39 13 120,07 31 488 168,00 2 400,00 31 488 168,00

по трубопроводам: 
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знах. ТП ДППН 

 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  
(Ресурс жовтня 2017 р.)

62 ПАТ «Укрнафта» СП «УкрКАРПАТОЙЛ ЛТД» 
НГВУ «Надвірнанафтогаз» 2 000 1 10 933,39 13 120,07 26 240 140,00 2 000,00 26 240 140,00

по трубопроводам: 
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знах. ТП ДППН 

 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

63 ПАТ «Укрнафта» СП «УкрКАРПАТОЙЛ ЛТД» 
НГВУ «Надвірнанафтогаз» 2 400 1 10 933,39 13 120,07 31 488 168,00 2 400,00 31 488 168,00

по трубопроводам: 
ПАТ «Укрнафта» на ПАТ 

 «Нафтохімік Прикарпаття»  
знах. ТП ДППН 

 «Пасічна» НГВУ «Надвірнанафтогаз»  
(Ресурс листопада 2017 р.)

64 ПАТ «Укрнафта»
СП «Бориславська нафто-
ва компанія» НГВУ «Борис-

лавнафтогаз»
1 800 1 10 933,39 13 120,07 23 616 126,00 1 800,00 23 616 126,00

по трубопроводам: 
філії МН «Дружба» ПАТ 

 «Укртранснафта» знаходиться  на ПАТ 
НПК «Галичина»  

(Ресурс вересня-жовтня 2017 р.) *

65 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Полтаванафтогаз» 
Спільна дяльність № 5/56 950 1 10 933,39 13 120,07 12 464 066,50 950,00 12 464 066,50

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах.ТП ЦППН і Г НГВУ 

 «Полтаванафтогаз»  
(Ресурс серпня-жовтня 2017 р.)

66 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Чернігівнафтогаз» 
Спільна дяльність № 35/21 3 000 1 10 933,39 13 120,07 39 360 210,00 3 000,00 39 360 210,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта»  

знах.ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс серпня-жовтня 2017 р.)

67 ПАТ «Укрнафта» НГВУ »Чернігівнафтогаз» 
Спільна дяльність № 35/21 2 200 1 10 933,39 13 120,07 28 864 154,00 2 200,00 28 864 154,00

по трубопроводам: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта»  

знах. ТП «Гнідинці» НГВУ 
 «Чернігівнафтогаз»  

(Ресурс серпня-жовтня 2017 р.)

68

ПАТ «Укрнаф-
та» НГВУ «Чер-
нігівнафтогаз» 
спільна діяль-

ність за Догово-
ром №35/4

5 000 1 10 933,39 13 120,07 65 600 350,00 5 000,00 65 600 350,00

По трубопроводу  
ПАТ «УН» з подальшим відвантаженням 

по залізниці зі ст. Прилуки  
(Ресурс жовтня 2017 p.)

Загальний обсяг, тонн: 183 952,800
Загальна вартість (з ПДВ), грн.: 2 413 473 612,70

ПАТ  
«Укрнафта» 

(Ресурс липня 
2017 р.)

1) Продавець проводить продаж нафти на умовах DDP-ПАТ «Укртатнафта»  
(м. Кременчук, вул.Свіштовська, 3).  
2) Транспортування нафти магістральними трубопроводами  ПАТ «Укртранснафта» забезпечує покупець за 
окремими договорами, укладеними Покупцем з транспортними (транспортно-експедиційними) організаціями.                                                                                                                                   
* 3) Покупець відшкодовує всі витрати Продавця, пов’язані з транспортуванням нафти.

ПАТ «Укрнафта» 
(Ресурс травня 

2017 р.)

1) Продавець проводить продаж нафти на умовах DDP-ПАТ «Укртатнафта»  
(м. Кременчук, вул.Свіштовська, 3).  
2) Транспортування нафти магістральними трубопроводами  ПАТ «Укртранснафта» забезпечує покупець за 
окремими договорами укладеними Покупцем з транспортними (транспортно-експедиційними) організаціями.    

ПАТ «Укрнафта» 
(Ресурс  

жовтня 2017 р.; 
листопада 2017р.; 

серпня-жовтня 
2017 р.)

1) Продавець проводить продаж нафти  на умовах EXW-товарний парк НГВУ, ГПЗ.    
2) Транспортування нафти магістральними трубопроводами  ПАТ «Укртранснафта» забезпечує покупець за 
окремими договорами укладеними Покупцем з транспортними (транспортно-експедиційними) організаціями.

СП «УкрКАРПА-
ТОЙЛ ЛТД» Транспортування нафти забезпечує покупець.

СП «Борислав-
ська нафтова 

компанія»
* Покупець відшкодовує всі витрати Продавця, пов’язані з транспортуванням нафти.

ПАТ «Укрнаф-
та» НГВУ «Чер-
нігівнафтогаз» 
спільна діяль-

ність за Догово-
ром №35/4

1) Продавець проводить продаж нафти на умовах франко-резервуар нафтозбірного пункту НГВУ. 
2) Оплату за транспортування нафти трубопроводним транспортом здійснює покупець.                                                                                                                                        
3) При транспортуванні нафти залізницею поставку цистерн та оплату за налив нафти в цистерни здійснює 
покупець.

Обсяги газового конденсату та характеристики позицій, запропоновані до продажу:

Поз. Продавець Видобуток 

Обсяг, що 
містить-
ся в од-

ному лоті, 
тонн

К-сть 
лотів, 
оди-
ниць

Старто-
ва ціна за 
1 тонну, 

грн.  
(без ПДВ)

Старто-
ва ціна за 
1 тонну, 

грн.     
(з ПДВ)

Cтартова вар-
тість одного 

лота, грн     
(з ПДВ)

Загаль-
ний обсяг, 

тонн

Загальна вар-
тість, грн.  
(з ПДВ)

Умови транспортування

1 ПАТ «Укрнафта» НГВУ «Полтаванафтогаз» 700 1 11 735,59 14 082,71 9 857 897,00 700,00 9 857 897,00

по трубопроводу: філії «ПМН» ПАТ 
 «Укртранснафта» знах.ТП ЦППН і Г НГВУ 

 «Полтаванафтогаз»  
(Ресурс листопада  2017р.)

Загальний обсяг, тонн: 700
Загальна вартість (з ПДВ), грн.: 9 857 897,00

ПАТ «Укрнафта»
1) Продавець проводить продаж газового конденсату  на умовах EXW-НГВУ, товарний парк. 
2) Транспортування  магістральними трубопроводами  ПАТ «Укртранснафта» забезпечує покупець за окреми-
ми договорами, укладеними Покупцем з транспортними (транспортно-експедиційними) організаціями.

Порядок подання заявок на участь в аукціоні та перелік документів, що додаються до них, розмір гарантійного внеску та порядок його сплати визначено в Регламенті організа-
ції та проведення біржових аукціонів з продажу нафти сирої, газового конденсату власного видобутку і скрапленого газу на ПрАТ «Українська міжбанківська валютна біржа», що 
затверджений протоколом  Аукціонного комітету з продажу нафти сирої, газового конденсату власного видобутку і скрапленого газу №2 від 19.11.2014 р., ознайомитись з яким 

можна на офіційному веб-сайті біржі: www.uicegroup.com. Кінцевий термін подання заявок: до 18:00 18.10.2017 р., за адресою: м. Київ, вул. Межигірська, 1.  
Довідки за телефоном: (044) 461-54-39 кожного робочого дня з 9:00 до 18:00.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Ковпаківський райсуд м. Суми викликає як відповідачів: Алнур Джа-
афар Садек Хашім, Аль-Тамімі Амір Абдулкарім Джасссім, Алмогхрабі 
Айман A. M., Ал-Алі Амір Джасім Ісмаел, Аббас Алі Мавлуд, Сааді Мо-
хамед Саад, Ал-Дарраджі Гуфран Абдулкарім Ханжар, Аль-Заіді Каррар 
Надім Худхаір, Алхусаіні Аммар Аббас Ахмед в судове засідання для 
розгляду цивільної справи № 592/8009/17, провадження 2/592/2099/17 
за позовом Гербут Ольги Вікторівни до Алнур Джаафар Садек Хашім, 
Аль-Тамімі Амір Абдулкарім Джасссім, Алмогхрабі Айман A. M., Ал-
Алі Амір Джасім Ісмаел, Аббас Алі Мавлуд, Сааді Мохамед Саад, Ал-
Дарраджі Гуфран Абдулкарім Ханжар, Аль-Заіді Каррар Надім Худхаір, 
Алхусаіні Аммар Аббас Ахмед про визнання осіб такими, що втратили 
право користування житловим приміщенням.

Розгляд справи відбудеться об 11 годині 40 хвилин 20 жовтня 2017 
року в приміщенні Ковпаківського райсуду м. Суми за адресою: м. Су-
ми, вул. Першотравнева, 12, зал судового засідання № 8.

В разі неявки  відповідачів справа буде розглянута у їх відсутність за 
наявними матеріалами.

Суддя А. М. Алфьоров

Повістка про виклик обвинувачених
Головуючий по справі суддя Селидівського міського суду Доне-

цької області Черков В. Г. здійснює виклик до суду, який розташова-
но за адресою: м. Селидове, вул. Пушкіна, 4 (тел.: 06237-7-22-41)  
обвинуваченого:

Карандіна Ігоря Леонідовича, останнє відоме місце проживання якого: 
м. Авдіївка, вул. Добролюбова, 4, який обвинувачується у вчиненні зло-
чину передбаченого ч. 1 ст. 109, ч. 1 ст. 263 КК України, для участі у судо-
вому засіданні по кримінальному провадженню № 22014220000000338, 
яке відбудеться 17.10.2017 року о 13 годині 30 хвилин.

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової ін-
формації обвинувачені вважаються належним чином ознайомлені з її 
змістом.

У разі неприбуття обвинуваченого до суду за викликом без поважних 
причин, може бути накладено грошове стягнення в розмірі від 0,5 до 2 
розмірів прожиткового мінімуму для працездатних осіб, або застосова-
но привід, здійсненено спеціальне судове провадження.

Обвинуваченому обов’язково необхідно заздалегідь повідомити про 
неможливість з’явитись до суду.

Ковпаківський районний суд м.Суми (адреса суду: 40000, Сумська 
обл., м. Суми, вул. Першотравнева, 12) викликає відповідача за позо-
вом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості у судове засі-
дання, яке відбудеться:

24.10.2017 о 08:30 до Гаранін Ігорь Леонідович (останнє відоме місце 
реєстрації: 40000, Сумська обл., м. Суми, вул. Кр3, буд. 9, кв. 49) спра-
ва № 592/9680/17, суддя Труханова Л. М.

30.10.2017 о 08:30 до Денисенко Олександр Борисович (останнє ві-
доме місце реєстрації: 40009, Сумська обл., м. Суми, вул. Василя Жу-
ковського, буд. 37) справа № 592/7214/17, суддя Труханова Л. М.

16.11.2017 о 09:45 до Сванідзе Теймураз Ревазович (останнє відо-
ме місце реєстрації: 40000, Сумська обл., м. Суми, вул. Залізнична, 2-а , 
буд. 10/1, кв. 30) справа № 592/9776/17, суддя Князєв В. Б.

17.11.2017 о 09:45 до Близнюк Сергій Сергійович (останнє відоме 
місце реєстрації: 40000, Сумська обл., м. Суми, вул. 40-річчя Жовтня, 
буд. 23, кв. 14) справа № 592/9757/17, суддя Князєв В. Б.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про 
причини неявки справа буде розглянута за його  відсутності за наявни-
ми доказами на підставі ст. 169 ЦПК України.   З опублікуванням цього 
оголошення відповідач по справі вважається належним чином повідо-
мленим про час, день та місце проведення судового засідання.

Кременецький районний суд повідомляє, що 20 жовтня 2017 року о 10 го-
дині 00 хвилин в приміщенні Кременецького районного суду Тернопільської 
області за адресою: вул. В. Чорновола, 7, м. Кременець, Тернопільської об-
ласті відбудеться судовий розгляд цивільної справи за позовом Супрун На-
талії Віталіївни до Супруна Олексія Сергійовича, де третя особа на стороні 
позивача: комісія з питань захисту прав дитини Кременецької райдержад-
міністрації Тернопільської області про зміну розміру стягнення аліментів 
на утримання дитини та позбавлення батьківських прав (головуючий суддя  
Мочальська В. М.).

Кременецький районний суд повідомляє як відповідача Супруна Олексія 
Сергійовича, останнє відоме місце проживання якого: вул. Богунська, 54,  
м. Нікополь, Дніпропетровська область про необхідність з’явитися в судо-
ве засідання для участі в розгляді даної цивільної справи та пропонує пред-
ставити суду заперечення проти заявленого позову та подати раніше непо-
дані докази.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про причини неявки у судове за-
сідання. У разі неповідомлення про причини неявки вважається, що він не 
з’явився в судове засідання без поважних причин (ч. 2 ст. 77 ЦПК України). 
Якщо суд не має відомостей про причину неявки відповідача, повідомлено-
го належним чином, або причину неявки буде визнано неповажною, суд ви-
рішує справу на підставі наявних у ній даних чи доказів (постановляє зао-
чне рішення).

Обвинувачена Колесникова Ганна Геннадіївна, 08.01.1988 р.н, остан-
нє відоме місце проживання: Донецька область, м. Торез (нині м. Чис-
тякове), вул. Ризька, 16, кв. 25, викликається до Приазовського район-
ного суду Запорізької області (Запорізька область, Приазовський ра-
йон, смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, тел. (06133) 23813), для учас-
ті у судовому засіданні на 14.00 годину 30 жовтня 2017 року, у кри-
мінальному провадженні № 22014050000000451 щодо обвинувачення 
Колесникової Г. Г. у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК 
України. Справа розглядатиметься у складі колегії суддів: головуючо-
го судді Пантилус О. П., суддів Васильцової Г. А., Діденко С. В. Участь 
обвинуваченого в судовому засіданні є обов’язковою. Наслідками не-
прибуття обвинуваченого за викликом без поважних причин або непо-
відомлення про причини неприбуття, згідно ст.ст. 139. 323 КПК Украї-
ни, - є накладення грошового стягнення, примусовий привід, а також 
здійснення спеціального судового провадження у відсутності обвину-
ваченого. З моменту опублікування повістки про виклик у газеті «Уря-
довий кур’єр» обвинувачений вважається належним чином ознайомле-
ний з її змістом.

Городищенський районний суд Черкаської обл. (адреса суду: 19500, Чер-
каська обл., м. Городище, вул. 1 Травня, 9) викликає відповідача за позо-
вом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості у судове засідан-
ня, яке відбудеться:

18.10.2017 о 15:00 до Бондаренко Вячеслав Вікторович (останнє відо-
ме місце реєстрації: 19500, Черкаська обл., м. Городище, вул. Маресьєва,  
буд. 2а, кв. 51) справа № 691/677/17, суддя Савенко О. М.

19.10.2017 о 10:30 до Мирошниченко Владислав Олегович (останнє відо-
ме місце реєстрації: 19520, Черкаська обл., Городищенський р-н, с.Валява, 
вул. Селіванова, буд. 89) справа № 691/576/17, суддя Синиця Л. П.

19.10.2017 о 10:00 до Мирошниченко Ольга Миколаївна (останнє відоме 
місце реєстрації: 19501, Черкаська обл., м.Городище, вул. Павла Полуботка 
(Димитрова) , буд. 2) справа № 691/637/17, суддя Синиця Л. П.

25.10.2017 о 08:30 до Бондаренко Маргарита Аркадіївна (останнє відо-
ме місце реєстрації: 19501, Черкаська обл., м. Городище, вул.  Маресьєва,  
буд. 2а, кв. 51) справа № 691/212/17, суддя Черненко В. О.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про при-
чини неявки справа буде розглянута за його  відсутності за наявними доказа-
ми на підставі ст. 169 ЦПК України. З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чином повідомленим про час, день 
та місце проведення судового засідання.

Олександрійський міськрайонний суд Кiровоградської обл. (адреса суду: 28000, Кі-
ровоградська обл., м. Олександрія, вул. Першотравнева, 30) викликає відповідача за 
позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості у судове засідання, яке 
відбудеться:

17.10.2017 о 09:00 до Крижановська Олена Вікторівна (останнє відоме місце реє-
страції: 28042, Кіровоградська обл., Олександрійський р-н, смт Нова Прага, вул. Кірова,  
буд. 57а) справа № 398/2659/17, суддя Авраменко О. В.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про причини неяв-
ки справа буде розглянута за його  відсутності за наявними доказами на підставі ст. 169 
ЦПК України.   З опублікуванням цього оголошення відповідач по справі вважається на-
лежним чином повідомленим про час, день та місце проведення судового засідання.

Криничанський районний суд Дніпропетровської обл. (адреса суду: 
53200, Дніпропетровська обл., смт Кринички, вул. Виконкомівська, 17) по-
відомляє  про те,  що  по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приват-
банк» 29.09.2017 до Балаж Іван Олександрович (останнє відоме місце ре-
єстрації: 52323, Дніпропетровська обл., Криничанський р-н, смт Божеда-
рівка (Щорськ), вул. Виконкомська, буд. 28) справа № 178/863/17, суддя  
Лісняк В. В. було ухвалено заочне рішення, позовна вимога задоволена по-
вністю або частково.

Одночасно роз’яснюємо відповідачу по справі, що заочне рішення може 
бути переглянуто шляхом подання заяви протягом десяти днів з дня опублі-
кування цього оголошення.

Втрачене свідоцтво 
про право на спадщину 

за заповітом, видане на ім’я 
Зал-Заде Валерія Рафаельовича, 
яке зареєстроване за № 33/2003, 

зареєстровано в реєстрі  
за № 7-1029,  

вважати недійсним.

Дзержинський міський суд Доне-
цької області викликає Кулешу Ната-
лію В’ячеславівну по кримінальному 
провадженню № 296/7656/16‑к як 
обвинувачену у вчиненні злочину за 
ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 КК України 
у судове засідання, яке відбудеться 
17.10.2017 року о 09.00 годині. Явка 
обвинуваченої обов’язкова.

Суддя Качаленко Є. В.

В Олександрівському районному суді Кіровоградської області 18 
жовтня 2017 року о 08 год. 30 хв. в приміщенні суду за адресою: вул. 
Вишнева, 21, смт Олександрівка Олександрівського району Кіровоград-
ської області відбудеться розгляд цивільної справи за позовом кредит-
ної спілки «Центр-Кредит» в особі голови правління Гаврилюка Р. В. до 
Вовк Світлани Григорівни, Скічко Анастасії Василівни та Семенчук Сер-
гія Антоновича про стягнення заборгованості за кредитним договором. 
У судове засідання викликаються відповідачі Вовк Світлана Григорівна 
та Скічко Анастасія Василівна.

Суддя Д. В. Мирошниченко

Новопсковський районний суд Луганської області викликає Стрижкова 
Олександра Олеговича як відповідача у судове засідання для розгляду ци-
вільної справи за позовом Стрижкової Юлії Михайлівни до Стрижкова Олек-
сандра Олеговича про розірвання шлюбу, яке відбудеться 27 жовтня 2017 
року о 08 год. 00 хв. (резервна дата судового засідання 02 листопада 2017 
року о 08 год. 00 хв.) в приміщенні Новопсковського районного суду за адре-
сою: вул. Українська, 28, смт Новопсков Луганської області.

У разі неявки суд розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169 
ЦПК України.

Суддя О. С. Стеценко

В Олександрівському районному суді Кіровоградської області 18 
жовтня 2017 року о 08 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: вул. 
Вишнева, 21, смт Олександрівка, Олександрівського району Кірово-
градської області відбудеться розгляд цивільної справи за позовом кре-
дитної спілки «Центр-Кредит» в особі голови правління Гаврилюка Р. В. 
до Вишневецької Алли Анатоліївни, Загинайко Тетяни Сергіївни, Буден-
ко Ніни Олександрівни про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором. У судове засідання викликаються відповідач Вишневецька Ал-
ла Анатоліївна.

Суддя Д. В. Мирошниченко

У провадженні Заставнівського районного суду знаходиться цивільна справа 
№ 716/1307/17 за позовом Скутарь Лілії Євгенівни до Скутарь Руслана Васильо-
вича про розірвання шлюбу.

Розгляд зазначеної справи призначено на 10.00 год. 17 жовтня 2017 року в 
приміщенні Заставнівського районного суду за адресою: Чернівецька область,  
м. Заставна, вул. Незалежності, 95, зал судових засідань № 2, суддя Сірик І. С.

Суд викликає як відповідача Скутарь Руслана Васильовича, 29.12.1983 року на-
родження, останнє відоме місце проживання: вул. Шевченка, 30, кв. 14, м. Львів. 
В разі вашої неявки справа розглядатиметься за наявними матеріалами, що є у 
справі.

В провадженні Бердянського міськрайонного суду Запорізької області 
знаходиться обвинувальний акт у кримінальному провадженні відносно Іва-
ненка Андрія Олеговича у вчиненні кримінального правопорушення (злочи-
ну), передбаченого ч. 3 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 4 ст. 368 КК України.

Як обвинувачений викликається Іваненко Андрій Олегович, 26.06.1983 
р.н., в підготовче судове засідання, яке призначено на 14 год. 00 хв. 26 жов-
тня 2017 року та відбудеться в приміщенні Бердянського міськрайонного су-
ду Запорізької області за адресою: вул. Консульська, 64, м. Бердянськ, За-
порізька область.

Суддя Морока С. М.

Вугледарський міський суд Донецької обл. (адреса суду: 85670, Донецька 
обл., м. Вугледар, вул.Трифонова, 22) викликає відповідача за позовом ПАТ КБ 
«Приватбанк» про стягнення заборгованості у судове засідання, яке відбудеть-
ся  25.10.2017 о 15:00 до Романенко Артем Вікторович (останнє відоме місце реє-
страції: 85670, Донецька обл., м. Вугледар, вул. Молодіжна, буд. 18, кв. 54) спра-
ва № 223/383/17, суддя Андрюхіна А. Р.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про причи-
ни неявки справа буде розглянута за його  відсутності за наявними доказами на 
підставі ст. 169 ЦПК України. З опублікуванням цього оголошення відповідач по 
справі вважається належним чином повідомленим про час, день та місце прове-
дення судового засідання.

Чернігівський районний суд Запорізької області викликає в судове 
засідання, яке відбудеться 13 жовтня 2017 року о 15.40 годині в примі-
щенні Чернігівського районного суду Запорізької області за адресою: 
Запорізька область, смт Чернігівка, вул. Соборна, буд. 391, Кононен-
ка Івана Петровича, зареєстрованого за адресою: Донецька область, 
м. Хрестівка (Кіровське), вул. Комсомольська, буд. 3, кв. 57, як відпо-
відача по цивільній справі № 329/823/17 за позовом ПАТ «Державний 
Ощадний банк України» до Кононенка Івана Петровича про стягнення 
заборгованості за кредитом.

Суддя В. В. Ломейко

Дрогобицький міськрайонний суд Львівської обл. (адреса суду: 82100, Львів-
ська обл., м. Дрогобич, вул. Війтівська Гора, 39) викликає відповідача за позовом 
ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості, у судове засідання, яке від-
будеться 17.10.2017 о 09:50 до Фільварська Галина Ярославівна (останнє відоме 
місце реєстрації: 82100, Львівська обл., м. Дрогобич, вул. Пилипа Орлика, буд. 23) 
справа № 442/1831/17, суддя Гарасимків Л. І.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про причи-
ни неявки справа буде розглянута за його  відсутності за наявними доказами на 
підставі ст. 169 ЦПК України.   З опублікуванням цього оголошення відповідач по 
справі вважається належним чином повідомленим про час, день та місце прове-
дення судового засідання.

Талалаївський районний суд Чернігівської обл. (адреса суду: 17200, Чернігів-
ська обл., смт Талалаївка, вул. Леніна, 38) викликає відповідача за позовом ПАТ 
КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості, у судове засідання, яке відбудеть-
ся   18.10.2017 о 10:00 до Хижко Тетяна Володимирівна (останнє відоме місце 
реєстрації: 17223, Чернігівська обл., Талалаївський р-н, с. Скороходове) справа  
№ 747/489/17, суддя Тіщенко Л. В.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про причи-
ни неявки справа буде розглянута за його  відсутності за наявними доказами на 
підставі ст. 169 ЦПК України. З опублікуванням цього оголошення відповідач по 
справі вважається належним чином повідомленим про час, день та місце прове-
дення судового засідання.

Чернігівський районний суд Запорізької області викликає 
в судове засідання, яке відбудеться 13 жовтня 2017 року о 
14.40 годині в приміщенні Чернігівського районного суду За-
порізької області за адресою: Запорізька область, смт Черні-
гівка, вул. Соборна, буд. 391, Корнєва Володимира Іванови-
ча, зареєстрованого за адресою: Донецька область, м. Хрес-
тівка (Кіровське), вул. Дзержинського, буд. 5, кв. 15, як від-
повідача по цивільній справі № 329/822/17 за позовом ПАТ 
«Державний Ощадний банк України» до Корнєва Володими-
ра Івановича про стягнення заборгованості за кредитом.

Суддя В. В. Ломейко

Чернігівський районний суд Запорізької області викли-
кає в судове засідання, яке відбудеться 13 жовтня 2017 ро-
ку о 14.20 годині в приміщенні Чернігівського районного су-
ду Запорізької області за адресою: Запорізька область, смт 
Чернігівка, вул. Соборна, буд. 391, Гацук Маргариту Олексі-
ївну, зареєстровану за адресою: Донецька область, м. Хрес-
тівка (Кіровське), вул. Театральна, 22/30, як відповідачку по 
цивільній справі № 329/821/17 за позовом ПАТ «Державний 
Ощадний банк України» до Гацук Маргарити Олексіївни про 
стягнення заборгованості за кредитом.

Суддя В. В. Ломейко

Вільнянський районний суд Запорізької обл. (адреса суду: 70000, 
Запорізька обл., м. Вільнянськ, вул. Бочарова, 4) викликає відпові-
дача за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованос-
ті, у судове засідання, яке відбудеться  06.11.2017 о 15:30 до Худокон 
Лідія Василівна (останнє відоме місце реєстрації: 70007, Запорізь-
ка обл., Вільнянський р-н, с. Значкове, вул. Ключева, буд. 1) справа  
№ 314/3232/17, суддя Капітонов Є. М.

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлен-
ня про причини неявки справа буде розглянута за його  відсутнос-
ті за наявними доказами на підставі ст. 169 ЦПК України.  З опублі-
куванням цього оголошення відповідач по справі вважається належ-
ним чином повідомленим про час, день та місце проведення судово-
го засідання.

Втрачений судновий білет 

на катер «Alaska-31», 

бортовий номер «Атаман», 

виданий на ім’я 

Тесленко Сергія Івановича, 

вважати недійсним.

Тлумацький районний суд Івано-Франківської області викликає  
в судове засідання як відповідача Міщанина Василя Миколайовича, 
04.12.1974 р.н., зареєстрованого по вул. Шевченка, 26, с. Нижнів, Тлу-
мацького району Івано-Франківської області, по справі № 353/785/17 за 
позовом Рожніва Романа Володимировича до Міщанина Василя Ми-
колайовича про стягнення боргу за неналежне виконання грошового 
зобов’язання.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Тлумацького районно-
го суду Івано-Франківської області за адресою: Івано-Франківська об-
ласть, м. Тлумач, вул. Винниченка, 14а 20 жовтня 2017 року о 09 год. 
00 хв.

Неявка в судове засідання без поважних причин або неповідомлення 
про причини неявки не є перешкодою для розгляду справи.

В.о. голови суду Н. І. Лущак

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає в судо-
ве засідання відповідача по справі № 409/1873/17 за позовом ПАТ «Дер-
жавний ощадний банк України» AT «Ощадбанк» до Меркушева Юрія 
Вічеславовича про стягнення заборгованості за договором про іпотеч-
ний кредит.

Судове засідання відбудеться 27.10.2017 року о 15.00 год. (резервна 
дата на 10.11.2017 року на 15.00 год.) в залі суду за адресою: Луганська 
область, смт Білокуракине, пл. Шевченка 2.

Викликається як відповідач Меркушев Юрій Вічеславович, адреса: 
кв. Ольховський, буд. 6, кв. 122, м. Луганськ.

У випадку неявки відповідача справу буде розглянуто за його відсут-
ності за наявними доказами.

Суддя Максименко О. Ю.

Гайсинський районний суд Вінницької області повідомляє, що роз-
гляд справи за позовом Ільніцької Тетяни Олексіївни до Рушиць Во-
лодимира Валентиновича, т.о.: Відділ примусового виконання рішень 
Управління ДВС ГТУЮ у м. Києві про визнання добросовісним набува-
чем, визнання права власності на майно та зняття арешту, відбудеться 
03.11.2017 р. о 14.15 год. в приміщенні Гайсинського районного суду за 
адресою: м. Гайсин, вул. Соборна, 47.

У випадку неявки в судове засідання відповідача Рушиць Володими-
ра Валентиновича, останнє відоме місце фактичного проживання яко-
го: м. Київ, вул. Донецька, б. 37/19, кв. 49, без поважних причин, справу 
може бути розглянуто без нього з постановленням заочного рішення.

Суддя О. В. Швидкий



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua14 

оголошення
Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, 

Донецька обл. м. Бахмут, вул. Миру, 5) проводить розгляд ци-
вільної справи за позовом Марченко Ольги Олександрівни до 
Марченка Андрія Сергійовича про розірвання шлюбу.

Відповідач у справі Марченко Андрій Сергійович, прожи-
ває за адресою: Донецька область, м. Єнакієве, с. К. Маркса, 
вул. Фрунзе, 4/2, викликається в судове засідання, призна-
чене на 14 год. 30 хв. 23.10.2017 р., до суду, каб. № 213, для 
участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення на по-
зов та відповідні докази. У випадку неможливості прибут-
тя, відповідач повинен повідомити суд про причини неявки. 
За інших обставин розгляд справи відбудеться у його від-
сутності.

Суддя Чопик О. П.

Суддя Старокостянтинівського районного суду 
Хмельницької області Андрощуку Є. М. повідомляє 
про слухання цивільної справи за позовною заявою 
Шенгюн Лариси Ігорівни до Шенгюн Джема про ро-
зірвання шлюбу, яке відбудеться 02 листопада 2017 
року об 11 год. 30 хв. за адресою: Хмельницька об-
ласть, м. Старокостянтинів, вул. Миру, 9 та викликає 
до суду як відповідача Шенгюн Джема 23.12.1978 
року народження. У разі неявки в судове засідання 
відповідача справа буде розглядатися у його відсут-
ність.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, 
м. Бахмут, вул. Миру, 5) проводить розгляд цивільної справи за 
позовом Товариства з обмеженою відповідальністю «Фінансова 
компанія «Позика» до Сардарова Олександра Анатолійовича про 
стягнення заборгованості за кредитним договором.

Відповідач у справі Сардаров Олександр Анатолійович, про-
живає за адресою: 86401, Донецька область, м. Єнакієве, вул. Ту-
рутина, 169/36 викликається в судове засідання, призначене на 
16 год. 30 хв. 27.10.2017 р., до суду, каб. № 213, для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення на позов 
та відповідні докази. У випадку неможливості прибуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки. За інших обста-
вин розгляд справи відбудеться у його відсутності.

Суддя Чопик О. П.

Деснянський районний суд м. Києва повторно викликає обви-
нувачену Ловягіну Юлію Юріївну, 23.01.1975 року народження, 
(останнє відоме місце проживання: Україна, АР Крим, м. Сімфе-
рополь, вул. О. Невського/Річна, 29/11), у вчиненні злочину, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове засідан-
ня, яке відбудеться 18 жовтня 2017 року о 09 год. 15 хв. Явка до 
суду є обов’язковою! При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні суду за 
адресою: м. Київ, пр. Маяковського, 5-В, каб. 27, під головуван-
ням судді Вінтоняк Р. Я.

У разі неявки обвинуваченої до суду дане оголошення вважа-
ється належним повідомленням, а кримінальне провадження бу-
де здійснюватись за відсутністю обвинуваченої в порядку спеці-
ального судового провадження.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Рош-
ку Марину Володимирівну як обвинувачену на 10 год. 45 хв. 
20.10.2017 року у справі за обвинуваченням Рошки Мари-
ни Володимирівни, 20.02.1976 року народження, у вчинен-
ні кримінального правопорушення (злочину) передбаченого 
ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII 
від 08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодек-
су України») за адресою: м. Київ, вул. О. Кошиця, 5, каб. 102.

У разі неявки обвинуваченої до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутностю обвинуваченої в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Кара-
кулькіна Андрія Володимировича як: обвинуваченого на 11 
год. 30 хв. 20.10.2017 року у справі за обвинуваченням Ка-
ракулькіна Андрія Володимировича, 04.05.1965 року наро-
дження, у вчиненні кримінального правопорушення (злочи-
ну) передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Зако-
ну України № 1183-VII від 08.04.2014 «Про внесення змін до 
Кримінального кодексу України» ) за адресою: м. Київ, вул. 
О. Кошиця, 5, каб. 102.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутностю обвинуваченого 
в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Бихов-
ця Михайла Олександровича як обвинуваченого на 11 год. 
00 хв. 20.10.2017 року у справі за обвинуваченням Бихов-
ця Михайла Олександровича, 13.08.1976 року народження, 
у вчиненні кримінального правопорушення (злочину) перед-
баченого ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону Украї-
ни № 1183-VII від 08.04.2014 «Про внесення змін до Кримі-
нального кодексу України») за адресою: м. Київ, вул. О. Ко-
шиця, 5, каб. 102.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутностю обвинуваченого 
в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А. В.

Шевченківський районний суд м. Києва викликає Блейз Іри-
ну Геннадіївну, 21 лютого 1978 р.н., як обвинувачену в під-
готовче судове засідання по кримінальному провадженню  
№ 42016000000002390 внесеного до ЄРДР 14.09.2016 року від-
носно Блейз Ірини Геннадіївни у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, яке призначе-
но на 11 год. 00 хв. 20 жовтня 2017 року.

Одночасно повідомляємо, що судом призначено підготовче 
судове засідання на підставі обвинувального акта у криміналь-
ному провадженні, за яким висунуте обвинувачення Блейз Іри-
ни Генадіївни у вчиненні кримінальних правопорушень, передба-
чених ч. 1 ст.111 КК України у відкритому судовому засіданні на 
11 годину 00 хвилин 20 жовтня   2017 року, про що повідомити 
зацікавлених осіб.

Суддя В. В. Бугіль

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Лан-
тратова Антоніну Іванівну як обвинувачену на 10 год. 15 хв. 
20.10.2017 року у справі за обвинуваченням Лантратової 
Антоніни Іванівни, 08.09.1963 року народження, у вчинен-
ні кримінального правопорушення (злочину) передбаченого  
ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII 
від 08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодек-
су України») за адресою: м. Київ, вул. О. Кошиця, 5, каб. 102.

У разі неявки обвинуваченої до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутностю обвинуваченої в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Охо-
ту Яніну Валеріївну як обвинувачену на 10 год. 30 хв. 
20.10.2017 року у справі за обвинуваченням Охоти Яніни 
Валеріївни, 16.07.1983 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення (злочину) передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII від 
08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодексу 
України») за адресою: м. Київ, вул. О. Кошиця, 5, каб. 102.

У разі неявки обвинуваченої до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутностю обвинуваченої в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Зло-
тнікова Василя Яковича як обвинуваченого на 10 год. 00 хв. 
20.10.2017 року у справі за обвинуваченням Злотнікова Ва-
силя Яковича, 13.09.1980 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення (злочину) передбаченого ч. 1 
ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII від 
08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодексу 
України») за адресою: м. Київ, вул. О. Кошиця, 5, каб. 102.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутностю обвинуваченого 
в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А. В.

Городищенський районний суд Черкаської області пові-
домляє, що 25 жовтня 2017 року об 11 годині 00 хвилин при-
значено розгляд цивільної справи за позовом Куценко Оль-
ги Федорівни до Пилипенка Миколи Олександровича, Бойка 
Володимира Володимировича про визнання осіб такими, що 
втратили право користування жилим приміщенням.

Бойко Володимир Володимирович викликається в судове 
засідання як відповідач. Явка до суду є обов’язковою. В ра-
зі неявки останнього, справу буде розглянуто за його відсут-
ності за наявними у справі матеріалами.

Адреса суду: вул. 1 Травня, 9, м. Городище, Черкаська об-
ласть, індекс 19500.

Суддя В. О. Черненко

Суворовський районний суд м. Одеси викликає як 
відповідачку Крилову Олену Костянтинівну за позо-
вом Волчак Романа Вікторовича до Крилової Оле-
ни Костянтинівни про розірвання шлюбу. Судове за-
сідання відбудеться 26.10.2017 р. о 09 год. 30 хв. у 
приміщенні Суворовського районного суду м. Оде-
си за адресою: м. Одеса, вул. Чорноморського коза-
цтва, 68, зала судових засідань № 17. У разі неявки 
Крилової Олени Костянтинівни судове засідання бу-
де проведене у її відсутність.

Суддя Н. В. Виноградова

Дзержинський районний суд м. Харкова по-
відомляє, що цивільна справа № 638/9682/17,  
Н/п 2/638/3871/17 за позовом Челакової О. М. до Че-
лакова Олександра Володимировича про розірвання 
шлюбу та стягнення аліментів призначена до розгля-
ду в приміщенні суду за адресою: м. Харків, пр. Пе-
ремоги, 52-В, каб. № 124 на 09.20 годину 18.10.2017 
року. З опублікуванням оголошення відповідач вва-
жається належним чином повідомленим про дату, 
час та місце судового засідання.

Суддя Шишкін О. В.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає в судо-
ве засідання як відповідачку Юрченко Тетяну Михайлівну 
(останнє відоме місце проживання відповідачки: м. Київ, 
вул. Котовського, буд. 36-Б, кв. 1) по цивільній справі за 
позовом Комунального підприємства «Дирекція будів-
ництва шляхово-транспортних споруд м. Києва» до Юр-
ченко Тетяни Михайлівни про зобов’язання звільнити зе-
мельну ділянку, яке відбудеться 06 грудня 2017 року об 
11 год. 40 хв. в приміщенні Дніпровського районного су-
ду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. 108 
(суддя Астахова О. О.).

У разі неявки відповідачки Юрченко Т. М. справа буде 
розглянута у її відсутність.

В провадженні Бориспільського міськрайонного 
суду перебуває цивільна справа № 359/2769/17 за 
позовом ПАТ «Дельта Банк» до Наумової Л. П. про 
звернення стягнення на предмет іпотеки.

У зв’язку з цим суд викликає як відповідачку Нау-
мову Ларису Павлівну у судове засідання.

Розгляд вищезазначеної справи відбудеться о 12 
годині 00 хвилин 08 листопада 2017 року за адре-
сою: м. Бориспіль, вул. Героїв Небесної Сотні, 10, 
каб. № 7.

Суддя Борець Є. О.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає в судо-
ве засідання як відповідача Гнезділова Анатолія Сергійови-
ча (останнє відоме місце проживання відповідача: м. Київ, 
просп. Ватутіна, буд. 26-Б, кв. 80) по цивільній справі за по-
зовом Гнезділової Катерини Валентинівни в інтересах непо-
внолітнього Гнезділова Івана Анатолійовича до Гнезділова 
Анатолія Сергійовича, третя особа: Орган опіки та піклуван-
ня Дніпровської районної в м. Києві державної адміністрації 
про позбавлення батьківських прав, яке відбудеться 07 груд-
ня 2017 року об 11 год. 30 хв. в приміщенні Дніпровського 
районного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, 
каб. 108 (суддя Астахова О. О.).

У разі неявки відповідача Гнезділова А. С. справа буде 
розглянута у його відсутність.

Верхньорогачицький районний суд Херсон-
ської області викликає Філатова Віталія Леонідови-
ча 23.06.1977 року народження на 27.10.2017 року 
до 09.00 години як відповідача по цивільній справі 
№ 651/448/17 за позовом Філатової Світлани Григо-
рівни до Філатова Віталія Леонідовича про розірван-
ня шлюбу.

У разі вашої неявки в судове засідання справа бу-
де розглянута за наявними в справі доказами на під-
ставі ст. 169 ч. 4 ЦПК України (буде постановлено за-
очне рішення).

Суддя О. Г. Федоряка

Білокуракинський районний суд Луганської облас-
ті викликає в судове засідання як відповідача Абу-
хатаба Хусні Мохаммада Османа (Луганська область, 
Лутугинський район, с. Лісне, вул. Центральна, б.  
кв. 2) по цивільній справі № 409/899/17 (проваджен-
ня № 2/409/530/17) за позовом Кузьміної Оксани 
Сергіївни про позбавлення батьківських прав.

Судове засідання відбудеться 27.11.2017 року (ре-
зервна дата 30.11.2017 р.) о 08.00 годині в залі су-
ду за адресою: Луганська область, смт Білокураки-
не, пл. Шевченка, 2.

Суддя Третяк О. Г.

Сватівський районний суд Луганської області, роз-
ташований за адресою: Луганська область, м. Сва-
тове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Єгоро-
ва Олексія Юрійовича, як відповідача в судове засі-
дання по цивільній справі № 426/9000/17 за позовом 
представника позивача Публічного акціонерного то-
вариства комерційного банку «ПРАВЕКС-БАНК» Му-
ха Павла Валерійовича до Єгорова Олексія Юрійови-
ча про стягнення боргу за кредитним договором, що 
відбудеться 24 жовтня 2017 року о 09.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд 
розглядатиме справу без вашої участі на підставі  
ст. 169 ЦПК України.

Суддя Л. М. Осіпенко

Ковпаківський районний суд м. Суми викликає як 
відповідачку Ладигіну Оксану Вікторівну у цивільній 
справі за позовом Сумської міської ради до Ладигі-
ної Оксани Вікторівни, треті особи: Ладигіна Алла Ві-
кторівна, Савинська Вероніка Сергіївна про визнання 
особи такою, що втратила право користування жит-
ловим приміщенням у судове засідання, яке відбу-
деться 20.10.2017 року о 15.00 годині за адресою:  
м. Суми, вул. Першотравнева, 12, зал № 16.

У разі неприбуття у судове засідання відповіда-
чки суд може ухвалити рішення на підставі наявних 
у справі доказів.

Суддя М. М. Косолап

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області 
(85104, м. Костянтинівка, Донецької обл., пр. Ломоносова, 157) 
розглядає цивільну справу за позовом Бунченко Людмили Ана-
толіївни в інтересах неповнолітньої дитини Бунченко Костянти-
на Сергійовича до Гурської (Бунченко) Ольги Анатоліївни про по-
збавлення батьківських прав. Відповідач у справі Гурська (Бун-
ченко) Ольга Анатоліївна, 09.07.1981 р.н., останнє відоме місце 
реєстрації: Донецька область, м. Костянтинівка, вул. Українська, 
46, викликається до суду на 17 жовтня 2017 року о 09 годині 00 
хвилин, каб. № 14, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідачка повинна пові-
домити суд про причини неявки, інакше справа буде розгляну-
та за її відсутності.

Суддя О. В. Бєлостоцька

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, 
м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільні 
справи за позовом Зінченко Анастасії Олександрівни до Зінченка 
Андрія Миколайовича про розірвання шлюбу.

Відповідач по справі викликається до суду (м. Бахмут, Доне-
цька область, вул. Миру, 5, кім. 315), для участі у розгляді спра-
ви по суті: Зінченко Андрій Миколайович, 06.07.1987 р.н. (який 
мешкає: Донецька область, м. Єнакієве, смт Булавинське, вул. 
1-го Мая, 24, місце реєстрації не відоме) викликається на 17 жов-
тня 2017 року на 09 годину 00 хвилин.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він повинен 
повідомити суд при причину неявки, інакше справа буде розгля-
нута у його відсутність.

Суддя Радченко Л. А.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області 
(85104, м. Костянтинівка Донецької обл., пр. Ломоносова, 157) 
розглядає цивільну справу за позовом Публічного акціонерно-
го товариства «Родовід Банк» до Котлярова Сергія Валерійовича 
про стягнення заборгованості за кредитним договором. Відпові-
дач у справі Котляров Сергій Валерійович, 05.08.1977 р.н., остан-
нє відоме місце проживання: Донецька область, м. Дебальцеве, 
вул. Машевська, 79, викликається до суду на 17 жовтня 2017 ро-
ку о 08 годині 00 хвилин, каб. № 14, для участі у розгляді спра-
ви по суті.

Відповідачеві пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідач повинен повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за 
його відсутності.

Суддя О. В. Бєлостоцька

Дніпровський районний суд м. Києва викликає в су-
дове засідання як відповідача Божка Сергія Васильови-
ча (останнє відоме місце проживання відповідача: м. Ки-
їв, вул. Гродненська, буд. 27, кв. 85) по цивільній справі 
за позовом Божко Каріни Віталіївни до Божка Сергія Ва-
сильовича, третя особа: Орган опіки та піклування Дні-
провської районної в м. Києві державної адміністрації 
про позбавлення батьківських прав, яке відбудеться 21 
листопада 2017 року о 12 год. 00 хв. в приміщенні Дні-
провського районного суду м. Києва за адресою: м. Київ,  
вул. Кошиця, 5, каб. 108 (суддя Астахова О. О.).

У разі неявки відповідача Божко С. В. справа буде роз-
глянута у його відсутність.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької облас-
ті (85104, м. Костянтинівка Донецької обл., пр. Ломоносова, 
157) розглядає цивільну справу за позовом Сущевої Ната-
лії Миколаївни до Лисова Олексія Вікторовича про визнання 
особи такою, що втратила право користування жилим при-
міщенням. Відповідач у справі Лисов Олексій Вікторович, 
31.08.1977 р.н., останнє відоме місце реєстрації: Донецька 
область, м. Костянтинівка, вул. Первомайська, 86, виклика-
ється до суду на 17 жовтня 2017 року о 10 годині 00 хвилин, 
каб. № 14, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачеві пропонується надати свої заперечення що-
до позову та докази. У випадку неприбуття відповідач пови-
нен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде 
розглянута за його відсутності.

Суддя О. В. Бєлостоцька

Артемівський міськрайонний суд Донецької області 
(84500, Донецька область, м. Бахмут, вул. Миру, 5) розгля-
дає цивільну справу за позовом Станога Олени Олександрів-
ни до Станоги Володимира Івановича про розірвання шлюбу.

Відповідач по справі:
Станога Володимир Іванович, який зареєстрований за 

адресою: Донецька область, с. Корсунь, Єнакіївської міської 
ради, вул. Степна, буд. 4, викликається у судове засідання, 
яке відбудеться 17 жовтня 2017 року о 08 год. 00 хв.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо 
позову та докази. У випадку неприбуття відповідача він пови-
нен повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде 
розглянута у його відсутність.

Суддя Любчик О. В.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області 
(85104, м. Костянтинівка Донецької обл., пр. Ломоносова, 157) 
розглядає цивільну справу за позовом Сошко Романа Володи-
мировича до Колеснікова Олексія Юрійовича про визнання осо-
би такою, що втратила право користування жилим приміщенням. 
Відповідач у справі Колесніков Олексій Юрійович, 27.08.1979 
р.н., останнє відоме місце реєстрації: Донецька область, м. Кос-
тянтинівка, вул. Торецька (Пролетарська), 106, викликається до 
суду на 17 жовтня 2017 року о 13 годині 00 хвилин, каб. № 14, 
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачеві пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідач повинен повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за 
його відсутності.

Суддя О. В. Бєлостоцька

Марківський районний суд Луганської області повідо-
мляє про те, що 20.11.2015 по цивільній справі за позовом 
Публічного акціонерного товариства «ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ 
БАНК РОЗВИТКУ» до Третьякової Ганни Віталіївни про 
стягнення заборгованості за кредитним договором, справа  
№ 417/1376/15-ц, було ухвалено заочне рішення, позовні 
вимоги задоволено частково. (Суддя Шкиря В. М.).

Одночасно роз’яснюємо відповідачу по справі, що за-
очне рішення може бути переглянуто Марківським ра-
йонним судом Луганської області шляхом подання від-
повідачем заяви про перегляд заочного рішення до цьо-
го суду протягом десяти днів з дня опублікування цієї за-
яви.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької облас-
ті (85104, м. Костянтинівка Донецької обл., пр. Ломоносова, 
157) розглядає цивільну справу за позовом Тарасової Аліни 
Анатоліївни до Тарасова Сергія Анатолійовича про надання 
дозволу на виїзд дитини без згоди батька. Відповідач у спра-
ві Тарасов Сергій Анатолійович, 06.07.1974 р.н., останнє ві-
доме місце реєстрації: Донецька область, м. Макіївка, вул. 
Західна, буд. 80, кв. 32, викликається до суду на 17 жовтня 
2017 року о 08 годині 30 хвилин, каб. № 14, для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачеві пропонується надати свої заперечення що-
до позову та докази. У випадку неприбуття відповідач пови-
нен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде 
розглянута за його відсутності.

Суддя О. В. Бєлостоцька

В провадженні судді Костянтинівського міськрайонного 
суду Донецької області О. В. Стадченко знаходиться кримі-
нальне провадження № 233/4604/17 за обвинуваченням Пас-
тухова Андрія Олексійовича, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 368 КК України, який 
зареєстрований за адресою: Донецька область, м. Донецьк, 
вул. 50-річчя СРСР, буд. 168, кв. 152, мешкає за адресою: 
Донецька область, м. Костянтинівка, вул. Незалежності,  
буд. 282, кв. 48.

Суд викликає обвинуваченого Пастухова Андрія Олексійо-
вича у підготовче судове засідання на 17 жовтня 2017 року 
о 13 годині 00 хвилин, яке відбудеться у приміщенні Костян-
тинівського міськрайонного суду Донецької області за адре-
сою: Донецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 
157, корпус 2, каб. № 17.

В провадженні судді Костянтинівського міськрайонного 
суду Донецької області О. В Стадченко знаходиться кримі-
нальне провадження № 242/2268/17 за обвинуваченням Єре-
мєєва Петра Валерійовича у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, зареє-
стрований та проживаючий за останньою відомою адресою: 
Миколаївська область, Миколаївський район, смт Ольшан-
ське, вул. Леніна, 9/73.

Суд викликає обвинуваченого Єремєєва Петра Валерійо-
вича у підготовче судове засідання на 17 жовтня 2017 року 
об 11 годині 00 хвилин, яке відбудеться у приміщенні Кос-
тянтинівського міськрайонного суду Донецької області за 
адресою: Донецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломоно-
сова, 157, корпус 2, каб. № 17.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

У провадженні Павлоградського міськрайонного суду 
Дніпропетровської області знаходиться кримінальне прова-
дження № 185/2831/17 у відношенні Кирпуна Альберта Бо-
рисовича у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Підготовче судове засідання по вказаному кримінальному 
провадженню призначено на 11.00 годину 18 жовтня 2017 
року за адресою: Дніпропетровська область, місто Павло-
град, вул. Дніпровська, 135.

Обвинувачений Кирпун Альберт Борисович викликаєть-
ся у судове засідання в приміщення Приморського район-
ного суду м. Маріуполя Донецької області, який знаходиться 
за адресою: м. Маріуполь, пр-т. Будівельників, 52а, яке бу-
де проводитися в режимі відеоконференції головуючим суд-
дею Тимченко С. О. на 18 жовтня 2017 року об 11.00 годині.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений 
вважається повідомленим про дату, час та місце розгляду 
справи. У разі неявки обвинуваченого справу буде розгляну-
то за його відсутності.

Павлоградський міськрайонний суд Дніпро-
петровської області по кримінальній справі  
№ 185/2143/17 за обвинуваченням Дворецького Ан-
дрія Анатолійовича у вчиненні злочину, передбаче-
ного ч. 1 ст. 258-3 КК України, викликає обвинува-
ченого Дворецького Андрія Анатолійовича в підго-
товче судове засідання, яке призначене на 19 жов-
тня 2017 року о 09.00 год. та яке буде проводитися 
головуючим суддею Косюк А. П. в приміщенні Пав-
лоградського міськрайонного суду, який знаходить-
ся за адресою: Дніпропетровська область, м. Павло-
град, вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення в пресі обвину-
вачений вважається повідомленим про дату, час та 
місце розгляду справи. У разі неявки обвинуваченого 
справу буде розглянуто за його відсутності.

Марківський районний суд Луганської області по-
відомляє про те, що 22.10.2015 по цивільній спра-
ві за позовом Публічного акціонерного товариства 
«ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ БАНК РОЗВИТКУ» до Гібалова 
Микити Олександровича, Навроцької Наталії Вячес-
лавівни про стягнення заборгованості за кредитним 
договором, справа № 417/1086/15-ц, було ухвалено 
заочне рішення, позовні вимоги задоволено частко-
во. (Суддя Шкиря В. М.).

Одночасно роз’яснюємо відповідачу по справі, що 
заочне рішення може бути переглянуто Марківським 
районним судом Луганської області шляхом подан-
ня відповідачем заяви про перегляд заочного рішен-
ня до цього суду протягом десяти днів з дня опублі-
кування цього оголошення.

Голосіївський районний суд міста Києва викли-
кає обвинувачену Тимошенко Катерину Григорівну, 
06.05.1967 року народження (останнє відоме місце 
проживання: вул. Павленка, 2, м. Сімферополь, АР 
Крим) у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ст. 111 ч. 1 КК України, у підготовче 
судове засідання, яке відбудеться о 12 годині 15 хви-
лин 20 жовтня 2017 року.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно 
мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в примі-
щенні Голосіївського районного суду міста Києва за 
адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 
14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з момен-
ту опублікування даного оголошення обвинуваче-
на вважається належним чином ознайомлена з йо-
го змістом.

У провадженні Шевченківського районного су-
ду м. Києва перебуває кримінальне провадження  
№ 1-кп/761/937/2017 за обвинуваченням Куртлушає-
ва Мурата Ісмаіловича за ч. 1 ст. 111 КК України, згід-
но Єдиного державного реєстру досудових розсліду-
вань за № 42016000000002761 від 07.10.2016 року.

Шевченківський районний суд м. Києва повідо-
мляє, що підготовче судове засідання по вищевка-
заному кримінальному провадженню відбудеться: 
20.10.2017 року о 13 год. 00 хв. у приміщенні Шев-
ченківського районного суду м. Києва за адресою: 
03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31А, каб. № 614.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя В. М. Циктіч

Голосіївський районний суд м. Києва викликає в 
судове засідання як відповідача Сальва Жанну Васи-
лівну, яка проживає за адресою: м. Київ, вул. Бур-
мистенко, 8/9, кв. 54 у справі № 752/1028/17 прова-
дження № 2/752/4457/17 за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «РОДОВІД БАНК» до Сальва 
Жанни Василівни про стягнення заборгованості за 
кредитним договором. Слухання по вказаній справі 
призначено на 23 листопада 2017 року на  09 год. 
00 хв.

У разі неявки в судове засідання справу буде роз-
глянуто без її  участі.

Адреса суду: 03127, м. Київ, вул. Полковника По-
тєхіна, 3-А, каб. № 1.

Суддя М. І. Шкірай

Криничанський районний суд Дніпропетровської обл. 
(адреса суду: 53200, Дніпропетровська обл., смт Кринич-
ки, вул. Виконкомівська, 17) викликає відповідача за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності у судове засідання, яке відбудеться:

27.10.2017 р. о 10.00 год. до Верховинін Юрій Івано-
вич (останнє відоме місце реєстрації: 52314, Дніпропе-
тровська обл., Криничанський р-н, с. Зелений Кут, вул. 
Садова, буд. 25) справа № 178/694/17, суддя Лісняк В. В.

31.10.2017 р. о 10.00 год. до Кондратюк Галина Сер-
гіївна (останнє відоме місце реєстрації: 52362, Дні-
пропетровська обл., Криничанський р-н, с. Болтишка,  
пров. Степовий, буд. 2а) справа № 178/1192/17, суддя 
Лісняк В. В.

31.10.2017 р. о 10.00 год. до Ішутова Віталіна Ві-
кторівна (останнє відоме місце реєстрації: 52350, Дні-
пропетровська обл., Криничанський р-н, с. Кудашівка,  
вул. Степова, буд. 19) справа № 178/1189/17, суддя  
Лісняк В.В.

31.10.2017 р. о 10.00 год. до Хмара Марина Борисівна 
(останнє відоме місце реєстрації: 52370, Дніпропетров-
ська обл., Криничанський р-н, с. Благодатне, вул. Цен-
тральна, буд. 27) справа № 178/869/17, суддя Лісняк В. В.

31.10.2017 р. о 10.00 год. до Кобизська Аліна Олек-
сандрівна (останнє відоме місце реєстрації: 52315, Дні-
пропетровська обл., Криничанський р-н, с. Семенів-
ка, вул. Лисенка, буд. 31) справа № 178/1184/17, суддя  
Лісняк В. В.

01.11.2017 р. о 10.00 год. до Жабко Ірина Михайлівна 
(останнє відоме місце реєстрації: 52387, Дніпропетров-
ська обл., Криничанський р-н, с. Потоки, вул. Шилов-
ського, буд. 10) справа № 178/867/17, суддя Лісняк В. В.

У разі неявки відповідача у призначений час або непо-
відомлення про причини неявки справа буде розгляну-
та за його відсутності за наявними доказами на підставі  
ст. 169 ЦПК України.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по 
справі вважається належним чином повідомленим про 
час. день та місце проведення судового засідання.

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
судового засідання в порядку спеціального судового 

провадження 
Обвинувачений Антілогов Олексій Євгенович, 

01.01.1974 року народження, зареєстрований:  
м. Дніпропетровськ, вул. Янгеля, буд. 9, кв. 76  
відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України  
викликається в судове засідання, що відбудеться 
25.10.2017 року о 16 годині 00 хвилин до зали су-
дових засідань № 107 Приморського районного суду  
м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, 
для участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик су-
ду встановлені статтею 138 КПК України. Наслідки 
неприбуття обвинуваченого передбачені статтями 
139, 323 КПК України.

Суддя Пислар В. П.

Андрушівський районний суд Житомирської об-
ласті викликає Поліщука Миколу Степановича 
(останнє відоме місце проживання: м. Андрушівка, 
вул. Тітова, 49-А, Житомирської області) як відпо-
відача по цивільній справі за позовом Стужук Олек-
сандри Вікторівни до Поліщука Миколи Степанови-
ча про стягнення аліментів на утримання неповноліт-
ньої дитини.

Судовий розгляд справи призначений на 
19.10.2017 року на 09.00 год. в приміщенні суду за 
адресою: м. Андрушівка, вул. Зазулінського, 13 Жи-
томирської області.

В разі неявки відповідача в судове засідання на 
вказаний час або неповідомлення про причини неяв-
ки, справа буде розглянута у його відсутності за на-
явними у справі матеріалами та доказами.

Суддя В. М. Палазюк

В провадженні Солом’янського районного суду  
м. Києва перебуває кримінальне провадження від-
носно Ільясова Ремзі Ільясовича, обвинуваченого у 
вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 111 КК України.

У зв’язку з чим, в підготовче судове засідання ви-
кликається Ільясов Ремзі Ільясович, 12.04.1958 року 
народження, обвинувачений у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України, яке відбудеться 18 жовтня 2017 року о 10.00 
год. в приміщенні Солом’янського районного суду  
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. П. Шутова 1, каб. 6, 
під головуванням судді Агафонова С. А.

У разі неявки обвинуваченого дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а криміналь-
не провадження буде здійснюватись за відсутніс-
тю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

В провадженні Шевченківського районного су-
ду м. Києва перебуває кримінальне провадження  
№ 1-кп/761/512/2017 за обвинуваченням Царьова О. А. 
за ч. 3 ст.103, ч. 2 ст. 110 КК України, згідно Єди-
ного державного реєстру досудових розслідувань за  
№ 2201600000000047 від 02.03.2016 року.

Шевченківський районний суд м. Києва повідо-
мляє, що судовий розгляд по вищевказаному кримі-
нальному провадженню відбудеться: 20.10.2017 ро-
ку о 09 год. 00 хв. в приміщенні Шевченківського ра-
йонного суду м. Києва за адресою: 03680, м. Київ, 
вул. Дегтярівська 31А, 513 каб.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя П. Л. Слободянюк

Приазовський районний суд Запорізької області 
(Запорізька область, Приазовський район, смт При-
азовське, вул. Пушкіна, 5, тел. (06133) 22160) ви-
кликає Діденка Дмитра Сергійовича, зареєстрова-
ного за адресою: Донецька область, м. Костянтинів-
ка, вул. Костюшка, б. 45 та Михайленка Юрія Олек-
сандровича, зареєстрованого за адресою: Черні-
гівська область, Коропський район, с. Лукнів, вул. 
Миру, б. 102, як обвинувачених, у підготовче судо-
ве засідання, призначене на 02 листопада 2017 ро-
ку о 10.00 год., по кримінальному провадженню  
№ 22014050000000423 за обвинувальним актом від-
носно Діденка Д. С., Михайленка Ю. О., які обвину-
вачуються у вчиненні кримінальних правопорушень 
(злочинів), передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 
КК України, в якому ваша участь є обов’язковою. 
Колегія суддів: головуючий суддя Васильцова Г. А.,  
судді: Пантилус О. П., Діденко Є. В.

Мірошниченко Наталії Вікторівні, останнє відоме 
місце реєстрації за адресою: м. Київ, пр-кт Голосіїв-
ський (40-річчя Жовтня) 94, корп. 1, кв. 17 необхід-
но з’явитись 15 листопада 2017 року на 14 год. 00 
хв. до Дарницького районного суду м. Києва за адре-
сою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 209 для учас-
ті у судовому засіданні по цивільній справі за позо-
вом Мірошниченка Олексія Володимировича до Мі-
рошниченко Наталії Вікторівни, 3 особа: Орган опіки 
і піклування Дарницької районної в м. Києві держав-
ної адміністрації про позбавлення батьківських прав  
та стягнення аліментів, під головуванням судді  
Кириченко Н. О.

У разі неявки до суду, справу буде розглянуто по 
суті за наявними у справі матеріалами в порядку  
ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

У випадку неявки відповідач зобов’язаний повідо-
мити суд про причини своєї неявки.

Новотроїцький районний суд Херсонської області ви-
кликає Шведова Ігоря Вікторовича 31.10.1974 року на-
родження як відповідача у справі за позовом Орган опі-
ки і піклування Новотроїцької районної державної адміні-
страції до Шведова Ігоря Вікторовича, треті особи: Орган 
опіки та піклування виконавчого комітету Новопокров-
ської сільської ради, районний центр соціальних служб 
для сім’ї дітей та молоді, Жданов Ігор В’ячеславович про 
позбавлення батьківських прав та стягнення аліментів.

Судове засідання призначено на 11.00 годину 
08.11.2017 року, яке відбудеться в приміщенні Новотро-
їцького районного суду Херсонської області за адресою: 
смт Новотроїцьке, вул. Соборна, 87, Херсонської області. 
Головуючий по справі Тимченко О. В. У разі неявки відпо-
відача в судове засідання, справа буде розглядатися за 
його відсутності за наявними у справі доказами. Крім то-
го, суд роз’яснює відповідачу його обов’язок повідомити 
про причини неявки в судове засідання.

В провадженні Красноармійський міськрайонний суд До-
нецької області (85302, м. Покровськ, вул. Європейська, 20) 
знаходиться кримінальне провадження відносно обвинува-
ченого Кіпки Володимира Анатолійовича у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК 
України.

Ухвалою Красноармійського міськрайонного суду Доне-
цької області від 4 травня 2017 року справу було призначено 
до судового розгляду на підставі обвинувального акта у кри-
мінальному провадженні відносно обвинуваченого Кіпки Во-
лодимира Анатолійовича у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке прово-
диться в порядку спеціального судового провадження.

Обвинувачений Кіпка В. А., останнє відоме місце прожи-
вання: Донецька область, Мар’їнський р-н, с. Луганське, ву-
лиця Ушакова, 54, викликається 17 жовтня 2017 р. о 15 го-
дині 00 хвилин до суду, каб. № 12 для участі в судовому за-
сіданні.

Суддя І. І. Карабан

Вугледарський міський суд Донецької області (85670, 
м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає цивільну 
справу за позовом Вугледарського міського управління 
соціального захисту населення до Чіповської Н. А. про 
стягнення надміру перерахованої суми.

Відповідач по справі: Чіповська Неллі Антонівна, 
14.04.1946 року народження, місце реєстрації: Донецька 
обл., Мар’їнський район, м. Красногорівка, вул. Восточ-
на, буд. 4, кв. 34; місце реєстрації як особи, переміще-
ної з тимчасово окупованої території України: 85670, До-
нецька область, м. Вугледар, вул. Молодіжна, буд. 18,  
кв. 74.

Справу призначено до розгляду на 14.45 годину 17 
жовтня 2017 року.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення 
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше 
справа може бути розглянута у її відсутність.

Суддя Дочинець С. І.

Вугледарський міський суд Донецької області (85670, 
м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає цивільну 
справу за позовом Вугледарського міського управління 
соціального захисту населення до Мартиненка О. В. про 
стягнення надміру перерахованої суми.

Відповідач по справі: Мартиненко Олександр Вікто-
рович, 01.08.1960 року народження, місце реєстрації:  
м. Донецьк, Київський район, пр. Київський, буд. 55-б, 
кв. 108; місце реєстрації як особи, переміщеної з тимча-
сово окупованої території України: 85670, Донецька об-
ласть, м. Вугледар, вул. 30-річчя Перемоги, буд. 8, кв. 13.

Справу призначено до розгляду на 14.30 годину 17 
жовтня 2017 року.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення 
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше 
справа може бути розглянута у його відсутність.

Суддя Дочинець С. І.

Орджонікідзевський районний суд міста Маріупо-
ля (місто Маріуполь, проспект Перемоги, 6) розглядає 
справу за кримінальним провадженням відносно Горді-
єнка Тараса Івановича, який обвинувачується у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3, ч. 3 ст. 28, ч. 3 ст. 15, ст. 258 КК України, Швець 
Олени Костянтинівни, Лифенка Олексія Володимирови-
ча, який обвинувачується у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч.1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачені Гордієнко Тарас Іванович, Швець Оле-
на Костянтинівна, Лифенко Олексій Володимирович ви-
кликаються на 17 жовтня 2017 року на 09.30 годину, на 
18 жовтня 2017 року на 09.00 годину, на 24 жовтня 2017 
року на 09.30 годину до Орджонікідзевського районного 
суду міста Маріуполя Донецької області для участі в роз-
гляді справи по суті.

Суддя Щербіна А. В.

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні 
спеціального судового провадження

Поберій Микола Вікторович, 17.01.1971 р.н., який прожи-
ває за адресою: Донецька область, м. Докучаєвськ, вул. Ва-
тутіна, буд. 3, кв. 30, в порядку ч. 8 ст. 135 КПК України,  
ст. 297-5, ч. 3 ст. 323 КПК України, викликається 17.10.2017 р. 
о 09.30 год., 18.10.2017 р. о 13.00 год. до Красноармій-
ського міськрайонного суду Донецької області (адре-
са розташування: Донецька обл., м. Покровськ, вул. Єв-
ропейська, 20; зал № 15) для участі в судовому засідан-
ні в статусі обвинуваченого в кримінальному провадженні  
№ 42016050000001063 від 05.10.2016 р. за ч. 1 ст. 258-3 КК 
України. З моменту опублікування повістки про виклик об-
винувачений вважається належним чином повідомлений з її 
змістом. Додатково повідомляю, що процесуальні докумен-
ти, що підлягають врученню обвинуваченому надсилаються 
адвокату Соловйову В’ячеславу Борисовичу, який здійснює 
захист у кримінальному провадженню за рахунок держави.

Колегія суддів: Клікунова А. С.,  
Корнєєва І. В., Стоілова Т. В.

Дружківський міський суд Донецької обл. (84205,  
м. Дружківка, вул. Енгельса, 45) розглядає цивільну спра-
ву № 2/229/1505/2017 ЄУН 229/3038/17 за позовом кому-
нального підприємства «Комсервіс» до Афанасенко Наталі 
Олександрівни, Афанасенка Сергія Васильовича, Жарикова 
Григорія Вікторовича про визнання осіб такими, що втрати-
ли право користування жилим приміщенням. Відповідачі у 
справі: Афанасенко Наталя Олександрівна, 30 червня 1959 
року народження, Афанасенко Сергій Васильович, 5 верес-
ня 1980 року народження, Жариков Григорій Вікторович, 20 
лютого 1955 року народження (останнє місце проживання 
відповідачів: 84200, Донецька область, м. Дружківка, вул. 
Дружби, буд. № 78, кв. № 14), викликаються на 16 жовтня 
2017 року на 13.00 годину до суду, зал № 7 для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення що-
до позову та докази. В разі неявки відповідачів справа буде 
розглянута у їх відсутність.

Суддя Рагозіна С. О.

Вугледарський міський суд Донецької області (85670. 
м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає цивільну 
справу за позовом Вугледарського міського управлін-
ня соціального захисту населення до Ігнаткіної Н. С. про 
стягнення надміру перерахованої суми.

Відповідач по справі: Ігнаткіна Наталя Сергіївна, 
19.02.1978 року народження, місце реєстрації: м. До-
нецьк, Кіровський район, вул. Делегатська, буд. 8,  
кв. 42; місце реєстрації як особи, переміщеної з тимчасово 
окупованої території України: 85670, Донецька область,  
м. Вугледар, вул. Шахтарська, буд. 30, кв. 61.

Справу призначено до розгляду на 15.15 годину 17 
жовтня 2017 року.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення 
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше 
справа може бути розглянута у її відсутність.

Суддя Дочинець С. І.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області 
(84500, Донецька область, м. Бахмут, вул. Миру, 5) роз-
глядає цивільну справу за позовом: № 2/219/7755/17 ПАТ 
«Державний ощадний банк України» в особі філії Доне-
цьке обласне управління AT «Ощадбанк» до Мільцевої 
Ірини Іванівни про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Відповідач по справі Мільцева Ірина Іванівна, яка за-
реєстрована та проживає за адресою: Донецька область, 
м. Жданівка, квартал 28/33, буд. 7, кв. 42 викликається 
у судове засідання, яке відбудеться 17 жовтня 2017 ро-
ку о 08 год. 15 хв.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення 
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповіда-
чки вона повинна повідомити суд про причину неявки, 
інакше справа буде розглянута у її відсутність.

Суддя Любчик О. В.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
В провадженні Слов’янського міськрайонного суду у Доне-

цькій області (84112, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2, 
тел. (0626) 62-13-95) знаходиться кримінальне провадження  
№ 42015050000000443 (справа № 1-кп/243/48/2017) за обвину-
ваченням Морозова Павла Павловича за ч. 1 ст. 258-3 КК Укра-
їни.

Слов’янський міськрайонний суд викликає обвинуваченого 
Морозова Павла Павловича, який зареєстрований за адресою: 
вул. Жукова, б. 18, кв. 35, м. Горлівка, Донецької області у судо-
ве засідання, яке відбудеться 17 жовтня 2017 року о 09.00 год. у 
залі судового засідання № 11.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний за-
хід у вигляді тримання під вартою, не прибув за викликом у судо-
ве засідання, суд відкладає судовий розгляд, призначає дату но-
вого засідання і вживає заходів до забезпечення його прибуття 
до суду. Суд також має право постановити ухвалу про привід об-
винуваченого та/або ухвалу про накладення на нього грошового 
стягнення в порядку, передбаченому главами 11 та 12 КПК Укра-
їни та здійснити спеціальне судове провадження.

Суддя І. О. Сидоренко
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 12 ЖОВТНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +6  +11 +11  +16 Черкаська +6  +11  +11  +16
Житомирська +5  +10 +11  +16 Кіровоградська +6  +11  +12  +17
Чернігівська +6  +11 +10  +15 Полтавська +6  +11  +11  +16
Сумська +4  +9 +9  +14 Дніпропетровська +6  +11  +12  +17
Закарпатська +6  +11 +15  +20 Одеська +6  +11  +15  +20
Рівненська +6  +11 +11  +16 Миколаївська +6  +11  +15  +20
Львівська +6  +11 +13  +18 Херсонська +6  +11  +15  +20
Івано-Франківська +6  +11 +15  +20 Запорізька +6  +11  +13  +18
Волинська +6  +11 +11  +16 Харківська  +4  +9  +10  +15
Хмельницька +6  +11 +12  +17 Донецька  +5  +10  +12  +17
Чернівецька +6  +11 +15  +20 Луганська +3  +8  +11  +16
Тернопільська +6  +11 +12  +17 Крим  +6  +11  +15  +20
Вінницька +6  +11 +13  +18 Київ +9  +11 +13  +15

Укргiдрометцентр

Повістка про виклик підозрюваних при здійсненні судового засі-
дання в порядку спеціального судового провадження. 

Обвинувачений Фомінов Олексій Олексійович, 20.07.1970 ро-
ку народження, зареєстрований за адресою: м. Одеса, пров. Еко-
номічний, 3, кв. 54, та обвинувачений Культа  Станіслав Олегович, 
27.01.1989 року народження, зареєстрований за адресою: м. Одеса, 
проспект Академіка Глушка, 1, корпус В, кв. 32, відповідно до вимог 
297-5, 323 КПК України викликаються в судове засідання, яке від-
будеться 23.10.2017 року о 15 годині 30 хвилин, 31.10.2017 року о 
15 годині 30 хвилин, 01.11.2017 року о 15 годині 30 хвилин в залі 
судових засідань № 130 Приморського районного суду м. Одеси за 
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судовому засі-
данні як обвинувачені.

Суддя Попревич В.М.
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КРАСА, ЩО НАДИХАЄ. Укра-
їнська фотомодель Оксана Ко-
нонець здобула звання «Міс ін-
дивідуальність-2017» на конкур-
сі краси серед дівчат на інвалід-
них візках  Miss Wheelchair World, 
що відбувся минулих вихідних у 
Варшаві.

Під час виходу в національ-
ному стилі Оксана з’явилася на 
сцені у великому вінку і прикра-
шена колоссям.

Окрім неї, Україну на цьому 
конкурсі представляла телеве-
дуча та громадський діяч Уляна 
Пчолкіна.

А от володаркою  титулу 
Miss Wheelchair World 2017  ста-
ла 23-річна студентка з Білору-
сі Олександра Чічікова. Нині во-
на вивчає психологію та соціаль-
ну педагогіку в університеті, а 
після випуску планує допомага-
ти людям, котрі пережили труд-
нощі в житті. 

Серед журі конкурсу були ві-
домі моделі, журналісти, теле-
ведучі, експерти у сфері моди 
та стилю,  представники влади. 
Усього за звання боролися 24 
учасниці з п’ятнадцяти  країн, по-
відомляється на офіційному сай-
ті конкурсу.

ФОТОФАКТ

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

РОМАНТИЧНО. Відтепер у 
харків’ян з’явилася змога по-
милуватися зоряним небом, 
прислухаючись до ритмів хан-
га, не побоюючись навіть у дощ 
змокнути. Секрет простий: для 
цього треба прогулятися Мо-
лодіжним парком мегаполіса і 
завітати на нещодавно відкри-
тий майданчик Greenzone, який 
з’явився тут стараннями благо-
дійної організації «Фонд Східна 
Європа». 

У самому центрі майданчика 
височіє незвичайна архітектур-
на споруда — альтанка з кар-
тою зоряного неба і хангом — 
оригінальним ударним музич-
ним інструментом.  Навколо 
альтанки — хвилеподібні лавки 
і великі світильники.

Під самим її склепінням хар-
ківський художник творчої 
групи Kailas-V Андрій Паль-
валь і створив карту зоряно-
го неба, яка світиться в тем-
ряві. А посеред альтанки вста-
новили дивовижний для ба-

гатьох співвітчизників удар-
ний інструмент ханг. Його у 
2000 році розробили музикан-
ти Фелікс Ронер і Сабіна Ше-
рер зі швейцарського міста 
Берн. Вони вивчали різні удар-
ні інструменти з усього світу, 

щоб створити власний — уні-
кальний за звучанням. В осно-
ву конструкції ханга покладе-
но дві з’єднані металеві напів-
сфери, які й надають інстру-
ментові неповторного звучан-
ня. Отож тепер у харків’ян — 

єдиних в Україні з’явився ханг, 
на якому можуть пограти всі 
охочі.

Говорячи про нове місце від-
починку городян, директор де-
партаменту комунального гос-
подарства Харківської міськра-
ди Олексій Богач зазначив, що 
це чудовий приклад приватної 
й муніципальної співпраці, який 
допоміг відкрити такий незви-
чайний майданчик. 

«Харків працює з багать-
ма громадськими організаці-
ями. Мені дуже подобається 
Greenzone нестандартним рі-
шенням. Тут є й місце для від-
починку, і музичний інструмент, 
і місце для настільних ігор», — 
підкреслив Олексій Богач.

Приходити на майданчик 
можна також із тваринами, по-
ряд встановили диспенсери 
для прибирання за ними. А ще 
біля Greenzone є паркувальний 
майданчик для велосипедів. 
Отож якщо захочете спробува-
ти свої таланти на незвичному 
ударнику та ще й під мерехтін-
ня зір, то знаєте, де це бажання 
реалізувати. 

Музичний інструмент випробували вдень

Під звуки ханга — до зірок

Євген ЛОГАНОВ, 
«Урядовий кур’єр»

ДЕНЬ МІСТА. На Покров-
ському ярмарку в Запоріжжі 
було дуже людно. Працювало 
багато тематичних майданчи-
ків, розважальних і кулінарних 
локацій. Торговий напрям було 
представлено продукцією по-
над 400 підприємств краю.

На Набережній магістралі 
розмістилося багато машин із 
сільгосппродукцією від ферме-
рів Запорізької області. Ціни бу-

ли нижчими за ринкові на 15—
40%.

Під час урочистого відкрит-
тя ярмарку голова Запорізької 
ОДА Костянтин Бриль наголо-
сив:  підприємства міста і об-
ласті зібралися, щоб поділити-
ся результатами своєї праці.

— Восени природа підбиває 
підсумки і ділиться щедрота-
ми з усіма, —  зазначив він. — 
Так само і жителі Запорізько-
го краю за давньою традицією 
щороку збираються на Покров-
ський ярмарок. Усе зроблене і 

дбайливо вирощене руками на-
ших трударів гідно представле-
но на ярмарку.

За традицією, на Покров-
ському ярмарку кожен район  
оформлює тематичні майдан-
чики, де поряд з виставкою 
досягнень сільського госпо-
дарства і промисловості від-
буваються концерти за участю 
творчих аматорських колекти-
вів. Традиційно кожна терито-
рія презентує свою візитівку: 
національне подвір’я, україн-
ську вітальню, козацький ку-

рінь, махновську вольницю то-
що.

Покровський ярмарок і День 
міста вдалися на славу: зі свят-
ковим концертом та пригощан-
ням. А завершилося свято ма-
совим прибиранням наступно-
го ранку. Понад 200 комуналь-
ників прибрали всю територію 
масових гулянь. За даними де-
партаменту інфраструктури та 
благоустрою Запорізької міськ
ради, протягом кількох годин 
територія вже блищала, вивез-
ли 31 тонну сміття.

Покровський ярмарок завершився  
масовим прибиранням

Чемпіонат не про нас
Ганна РОМАШКО 

для «Урядового кур’єра»

ФІНІТА ЛЯ… Дискусія про те, як краще: вийти до фінальної части-
ни світової першості з футболу, а потім відмовитися  їхати до країни-
агресора, чи просто програти відбір, уже не актуальна. Звісно, хотіло-
ся б і рибку  з’їсти, й у воду не лізти, та сталося як сталося.

У понеділок за кілька годин до початку вирішальної гри відбору 
на ЧС-2018 між збірними України та Хорватії відбувся матч між вбо-
лівальниками обох країн. На штучних полях  НТК ім. В. Банникова  
команди провели у форматі 9х9 два тайми по 30 хвилин. Так от на-
шим футболістам  у цій товариській зустрічі вдалося не лише відігра-
тися, а й перемогти.  А потім і гравці-аматори, і фанати, які вболіва-
ли за вболівальницьку збірну, разом активно та палко підтримували 
на трибунах співвітчизників-професіоналів. Щиро віримо в те, що на 
переповненому «Олімпійському» більшість глядачів щиро бажали на-
шим перемоги, а не розмірковували над тим, як не потрапити в паст-
ку «поїздки на Росію».

Утім, збірна України не поїде на чемпіонат світу з футболу, який по-
ки що має відбутися у Росії у 2018 році, не тому що посміла зміша-
ти спорт і політику: в завершальному матчі кваліфікації до світової 
першості  у Києві підопічні Андрія Шевченка програли команді Хор-
ватії з рахунком 0:2. Синьо-жовті, які перспективно виглядали у пер-
шій половині зустрічі, відверто провалили другий тайм.  До речі, пере-
мога давала нашій збірній  лише право на  плей-оф, а не гарантувала  
прямий вихід (цей привілей заслужено здобули герої попередньої єв-
ропейської першості — ісландці), тож можна було й постаратися для 
свого глядача і для країни та спромогтися ще на дві гри. Хоча чи здат-
на стрибнути вище голови збірна, яка торік не забила жодного м’яча 
на Євро-2016? Хай і з новим тренером. Час робити належні кадрові 
висновки і розпочинати  побудову нової команди,  зміцнювати чемпіо-
нат  і вкладати  в дитячий футбол… 
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